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ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO
FINAN CNEHO PRISPEVKU

*
* *
*

TATO ZMLUVA je uzavreta v zmysle § 269 ods. 2 zakan 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskorsSich predpisov, vzmysle § 15 odgaKk ¢&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurépskeho spe@ostva v zneni neskorSich predpisov a v zmysle @d202
zékona¢. 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a daglmiektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov medzi:

Poskytovatd’om
nazov: Ministerstvo hospodarstva SR
sidlo: Mierova 19, 827 15 Bratislava 212
ICO: 00686832
konajuci: Ing. Tomas Malatinsky, MBA, minister
v zastapeni
nazov: Slovenska inov&néa a energeticka agentara
sidlo: Bajkalska 27, 827 15 Bratislava
ICO: 00002801
DIC: 2020877749
konajuci: JUDr. Svetlana Gavorova generalna riadité&a

na zaklade splnomocnenia ziiad®?8. februara 2008 v zneni neskorSich zmien andopl
postova adresa

(dalej len Poskytovatd™)

a
Prijimatelom
obchodné meno:IMMOBAU s.r.o0.
sidlo: Kuzméanyho 12, 811 06 Bratislava, Slovengublika
zapisany v: Obchodnom registri Okresného sudu $aah |, Oddiel: Sro, VIozZkéaislo:
27162/B
konajdci: Dusan Siskakonaté
Marian Gersi, konatd
ICO: 35 841 893
DIC: 2021681618
banka: Tatra banka, a.s.

¢islo Wtu vo formate IBAN: XXXXXXXXXXXXXXXXX
postova adresa

(d’alej len Prijimate ")

(Poskytovate a Prijimaté& sa pre Gely tejto Zmluvy oznéuja d’alej spol@éne aj ako Zmluvné
strany®)

* Vyplni sa v pripade, ak je postova adresa (kored@dina adresa) Zmluvnej strany odli$na od adresy gégsi



Vlastné zdroje ¢islo zmluvy: KaHR-31SP-1201/0177/26

Preambula

(A)

(B)

©

(D)

(E)

(F)

(G)

(H)
U]

1.
11

Dna 11. jula 2006 bolo schvélené Nariadenie Rady E3)083/2006, ktorym sa ustanovuju
v3eobecné ustanovenia o Europskom fonde regior@lmetvoja, Eurdpskom socialnom fonde
a Kohéznom fonde a ktorym sa zruSuje nariadeni¢ {EE260/1999.

Dna 8. decembra 2006 bolo schvélené Nariadenie Ken(igS) ¢. 1828/2006, ktorym sa

stanovuju vykonavacie pravidla nariadenia Rady (ESY083/2006, ktorym sa ustanovujl
vSeobecné ustanovenia o Eur6pskom fonde regior@lnetvoja, Eurépskom socialnom fonde
a Kohéznom fonde a nariadenia Eurépskeho parlaneRady (ES§. 1080/2006 o Eurépskom

fonde regionalneho rozvoja.

Dna 6. decembra 2006 bol viAdou SR a nasledtze 1. augusta 2007 Eurdpskou komisiou
schvaleny strategicky dokument Narodny strategiggrertny ramec 2007 - 20137alej ako
,NSRR*), ktory bol vypracovany v sulade s novymiriadeniami Europskej tnie (EU) k
Strukturalnym fondom a Kohéznemu fondu a ktory bbgga dva ztroch hlavnych diev
Konvergencia a Regionélna konkurencieschopaasamestnanés

Stratégia, priority a ciele NSRR sU implementovaee 11 operamych programov v ramci
jednotlivych cidov kohéznej politky EU. Opetay program Konkurencieschopnosa

hospodarsky rastdglej aj ,OP KaHR") bol schvaleny Komisiouna 28. novembra 2007.
Riadiacim organom pre OP KaHR je Ministerstvo hatpstva SR dalej aj ,MH SR").

Dokument je v aktualnej verzii zverejneny na webowgidle MH SR.

Diia 16. januara 2008 bol Internym dozornym a monitacém vyborom pre fondy EU schvéaleny
programovy manudl k OP KaHR a nasledne predloZzanjedomie Monitorovaciemu vyboru pre
Vedomostnu ekonomikund 21. januara 2008. Programovy manudl je dokumgptacovany
Riadiacim organom pre OP KaHR a obsahujlci podrgiopis jednotlivych opatreni. Dokument
je v aktualnej verzii zverejneny na webovom sidld BR. Sdéag’'ou OP KaHR je Opatrenie 3.1 -
Podpora podnikatekych aktivit v cestovnom ruchu.

Schéma Statnej pomoci na podporu podnilsktgch v cestovnom ruchu do ucelenych produktov
cestovného ruchu s cel@drym vyuZitim bola zverejnena v Obchodnom vestmika 25. marca
2008. Verzia dokumentu, ktord sa uplge na vyzvu KaHR-31SP-1201 je zverejnena na
webovom sidle MH SR.

Dna 21. decembra 2012 bola zverejnena Vyzva na @ddkle Ziadosti o nendvratny figas
prispevok v rdmci Opatrenia 3.1 - Podpora podnikateh aktivit v cestovnom ruchu. &s’ou
Vyzvy boli nasledovné dokumenty: Prtka pre ziadat&a, Hodnotiace kritéria, Vyberové
kritéria,, Formular Ziadosti o NFP, Povinné priloky ZONFP potrebné pre vypracovanie
a predkladanie Ziadosti o nenavratny firah prispevok dalej len ,NFP“), Schéma Statne;
pomoci na podporu podnikdskych aktivit v cestovhom ruchu do ucelenych praoouk
cestovného ruchu s cel@rym vyuzitim v zneni dodatkél 4 vratane prilohdalej aj ,schéma
Statnej pomoci®)

Ziados’ o NFP bola zaregistrovana v ITMS pod kédom NFP32420931 da 2.5.2013.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade nglda rozhodnutia o schvaleni Ziadosti
pod’a 814 zakona. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanijndov Eurépskeho
spola@enstva v zneni neskorSich predpisalaléj aj ,zakon o pomoci a podpore®) zaiad
9.4.2014.

UVODNE USTANOVENIA
Definicie
Aktivita - suhrn ¢innosti realizovanych Prijimdtem v ramci Projektu na to wenenymi

finanénymi zdrojmi za Wity ¢as, ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétnehdeadlsu a maju
definovany vystup, ktory predstavuje pridand hodnate Prijimatéa a/alebo cigovi skupinu
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uzZivat&ov vysledkov Projektu nezéavisle na realizacii osteh aktivit. Aktivita je jasne
vymedzen&asom, vecne a finane. Aktivity sa¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity.

Bezodkladne -najneskdr do siedmich dni od vzniku skimtosti rozhodnej pre @gitanie lehoty;
pri patitani lehdt je prvym om lehoty dé nasledujuci po dni vzniku prislusnej udalosti.

Celkové opravnené vydavkyalebo Opravnené vydavky - opravnené vydavky Paijéia,
ktoré suvisia vyltine s Realizaciou aktivit Projektu v rdmci opravrienébdobia stanoveného
vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP vo form&ladov a vydavkov Prijimata, su
definované v prislusnej schéme Statnej pomoci agiené vrozhodnuti Poskytovéite

o schvaleni Ziadosti o NFP. Préely tejto Zmluvy je pouzivanda terminoldgia ,vydavks to aj
pre ,naklady” v zmysle zakon& 431/2002 Z. z. o diovnictve, v zneni neskorSich predpisov
(dalej aj ,zakon o &tovnictve®). Opravnené vydavky musia vzniknicase od Z&atia prac na
Projekte do Ukotenia prac na Projekte a v suvislosti s Projektom.

Certifika ény organ - organ, ktory vykonava certifikdciu vykazov vydtav a Ziadosti o platbu
predtym, ako sa zaSlu Eurdpskej komisii, plni Ulanganu zodpovedného za koordin&ciu
a usmeiiovanie subjektov zapojenych do systému fémeéto riadenia, zodpoveda za
vypracovanie Ziadosti o platbu na Eurépsku komiziliem platieb z Eurépskej komisie, ako aj
realizaciu platieb Poskytovdtem. Ulohy certifik&ného organu pIni Ministerstvo financii SR.

CKO - centralny koordingny organ pre opetaé programy v NSRR. Ustredny organ Statne;
spravy uteny v NSRR zodpovedny za efektivnunad koordinaciu riadenia pomoci zo SF a
KF vramci Narodného strategického refémdho ramca SR pre ciele Konvergencia
a Regiondlna konkurencieschoptios zamestnands v programovom obdobi 2007-2013.
V podmienkach SR tlohy CKO plni od 1. aprila 20¥adlviady SR.

Deii - diiom sa rozumie kalendarny igepokid’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené Ze ide
o Pracovny de.

Dodéavatd’ - subjekt, ktory zabezpaje pre Prijimatta dodavku tovarov, uskutonenie prac
alebo poskytnutie sluzieb akoéad’ Aktivit Projektu.

EU - Eur6pska Unia, ktora bola formalne konstituovanaaidade Zmluvy o Eurépskej Unii.

Eurdpsky fond regionalneho rozvojaalebo ERDF - jeden z hlavnych finamych nastrojov
Strukturalnej a regionalnej politiky EU, ktoréhoelmm je prispieva k rozvoju najmenej
rozvinutych regiénov EU a Gzemnej spoluprace.

Finanéné ukontenie Projektu - v nadvaznosti ndlanok 88 ods. 1 Nariadenia 1083 nastane
dinom, kedy doSlo k Ukafeniu prac na Projekte acgsne bol zodpovedajuci NFP Prijimiatei
uhradeny. Momentom Fin&aného ukotienia Projektu sa Z@ma obdobie UdrZafeosti
Projektu.

Hlasenie o z&ati realizacie Projektu - formular (tvori Prilohwt. 4 Zmluvy), prostrednictvom
ktorého prijimaté oznamuje Poskytovdievi zaatie Realizacie aktivit Projektu (Zatie prac
na Projekte).

Implementa¢né nariadenie- Nariadenie Komisie (ES). 1828/2006 z 8. decembra 2006, ktoré
stanovuje vykonavacie pravidla Nariadenia 1083 aadania 1080.

IT monitorovaci systém pre Strukturalne fondy alebolTMS - informainy systém, vyvijany

a spravovany CKO v spolupraci s riadiacimi organm@ertifikacnym organom a organom
auditu, ktory zabezgeje evidenciu Udajov o NSRR, vSetkych OP, Ziadoktia NFP,
projektoch, kontrolach a auditoch z&elom efektivheho a transparentného monitorovania
v3etkych procesov spojenych s implementaciou SBraékneho fondu.

Komisia - Eur6pska Komisia.

Kontrola - suhrn¢innosti, ktorymi sa v sllade so zakon@m502/2001 Z. z. o finamej
kontrole a vnatornom audite a o zmene a doplneektoiych zakonov v zneni neskorsich
predpisov a v sulade so zdkonom o pomoci a podpeeruje splnenie podmienok na
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poskytnutie prostriedkov SR denych na spolufinancovanie a prostriedkov zo SF a
dodrZiavanie vSeobecne zavaznych pravnych predpisdwspodareni s tymito prostriedkami.

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené jrzakdni sa povazuju kalendarne dni.
Do plynutia lehoty sa nezagitava daé,, ke’ doSlo k skutdnosti ugujucej z&iatok lehoty.
Lehoty ugené potla tyZzdiov, mesiacov alebo rokov sa kim uplynutim toho tla, ktory sa
svojim pomenovanim alelidgselne zhoduje sidm, ke’ doslo k skutdnosti ugujlcej z&iatok
lehoty. Ak taky dé& v mesiaci nie je, lehota sa kirposlednym dom mesiaca. Ak koniec
lehoty pripadne na sobotu, nédealebo na depracovného pokoja, je poslednyriodn lehoty
najbliz§i nasledujuci pracovny ileLehota je zachovana, ak sa posledniy oty podanie
poda osobne u Poskytovide alebo ak sa podanie odovzda na po3tova prepedvunie je

v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak.

Marginalizované romske komunity (dalej len ,MRK") - koncentracie Ro6mov, ktoré patria
medzi najohrozenejSie skupiny obyJatya, trpiace vysokou mierou deprivacie a socialnej
exkluzie (ekonomické vyltenie, priestorové vyltenie, kultirne vyltenie, symbolické
vylicenie, politické vyldenie), ako aj silnou socidlnou zaviglos na State, charakteristické
tieZ osobitnou tradiciou Zivota a inymi Specifickyfiaktormi tohto etnika.

Mikro, maly a stredny podnik aleboMSP vo vyzname definovanom v prilohe | nariadenia
Komisie ¢. 800/2008 o VSeobecnom nariadeni o skupinovyctiniech tak, ako to vyplyva z
¢asti F Schémy Statnej pomoci.

Monitorovaci vybor pre vedomostni ekonomikualeboMVVE - organ zriadeny Slovenskou
republikou pre OP Vyskum a vyvoj, OP Informatizasjola@nosti a OP KaHR na zaklade
uznesenia vlady SR. 678 zo da 15. augusta 2007 v sulade s principom partnerStV&/E
pre tieto OP zabezpeje Ulohy v stlade 8ankom 65 Nariadenia 1083.

Nariadenie 1080- Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (E$p80/2006 z 5. jula 2006
o Europskom fonde regionalneho rozvoja, a ktoryrarsduje nariadenie (E8) 1783/1999.

Nariadenie 1083- Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuju
vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regior@lreavoja, Eurépskom socialnom fonde

a Kohéznom fonde a ktorym sa zruSuje nariadeni¢ ¢EE260/1999 v zneni nariadenia Rady
(ES)¢. 1342/2008.

Nariadenie 1605/2002 Nariadenie Rady (ES). 1605/2002 z 25. juna 2002 o roZpmvych
pravidlach, ktoré sa ¥ahuju na vSeobecny rozf®i Eurépskych spotenstiev.

Nenéavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finagnych prostriedkov poskytnuta
prijimatd’ovi na zaklade schvéleného projektu Feodpodmienok Zmluvy o poskytnuti
nenavratného finamého prispevku z verejnych prostriedkov v sulade zikonom o
rozpaitovych pravidlach verejnej spravy.

Neopravnené vydavky -vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi vydavkade najma

o vydavky, ktoré vznikli mimo obdobia opravnenostydavkov, alebo boli predmetom
financovania inej nenavratnej pomoci, alebo patiia (Etovnej kategoérie neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov OP KaHR, alebolwissa s¢innog’ami nevyhnutnymi pre
uspesnu realizaciu Projektu, alebo su vrozporeZeduvou o poskytnuti NFP najma
podmienkami pre opravnenbsydavkov definovanych $ldnku 14 VZP, alebo su v rozpore
s podmienkami prislusnej Vyzvy.

Nezrovnalog® (iregularita) - akékdvek poruSenie legislativy Eurépskej Unie vyplyvalc
konania alebo opomenutia konania hospodarskehelgubjdosledkontoho je alebo by mohlo
byt poSkodenie vSeobecného rozpoEurdpskej Unie alebo rozfiov fiou spravovanych, a to
bud zniZzenim alebo stratou vynosov plyndcich z vliastinygdrojov vyberanych v mene
Eurdpskej Unie alebo zagitanim neopravnenej vydavkovej poloZzky do razpoEuropskej
anie.

Obchodny zakonnikznamenda zakod. 513/1991 Zb., Obchodny zdkonnik, v zneni neskbrsi
predpisov.
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Opatrenie - prostriedok, ktorym je v priebehu nidkgch rokov realizovana prioritn4 os OP,
tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit,tark umo#uje financovanie projektov.

Operaény program alebo OP - dokument predloZzenglenskym Statom a prijaty Eurépskou
komisiou, ktory ukuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného subororipriktord sa ma

realizova’ s pomocou SF alebo v pripade vybranych oblastadi@nvergencia z KF a ERDF
(¢lanok 2 Nariadenia 1083).

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny verejny orgarbalsubjekt funkne
nezavisly od Poskytovdia a Certifik&éného organu, deny ¢lenskym Statom pre kazdy OP,
ktory je zodpovedny za overenie Riadneho fungovasistému riadenia a kontroly.
V podmienkach Slovenskej republiky pIni Glohy Orgauditu Ministerstvo financii SR.

Organ zapojeny do riadenia, vratane finakného riadenia Strukturalinych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013je v sulade s Nariadenim 1083
a rozhodnutim vliady SR jeden alebo viacero z nastegth organov:

a) Komisia,

b) vlada SR,

c) CKO,

d) Certifikatny orgén,

e) MVVE,

f)  Narodny monitorovaci vybor - organ zriadeny Ministeom vystavby a regionalneho
rozvoja SR na baze partnerstva zodpovedny za nmroménie pokroku v realizacii priorit
a cid'ov stanovenych NSRR 2007 - 2013,

g) Organ auditu, ktorého pdsobiospodmienkach SR vykonava Ministerstvo financii, SR

h) Riadiaci organ,

i) Sprostredkovatisky organ,

vSetky organy uvedené v pism. a) aZ i) vysSie venagne uvedenom v tomtdanku 1.1 -
Definicie, ibaZe je ich vyznam nesporny (napr. A&R).

Podstatnd zmena Projektuma vyznam uvedeny &lanku 57 Nariadenia 1083, pdktorého
Podstatna zmena Projektu nastane, ak v obdobétpiatkov od Finatného ukogienia Projektu
dojde vo vZahu k Projektu k takej zmene, ktoré:

a) je spbsobend zmenou povahy vlastnictva poloZzkyastfuktiry alebo ukamenim
vyrobnej¢innosti a ktora

b) ovplyviiuje povahu Projektu alebo podmienky jeho vykonaaamiebo poskytuje
Prijimated’ovi, inému podnikaftiévi, orgdnu verejnej spravy neopravnené zvyhodnenie

BlizSie vysvetlenie pojmu Podstatnej zmeny ProjektdZze by obsiahnuté vo vykladovych
predpisoch alebo Pravnych dokumentoch vydanych Kiomi Centralnym koordigaym
orgdnom, Riadiacim organom, Sprostredkokgem organom, MVVE, Certifiketnym
organom, Organom auditu alebo inym, na to opravmesybjektom, ak bol prislusny predpis
alebo Pravny dokument Zverejneny, pripadne priardmiuve o poskytnuti NFP (napflanok

2 ods. 3VZP).

Pracovny dai - deai, ktory nie je sobota, netke alebo iny d& pracovného pokoja v Slovenskej
republike.

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatd’a vyplyvaju alebo mézu vyplyva® prava

a povinnosti alebo ich zmenalebo tieZPravny dokument je predpis, opatrenie, usmernenie,
rozhodnutie alebo akyKaek iny pravny dokument bez tddu na jeho nazov, pravnu formu
a proceduru (postup) jeho vydania alebo schvaldagy bol vydany akymkivek Organom
zapojenym do riadenia, vratane figagho riadenia, Strukturalnych fondov a Kohéznehwlfo
na programové obdobie 2007-2013 a/alebo ktory balamy na zéklade a v suvislosti s
Nariadenim 1080, Nariadenim 1083 a Implemé&nim Nariadenim, a to za podmienky, Ze bol
Zverejneny.
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Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre &ely Zmluvy o poskytnuti NFP zélajd
primarne pramene prava EU (najma zakladajuce zmldeplnky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristupeni k EU; ajeakty, ktoré prijima Eurépska rada s
cielom zabezp#t hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava (Eatiadenia,
smernice, rozhodnutia, odp@ahia a stanoviska) i dokumenty ako su: medzin$tinéne
dohody, zavery, komuniké, zelené a biele knihy.

Priloha - priloha k tejto zmluve, ktora tvori jej neoddelnt s&ag’.

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktor4 sa sklad&kupiny navzdjom suvisiacich
operacii s konkrétnymi, merditeymi cid’mi.

Realizacia aktivit Projektu - obdobie, v ramci ktorého Prijimdteealizuje jednotlivé Aktivity
Projektu, ktoré z&na Za&atim prac na Projekte, najskor vSakoth uzavretia vyzvy a ka
Finartnym ukortenim Projektu. V rdmci tohto obdobia sa osobitedigke doba od Zatia prac
na Projekte do Ukafenia prac na Projekteldlej aj ako Doba fyzickej realizacie Projektu),
ktora nesmie by dlhSia ako 24 mesiacov sladom na skutmosti uvedené vlanku 8 VZP.
Doba fyzickej realizacie Projektu v3ak za Ziadngkblnosti nesmie prekéd’ termin stanoveny
v élanku 56 Nariadenia 1083, t.j. 31. decembra 2015xiMalna Doba fyzickej realizacie
Projektu zodpoveda oprdvnenému obdobiu stanovenémyzve na predkladanie Ziadosti
o NFP.

Riadiaci organ - organ verejnej moci povereny Slovenskou republjkdory je zodpovedny za
riadenie OP v zmysl&anku 59 Nariadenia 1083. Riadiaci organ je mengyae kazdy OP. V
podmienkach SR duje jednotlivé Riadiace organy vlada SR. Pbke to &elné, Riadiaci
orgdn moZe kortaaj prostrednictvom Sprostredkovisieeho organu. Riadiacim organom pre
OP KaHR je MH SR.

Riadne - konanie, resp. nekonanie v sulade so Zmluvou oypogk NFP, pravnymi predpismi
SR a EU a s Prithou pre Ziadat@ v ramci Vyzvy na predkladanie Ziadosti o NFP, w@zivy:
KaHR-31SP-1201, schémou pomoci na podporu podiitateh aktivit v cestovnom ruchu do
ucelenych produktov cestovného ruchu s celoym vyuZzitim, Systémom fingného riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programobdobie 2007 - 2013 a Systémom
riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondprmaramové obdobie 2007 - 2013.

Schvalena ziado®# o NFP - ziado$ o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvalena
PoskytovatBom a ktora je uloZzena u Poskytovate

Schvalené opravnené vydavky -skut@ne vynalozené, oddvodnené a Riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimdie schvalené Poskytovéiten v rdmci predloZzenych Ziadosti
o platbu.

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zakldamomickej
klasifikacie vydavkov upravovanej Metodickym usmemim MF SR¢E. MF/010175/2004-42 v
zneni neskorSich predpisov na umdvgpodpolozka®“. Skupiny opravnenych vydavkov su
definované prostrednictvofiiselnika vydavkov SF a KF v programovom obdobi 20Q013,
ktory tvori prilohu Systému riadenia SF a KF nagpamové obdobie 2007 - 2013.

Sprostredkovatd’sky organ pod Riadiacim organomaleboSORO ma vyznam dany ¥lanku

2 ods. 6 Nariadenia 1083. V podmienkach Slovens&ppubliky si Sprostredkovdskymi
organmi pre OP KaHR jednotlivé implemetité agentury wené Ministerstvom hospodarstva
SR ako Riadiacim organom, ktoré vykonavaju ulohynane Riadiaceho organu ako
vykonéavatelia pomoci poskytovanej prostrednictvom Rozsah a definovanie Gloh SORO je
v kompetencii Riadiaceho orgadnu atvori¢adl splnomocnenia o delegovani pravomoci
Z Riadiaceho organu na sprostredkoksikt¢ organ pod Riadiacim organom k Opgremu
programu Konkurencieschopnosa hospodarsky rast zonal 28. februara 2008 v zmysle
neskorSich platnych dodatkov, gosin SORO kon& v mene a na zodpovedndadiaceho
organu.Pre Opatrenie 3.1 -.Podpora podnikakgch aktivit v cestovnom ruchu OP KaHR je
Sprostredkovatiskym organom SIEA.
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Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehodndu na programové obdobie 2007 -
2013aleboSystém riadenia- dokument vydany CKO, ktoréh@elom je definové Standardné
procesy a postupy riadenia Strukturdlnych fonddhézneho fondu, ktoré su zavazné pre
vSetky z@astnené subjekty; precély Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazna vzdy aktadln
Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na intergietiostrankach CKO.

Systém finartného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fodu na programové
obdobie 2007 - 2013&lebo Systém finaréného riadenia - dokument vydany Certifikeym
organom. Je to komplex na seba nadvazujucich awwdg prepojenych podsystémov
acinnosti, prostrednictvom ktorych sa zabezpe (Einné finagné planovanie, rozgtovanie,
pouZivanie, &tovanie, vykaznictvo, platba prijimditan, sledovanie finamych tokov, kontrola

a audit pri realizacii pomoci zo Strukturalnych don a Kohézneho fondu; pre&aly Zmluvy

o poskytnuti NFP je z&vazni vzdy aktudlna Zver&jnemrzia uvedeného dokumentu na
internetovych strankach Certifikaého organu.

Strukturalne fondy alebo ajSF - nastroje Strukturalnej politiky EU vyuZivané daasiahnutie
cielov politiky EU. K Strukturdlnym fondom patria Eursy fond regionalneho rozvoja a
Eurdpsky sociélny fond.

UdrzatePnost” Projektu - udrZanie (zachovanie) vysledkov realizovanéhoojgbtu
definovanych prostrednictvom mertgch ukazovat®v vysledku poas stanoveného obdobia
(Obdobia udrzatmosti Projektu), ktoré zéna plyn@ od Finagného ukotenia Projektu.
Obdobie udrzatmosti Projektu trva precély tejto Zmluvy o poskytnuti NFP p@okov.

Ukonéenie prac na Projekte(t.j. fyzické ukorgenie Projektu - v Systéme riadenia aaa aj
ako ,ukortenie realizicie aktivit projektu”) nastangodh, kedy sa fyzicky zrealizovali vSetky
Aktivity Projektu (hlavné aj podporné) a Prijimataumulativne splinil nasledovné podmienky:

(i) su zrealizované a uhradené vSetky (opravnené iraeopné) vydavky vSetkym
Dodéavatéom Prijimat&a a zarovi

(ii) tieto vydavky su premietnuté d@tavnictva Prijimatéa v zmysle prislusnych pravnych
predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve @&ytonati NFP.

pricom tento d& musi Prijimat® uvieg’ v Zaver€nej monitorovacej sprave;

Véas - konanie v sulade &som plnenia @denom v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a EU av Prke pre ziadata, v prisludnej Vyzve na predkladanie Ziadosti
o NFP, v prislusnej schéme Statnej pomoci, Sysféraacného riadenia a v Systéme riadenia.

Verejné obstaravanie alebo VO - postupy obstaravania tovarov, sluzieb a stavebipréic
v zmysle zakona&. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani v zneni orsgh predpisovd(alej aj
,Zzakon o VO") v suvislosti s vyberom Dodavide

Vladny audit - nezavisla, objektivna, overovacia, hodnotiacaisiovacia ¢innog’, ktora je
Zamerana najma na:

(i) overenie dinného fungovania systému riadenia a kontroly Qréksa vykonava najma
ako systémovy audit,

(i) overenie deklarovanych vydavkov Eurépskej komiaivhodnej vzorke operacii, ktoré sa
vykonéva ako audit operacii.

Vyzva na predkladanie ZiadostialeboVyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo
strany Poskytovata, na zéklade ktorého Prijiméteypracoval a predlozZil Ziadoso NFP
PoskytovatBovi, urkujicou vyzvou pre Zmluvné strany je vyzva KaHR-311SP1.

VSeobecné zmluvné podmienkgleboVZP tvoria neoddelittnu s&ag’ tejto zmluvy.

Zacatie prac na Projektenastane iom z&atia Realizacie prvej aktivity Projektu, ktorou je:
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(i) zaatie stavebnych praca Projekte, alebo

(i) zavazna povinna'sobjednd zariadenie v ramci Projektu, ktorou sa rozumietasysnie
pisomnej objednavky v zmysle uzavretej zmluvy sadat¥om Prijimat&a a v pripade,
Ze zmluva s Dodavdtem vystavenie objednavky nepredpokladéprd nadobudnutia
acinnosti prvej takejto zmluvy s Dodavéiten, alebo

(i) zacatie poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu,

pod’a toho, ktora zo skutoosti nastane ako prvéa, ibaze Prijiniateoznami Z&atie prac na
Projekte v takom pripade saésim prac na Projekte rozumiendd&edy Zmluva o poskytnuti
NFP nadobudladinnog’. Dei Zatatia prac na Projekte je rozhodujuci préemie opravneného
obdobia pre vznik Opravnenych vydavkovd(\definicia Celkovych opravnenych vydavkov).

Zagat' prace na Projekte je mozné najskor y deavretia vyzvy, najneskdr vsak do 45 dni od
nadobudnutia d&innosti zmluvy o NFP.

Den Zatatia prac na Projekte uvedie Prijimate Hlaseni o z&ati realizacie Projektu (i
samostatna definicia Hlasenia c:ath realizacie Projektu), ktoré je Prijimhteovinny zaslé
PoskytovatBovi do 7 dni od z&tia realizacie Aktivit Projektu (Zatia prac na Projekte) v
zmysleclanku 8 ods. 2 VZP.

Vykonanie akéhokivek Ukonu vfZahujuceho sa krealizacii verejného obstaravanée jai
Realizaciou aktivity Projektu, a preto votahu k Z&atiu prac na Projekte nevyvolava pravne
dosledky.

Zakon o rozpaottovych pravidlach - zakon ¢. 523/2004 Z. z. orozgtovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektoryclordk v zneni neskorSich predpisov.

Zakon o finanénej kontrole a vnutornom audite - zdkon ¢. 502/2001 Z. z. o finamej
kontrole a vnutornom audite a o zmene a doplneektoiych z&konov v zneni neskorSich
predpisov.

Zakon o spravach finartnej kontroly - zadkoné. 440/2000 Z. z. o spravach firiarej kontroly
v zneni neskorSich predpisov.

Z&znam z administrativnej kontroly - dokument vypracovany z administrativnej kontroly
poskytovatéom poda § 24e zakona o pomoci a podpore. Zaznam z asinaitivnej kontroly
sa vyhotovuje v dvoch exemplaroch. Prvy exemplér psskytuje platobnej jednotke
prostrednictvom Poskytovde Druhy exemplar uchovava subjekt, ktory zaznam z
administrativnej kontroly vypracoval. V pripadeteiia nedostatkov a poruSenia podmienok
obsiahnutych vo vSeobeche zavaznych pravnych mecpia zmluvnych dokumentoch je
Poskytovate opravneny pozastavifinancovanie Projektu, zamieth@iados$ o platbu, alebo
znizit vySku poZzadovanych opravnenych vydavkov, alebodgiésvydavky poZadované v
Ziadosti o platbu ako neopravnené alebo postuppeal’a d’alSich relevantnych ustanoveni
zakona o pomoci a podpore alebo f@dmluvy o poskytnuti NFP, napriklad odstlmd
zmluvy. Ak ma sprava finamej kontroly / Ministerstvo financii SR ¢a’ na zaklade zaverov
vykonanej administrativnej kontroly Poskytovae spravne konanie vo veci poruSenia
finanénej discipliny, Poskytovalesi od kontrolovaného subjektu vyZiada pisomné drgaie

k zaverom administrativnej kontroly a prilohou znwm su vSetky doklady tykajuce sa
predmetu vykonanej administrativnej kontroly. Nalade takéhoto zadznamu z administrativnej
kontroly je sprava finamej kontroly / Ministerstvo financii SR opravnengmo z&at’ spravne
konanie, a to bez duplicitného vykonu vlddneho taudiymto nie je dotknuty postup
Poskytovatea ako riadiaceho organu dad827a zakona o pomoci a podpore.

2 pod stavebnymi pracami sa preely Zmluvy o poskytnuti NFP rozumie: rekonstrukaigodernizécia a rozsirenie objektov a zariadeni
cestovného ruchu; vystavba novych objektov a zariadestovného ruchu; rekonstrukcia objektov kokfio a historického deditva s
potencialom ich vyuZitia v oblasti cestovného ruchu
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1.2

13

1.4

Zmluva o poskytnuti NFP - tato zmluva a jej Prilohy, v zneni ich neskdi&imien a doplneni;
uzatvorena na zaklade vydaného rozhodnutia o smhivaiadosti pokh 8§14 zakon&. z. o
pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskepolosenstva v zneni neskorSich
predpisov medzi prijimatem a poskytovat®m v zastupeni SORO. Pre Uplties uvadza, Ze
pokid’ sa v texte uvadza ,zmluva“ s malyméeoinym pismenom ,z“, mysli sa tym tato
zmluva bez jej Priloh.

Zverejnenie vo vZ’ahu k akémukivek pravnemu dokumentu, ktorym je Prijinfatgazany
pod’a Zmluvy o poskytnuti NFP, je vykonané, ak je usknéné na webovom sidle prislusného
organu zapojeného do riadenia, vratane finého riadenia Strukturalnych fondov na
programové obdobie 2007-2013 alebo akek& iné zverejnenie tak, aby Prijimatenal
moznosg sa s takymto pravnym dokumentom, z ktorého preoneyplyvaja alebo mézu
vyplyvat’ prdva a povinnosti, oboznaira zosuladi s jeho obsahom svofnnosti a postavenie.
Poskytovate nie je v Ziadnom pripade povinny Prijimiena takéto pravne dokumenty
osobitne a jednotlivo upozitwva’. Povinnosti Poskytovalea vyplyvajace pre neho z Nariadenia
1080, Nariadenia 1083 a z Implemeami&ho Nariadenia tykajuce sa informovania a pullicit
tymto zostavaju nedotknuté. Pojem Zverejnenie daladom na kontext méze v Zmluve
o poskytnuti NFP pouZiva vo forme podstatného mena, pridavhého mena, sloves
alebo préastia, priom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam..

Ziadost' o platbu - doklad, ktory pozostava z formularu ziadosti aipoych priloh, na zaklade
ktorého su Prijimat®vi uhradzané prostriedky SF a spolufinancovanidtatneho rozpau v
prislusnom pomere.

S vynimkouc¢lanku 1.1 a kde kontext vyZaduje inak:

a) pojmy uvedené s Veym za&iatoinym pismenom a pojmy definované v Nariadeni 1083
a Vv Implement&nom nariadeni maja taky isty vyznam, dkesu pouzité v Zmluve
o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicii& nprednog definicia uvedena
v Zmluve o poskytnuti NFP;

b) pojmy uvedené s Veym za&iatotnym pismenom a pojmy definované v Preambule maju
ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFP;

c) slova uvedené:

() ibav jednotnontisle zalfnaju aj mnoZznéislo a naopak,
(i)  vjednom rode zatiaju aj iny rod,
(i)  iba ako osoby zdha firmy a spolénosti a naopak;

d) akékdvek ustanovenie primarnej alebo odvodenej legiglaia povazuje za to, Ze
odkazuje aj na akuKeek jej zmenu a

e) nadpisy sliZia len pre ¥8iu pretfadnos Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaja vyznam pri
vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadvéaznosti na ust. 8 273 Obchodného zakonnikas®u zmluvy su VZP, v ktorych sa
bliZzSie upravuju prava, povinnosti a postaveni@rstrdozne procesy pri poskytovani pomoci,
monitorovanie a kontrola pri jeferpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankefaléie
otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami mézu vznikmii poskytovani &erpani NFP path
Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakeek povinnos vyplyvajuca pre ktordkkvek Zmluvnu stranu
zo VSeobecnych zmluvnych podmienok je rovnako zd&aako keby bola obsiahnuta priamo
v tejto zmluve. Na zéklade uvedeného sa preto Zétlnva vratane vSetkych jej Prilatalej
ozna&uje aj ako ,Zmluva o poskytnuti NFP“. V pripade dadnej Upravy v tejto zmluve a vo
VZP, ma prednasuprava obsiahnuta v tejto zmluve.

Prilohy tvoria neoddelitaG sitag’ tejto zmluvy a su pdeé toho aj dinné.
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2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Uprava zmlwmypodmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatem a Prijimatéom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovate
Prijimaté’ovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predoma Schvéalenej Ziadosti o NFP:

Nazov Projektu: ZvysSenie konkurencieschopnostdisika Bachledova dolina -
Jezersko

Kéd Projektu v ITMS: 25130120177

Miesto realizacie Projektu: Mal& Frankova

Kod Vyzvy: KaHR-31SP-1201

(dalej aj Projekt™).

Ugelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanig\sileného Projektu Prijimdtg a to
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Oper&ny program: Konkurencieschopias hospodarsky rast
Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regiondnedevoja

Prioritna os 3 Cestovny ruch

Opatrenie 3.1: Podpora podnikigleych aktivit v cestovnom ruchu

Schéma pomoci: Schéma Statnej pomoci na podpornikaid’skych aktivit v

cestovnom ruchu do ucelenych produktov cestovnéluhur
s celor@nym vyuzitim (v zneni dodatkt 5 vratane priloh)

Ucel Projektu: splnenie audrzanie merateh ukazovatov vysledku
Projektu definovanych v Priloh& 2 Predmet podpory NFP
pocas doby Udrzatmosti Projektu

Systém poskytovania platieb: refundacia

Poskytovate sa zavazuje, Ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti piégkytne NFP Prijimafevi

za &elom uvedenym v ods. 2.2 tohttanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to spésok@®m
v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFR(kde so vSetkymi dokumentmi, na
ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje vratane Ryél dokumentov a v sulade s platnymi
a &innymi vdeobecne zavaznymi Pravnymi predpismi $iRaanymi aktmi EU.

Prijimatd’ sa zavazuje prijaposkytnuty NFP a pouZho v stlade s podmienkami stanovenymi
v Zmluve o poskytnuti NFP tak, aby bol dosiahnui@l(a ciele Projektu a aby boli Aktivity
Projektu realizované Riadne &a&, a to najneskor do uplynutia Doby fyzickej rzdie
Projektu. Na preukazanie plnenigelu Projektu poth odseku 2.2 tohtélanku zmluvy, vo
vztahu k plneniu merataého ukazovata ,Paiet novovytvorenych pracovnych miest, sa
Prijimatd’ zavazuje zabezpe’ pisomny suhlas s poskytovanim tdajov z infanmééo systému
Socialnej poigovne zhromadovanych na vykon socialneho poistenia, a to odkysat
zamestnancov, ktorymi obsadil Projektom deklaroyaiaéovné miesta.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFPtyereny prostriedkami EU a Statneho
rozpatu SR, v dbsledkuwtoho musia by finantné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené
v stlade so zasadou riadneho fifra@ho hospodarenia v zmyste 27 a nasl. Nariadenia
1605/2002 a v sulade s pravidlami ro#ioyého hospodéarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajucimi z § 19 Zakona o roz{tvych pravidlach. Ak Prijimateporusi uvedend zasadu
alebo pravidla, je povinny vr&tNFP alebo jehdag’.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijéiiwavi vyplyvaja z tejto zmluvy akéRwek
povinnosti, ktoré je povinny pltiivoci Poskytovatéovi, bude ich plni voci SORO uvedenému
v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni zmluvnych strdibaze z pisomného oznamenia
Riadiaceho organu Prijimdtvi bude vyplyvd iné inStrukcia.
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3.  VYDAVKY PROJEKTU A NFP
3.1 Poskytovate a Prijimat& sa dohodli na nasledujacom:

a)

b)

celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit jédto  predstavuj0  sumu
1579914,17 EUR (slovom Jedenmiliotigtdsedemdesiatdeitésicdevdstostrnas
17/100 eur),

Poskytovaté poskytne Prijimaf®mvi NFP do wvysky 789 957,08 EUR (slovom
Sedemstoosemdesiatdétiicdeva@stopd'desiatsedem 8/100 eur)p predstavuje 50%
z celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciuvétkirojektu uvedenych v ods. 3.1.
pism. a) toht@lanku zmluvy vziiadom na intenzitu pomoci schvalenu pre Opatredie 3.
- Podpora podnikafekych aktivit v cestovnom ruchu.

Prijimatd’ prehlasuje, Ze ma zabe#Zpaé zdroje financovania Projektu vo vySke 50%
(slovom Pdé#desiat percent) z celkovych opravnenych vydavkovRealizaciu aktivit
Projektu uvedenych v ods. 3.1. pism. a) tofitmku zmluvy vzliadom na intenzitu
pomoci schvalenu pre Opatrenie 3.1 Podpora podtigdatch aktivit v cestovnom ruchu
OP KaHR a zarove Ze ma zabezpenédalSie zdroje financovania Projektu na uhradu
v3etkych neopravnenych vydavkov Projektu vo vyske® EUR.

3.2 Celkova vySka NFP uvedend v ods. 3.1. pism. bptéAnku zmluvy nesmie byprekraena,
s vynimkou prekréenia najviac do vysky 1 EUR (slovom jedno eurolo éen z technickych
dbévodov na strane Poskytovide Prijimaté zarovés berie na vedomie, Ze vySka NFP na
Uhraducasti Opravnenych vydavkov, ktora bude skanw uhradena Prijimdtevi zavisi od
vysledkov PrijimatBeom vykonaného Verejného obstaravania a z neho vgplgej Gpravy
rozpaitu Projektu, ako aj od splnenia ostatnych podmiemaddenych v Zmluve o poskytnuti

NFP.

3.3 Poskytovate poskytuje NFP Prijimafevi vylu¢ne v suvislosti s Realiz&ciou aktivit Projektu za
splnenia podmienok stanovenych:

a)
b)
c)

d)

f)

Zmluvou o poskytnuti NFP vratene Priloh a v znefpadnych dodatkov,
vSeobecne zavaznymi prdvnymi predpismi SR,

priamo aplikovattnymi (majucimi priamu &nnog’) Pravnymi predpismi EU
zverejnenymi v Uradnom vestniku EU,

aktualnym Systémom riadenia a Systémom fitngého riadenia a dokumentmi vydanymi
na ich zaklade, ak boli Zverejnené,

schvalenym OP KaHR, programovym manualom v plateejzii (Gasti D aE
Preambuly), prislusnou schémou Statnej pomo¢iag’ (F preambuly), Vyzvou na
predkladanie Ziadosti vramci Opatrenia 3.1 Podppmanikaté&skych aktivit v
cestovnom ruchu v rdmci Vyzvy KaHR-31SP-1201, nariécky pre Ziadatéa, ak boli
tieto podklady Zverejnené,

Pravnymi dokumentmi, z ktorych pre Prijimaevyplyvaju alebo mézu vyplyvaprava
a povinnosti v suvislosti s plnenim Zmluvy o poskyti NFP alebo ich zmena, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené.

3.4 Prijimatd sa zavazuje, Ze

a)

b)

vytvori 6 novych pracovnych miest cielene pre mtdjudi vo veku 15 - 29 rokov
vratane. Zaroue sa prijimaté zavazuje, Ze takto vytvorené pracovné miesta ymiAs
doby udrzaténosti projektu, t.j. 5 rokov.

Ziaden vydavok deklarovany ako opravneny nevyiiala vytvorenie alebo prevadzku

novych ubytovacich kapacit vramci objektu, ktoryramnci Ziadosti o NFP nebol
klasifikovany ako objekt kultirneho a historickéhdedistva, t.j. vydavky, resp.

11



Vlastné zdroje ¢islo zmluvy: KaHR-31SP-1201/0177/26

3.5

3.6

3.7

3.8

3.9

realizované aktivity budu $get podmienky opravnenostidené vo Vyzve KaHR-31SP-
1201.

c) zariadenie cestovného ruchu, v ktorom bude readizaekonStrukciu ubytovacich
kapacit (ak je thto predmetom Projektu), bot@ase vyhlasenia Vyzvy KaHR-31SP-1201
a zarové v case predloZenia Ziadosti o NFP v prevadakey zarove deklaruje, Ze
nedochadza k vytvoreniu novych ubytovacich kaparit k obnoveniu v minulosti
zruSenych ubytovacich kapacit.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze v pripade nesplnenia/porasgravinnosti uvedenych
v predchadzajucom odseku 3.4, bude Poskyttaastupova v zmysleclanku 4 ods. 7 pism.
¢/ respglanku 9 ods. 2 VZP, ktoré tvoria prilokiul tejto zmluvy.

Prijimatd’ nesmie poZadovana Projekt dotaciu, prispevok, grant alebo inimfoppomoci, na
ktoru je poskytovany NFP v zmysle Zmluvy o poskytilFP a ktora by predstavovala dvojité
financovanie alebo spolufinancovanie tych istycldamkov zo zdrojov inych rozgtovych
kapitol Statneho rozgtu SR, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojésba zdrojov EU a
Recykla&ného fondu. Prijimateje povinny dodrzé pravidla tykajuce sa kumulacie pomoci
uvedené vo Vyzve.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda j¢a® je finarthym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozfia SR. Na kontrolu a vladny audit pouZzitia tychieaftnych
prostriedkov, ukladanie a vymdahanie sankcii za$amie finatnej discipliny sa wahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP a v Pratmgredpisoch EU a SR (najmé v zakone
0 pomoci a podpore, v zakone o rogoaych pravidlach; v zakone o spravach ficrae
kontroly a v zakone o fingnej kontrole a vnatornom audite). Prijimata sdasne zavazuje
pocas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP dodrZiavasrSetky predpisy a pravne
dokumenty uvedené v ods. 3.3 tohlénku.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 télé#oku nie je dotknuté pravo
Poskytovatta, resp. iného opravneného organu (cerifigaorgan, organ auditu) vykofha
finanénd opravu v zmysleilanku 98 Nariadenia 1083 avzmysle § 27 zakonanoqui
a podpore.

V nadvéznosti na ustanovenia pism. K bod 8 Schéatge§ pomoci si je Prijimaferedomy, Ze
mu bude poskytnuty dohodnuté NFP iba vtedy, ak bpdeukazana jeho potreba pre
dosiahnutie cibov stanovenych v Projekt€ép znamena, Ze musi thyjavna spojitos medzi
poskytovanym NFP a opravnenymi vydavkami Projektu.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna komurik&uvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP bude realizovana pisomnou formou, v rdmci ktséeZmluvné strany povinné uvadza
ITMS kdd Projektu a nazov Projektu gadtlanku 2 ods. 2.1. tejto zmluvy. Zmluvné strany sa
zavazuju, Zze budu pre vzajomnu pisomnu komunikfouzZiva® poStové adresy uvedené
v z4hlavi tejto zmluvy. Akéltvek ozndmenie, vyzva, Ziadoalebo iny dokument (pisomnds
zasielany druhej Zmluvnej strane v pisomnej forag@avazuje predely Zmluvy o poskytnuti
NFP za dorgeny, ak déjde do dispozicie druhej Zmluvnej straayadrese uvedenej v zahlavi
tejto zmluvy, ale aj v pripade, ak adresat pisominusprevzal, ptiom za dé& dorwenia
takéhoto oznamenia, vyzvy, Ziadosti alebo inéhaudwntu sa povaZzuije tite

a) jeho prevzatia zastupcom alebo pracovnikom Zmlustrajy,
b) uplynutia odbernej (UloZnej) lehoty, v pripade eloia zasielky na poste
c) odopretia prijatia zasielky, v pripade odopretievgia’ zasielku, alebo

d) vratenia zasielky s poznamkou ,adresat neznamy"*.
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4.2

4.3

5.2.

5.3.

54.

Poskytovate moze udit, Ze vzdjomna komunikacia suvisiaca so Zmluvou skpmuti NFP
bude prebiehaaj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxarmarové méze uéit aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychtaitam komunikacie je Prijimatepovinny
uvadza ITMS kod Projektu a nazov Projektu gadclanku 2 ods. 2.1. tejto zmluvy. Ak
Poskytovate urci elektronicku formu komunikécie prostrednictvomadim alebo faxovd formu
komunikacie, Zmluvné strany sa na tent®llizavazujlu vzajomne pisomne ozndrsi svoje
emailové adresy, resp. faxowésla, ktoré budi vramci tejto formy komunikacievazne
pouziva, ako aj vSetky udaje, ktoré budu potrebné preotepdsob dorovania. Zasielky
dorwované elektronicky budud povaZzované za dengé momentom, kedy bude elektronicka
sprava k dispozicii, pristupna v elektronickej éeie Zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosiétate pride potvrdenie o UspeSnom
dorkeni zasielky, resp. momentom, kedy Zmluvna striittaa je adresatom potvrdi prevzatie
zéasielky v elektronickej schranke.

Poskytovate sa zavazuje vyuzivadokumenty sivisiace s predlozenym Projektom &rydu
opravnenymi osobami zapojenymi do procesu registrédodnotenia, riadenia, monitorovania
a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi polgicimi poradenské sluzby, ktori su
viazani zavazkom rshnlivosti.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatd’ sa zavazuje pregklaﬂa?iadosti o platbu priebeZne ¢as Doby fyzickej realizacie
Projektu, prtom zaverénu Ziados o platbu predlozi najneskér do 30 dni a po Wheon prac
na Projekte.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze PoskytoVatebude povinny poskytovalnenie potia Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimateepreukaze vSetky nasledovné skotsti:

a) vznik platného zaloZzného prava v prospech Poskigbwa ktorym sa zabezpeu
pohadavky Poskytovata vai Prijimate’ovi, ktoré by mu mohli vznikniina zéklade
Zmluvy o poskytnuti NFP za podmienok uvedenychllamku 6 ods. 8 VZP, ibaze
Poskytovate nebude trvéna tejto podmienke a

b) vykonanie verejného obstardvania pedzak.¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v znerkangéih predpisov,

c) poistenie majetku nadobudnutého resp. zhodnoteméhwislosti s realizdciou Projektu,
ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj peise majetku, ktory je zalohom v zmysle
platného zaloZného prava v prospech Poskytbaatato za podmienok a spdsobom
stanovenym ¥lanku 6 ods. 9 VZP,

d) preukazanie disponovania s dostatoni finantnymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimalne vo vysSke spolufinancovania opeginych vydavkov Projektu
a celkovych neopravnenych vydavkov Projektu Ijaod podmienok stanovenych
PoskytovatBom.

V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijitneyélasuje, Ze predlZuje pretakiu dobu
na pripadné naroky Poskytovideykajuce sa:

a) vréatenia poskytnutého NFP alebo jetasti alebo
b) kratenia NFP alebo jeh@asti,
a to na obdobie 10 rokov od doby, kedy pr&rola doba zala plynd po prvy raz.

Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP utlgie Poskytovate stuhlas alebo vykonava iny dkon,
zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udeléakéhoto suhlasu alebo vykonanie ineho
Ukonu nema Prijimatepravny narok, ibaze Pravne predpisy SR alebo Bhbsuja inak.
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6.2

6.3

6.4

6.5

ZMENA ZMLUVY

Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné meérdlebo dofiat’ len na zéklade vzajomnej dohody
oboch Zmluvnych stran, @om akékdévek zmeny a dopinky musia Hyykonané vo forme
pisomného a vzostupneislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, pbkiZmluve

0 poskytnuti NFP nie je uvedené inak.

Prijimatd’ je povinny oznanti PoskytovatBovi vSetky zmeny a skutaosti, ktoré majua vplyv
alebo suvisia s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFPbalesa akymkbvek sposobom Zmluvy
o poskytnuti NFP tykaju alebo mdzu tykaato aj v pripade, ak ma Prijimhtéo ilen
pochybnos o dodrZiavani svojich zavazkov vyplyvajlcich zoldwy o poskytnuti NFP, ato
Bezodkladne od ich vzniku.

Prijimate’ je povinny Bezodkladne poZiatla zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najma v
pripade:

a) ak sa dostal do omeSkania s ukamim Doby fyzickej realizacie Projektu v zmysle
¢lanku 2 ods. 2.4. zmluvy alebo moZno rozumne priddpe’, Ze k takémuto omeSkaniu
dojde. Dohodou mozno prit’ Dobu fyzickej realizacie Projektu najviac o 18 mesv
oproti pévodne dohodnutému terminu uéema Doby fyzickej realizacie Projektu, nie
viak dlhsie ako je stanovené obdobie opravnenostapPravnych predpisov EU, t.j. do
31. decembra 2015. V pripade, Ze je v priebehuiBea aktivit Projektu dodatkom
k Zmluve upravovany termin Zatku alebo ukotenia Doby fyzickej realizacie Projektu
a tato zmena ma vplyv na nastavenie vykazovaniatderch ukazovatiov Projektu,
Poskytovate zabezpéi aj Upravu tabtky Meraténych ukazovatéov Projektu uvedenej
v Prilohe ¢. 2 (Predmet podpory NFP) tak, aby obsahom nadedaowa planovany
termin ukorenia Doby fyzickej realizacie Projektu. Prijimiatge povinny pisomne
poziad& PoskytovatBa, najneskér vtermine do 7 dni po uplynuti Dobyidkej
realizacie Projektu alebo jeltasti, o pretzenie Doby fyzickej realizacie Projektu, alebo
jeho ¢asti, na predpisanom dige v Prilohe¢. 3 (Ziadog o povolenie vykonania zmeny
v zmluve o poskytnuti NFP);

b) ak je zrejmé, Ze Prijimatenez&ne s Realizaciou aktivit Projektu do troch mesiacdv
terminu uvedeného v priloke 2 (Predmet podpory NFP), poim Prijimaté je povinny
poziad& o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred uplynutinckranesiacov od terminu
uvedeného v prilohé& 2 (Predmet podpory NFP), inak safiuenebude prihliada

c) akejkdvek odchylky vrozpdte tykajucej sa opravnenych al/alebo neopravnenych
vydavkov; to neplati, ak ide o zniZzenie schvalenggky opravnenych alebo
neopravnenych vydavkov a takéto zniZzenie nema vpyvdosiahnutie a@lu Projektu
definovaného ¥lanku 2, ods. 2.2 tejto zmluvy;

d) zmeny pdtu alebo charakteru aktivit Projektu, pdkidakouto zmenou neddjde
k Podstatnej zmene Projektu.

Ziadog’ o povolenie vykonania zmeny vzmluve o poskytndidFP musi by riadne
odbvodnend, inak ju Poskytovatbez d’alSieho posudzovania zamietne. Poskytdvate je
povinny navrhovanej Ziadosti Prijiméitena zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP padds. 6.3
vyhoviet. Odchylka \iselnych a/alebo vecnych udajoch uvedena v pisrheméaZz d) ods. 6.3
zmluvy sa wuje od Udajov platnych sase nadobudnutiatiinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.
Ziado$’ 0 zmenu pofh ods. 6.3 Poskytovadteschvali len v pripade, ak touto zmenou nebude
ohrozené dosiahnutieéélu Projektu.

Prijimatd’ nepredklada Ziadéso povolenie vykonania zmeny v Zmluve o poskytrNEP,
avSak Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa lodods. 6.1 tohto¢ldnku vykona aj
v nasledovnych pripadoch:

a) ak sa Prijimattomeska so zatim Realizacie aktivit Projektu o0 menej ako 3 mesiod
terminu uvedeného v Priloke 2 (Predmete podpory NFP) na zaklade Hlasenaatiz
realizacie Projektu (Priloha 4);

14



Vlastné zdroje ¢islo zmluvy: KaHR-31SP-1201/0177/26

6.6

6.7

6.8

6.9

b) ak dbjde k zmene identifikaych Uudajov Zmluvnych strén, ku ktorym dochéadza bez
ohadu na prejavend ¥a& Zmluvnych stran, v pripade, ak ide o zmenu obnokbd
mena, sidla alebo zmenu v osobach Statutarnychupcist alebo splnomocnenych
zastupcov. Zmena sidla dadtohto pism. b) v Ziadnom pripade nesmietizahzmenu

(presun) miesta realizacie Projektu do regionuzSimiintenzitou pomoci pdd Vyzvy
KaHR-31SP-1201. Podkladom pre uzavretie dodatkmhkuZe o poskytnuti NFP je:

(i) vpripade zmeny sidla alebo obchodného mena, ¢eoi@i originalu alebo
osveaenej kdpie vypisu z obchodného registra alebo irmélgestra, ktorym sa tato
zmena preukéze spolu so sprievodnym listom,

(i) v pripade zmeny Statutarneho organu denie originalu alebo osvéenej kopie
rozhodnutia valného zhromazdenia alebo iného orggpul@nosti opravneného
odvolavad a menova Statutarny organ spolu s vypisom z registra trestazdej
osoby, ktora je novym Statutdrnym organom Prijifeatalebo jehailenom spolu
so sprievodnym listom a originalom podpisového uzkeiZzdej novej osoby, ktora je
Statutarnym organom s Uradne osexym podpisom,

(i) v pripade zmeny v osobe splnomocneného zastupcucedoe originalu alebo
dradne osvetenej listiny, ktorou bolo odvolané alebo vypovedgidomocenstvo
pévodnému zéstupcovi a original nového plnomocengte nového zastupcu spolu
so sprievodnym listom a novym Uradne ossym podpisovym vzorom noveho
zastupcu v originali; v pripade, Ze zastupcom gvpicka osoba, dotia sa Uradne
osvedené podpisové vzory vSetkyahenov Statutdrneho organu zéstupcu spolu
s dokladom, z ktorého vyplyva ich opravnenie kbnanene zastupcu.

c) ak sa dosiahnuta hodnota mefafeh ukazovatov vysledku Projektu zniZila o menej
ako 5% oproti pévodne dohodnutej hodnote ukazdweateysledku Projektu uvedenej v
Prilohec¢. 2 (Predmet podpory NFP);

Ak nastane niektora zo skutwosti uvedenych v ods. 6.5 tohtldnku, je Prijimaté povinny
tuto skuténog’ Bezodkladne pisomne oznd@mPoskytovatBovi, pricom nie je povinny
pozZiad& o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. Odchylk&iselnych alebo vecnych Gdajoch
uvedena v:

a) ods. 6.5 pismeno a) a b) sa pri:
(i) prvej zmene uwje od udajov platnych ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP

(i) kazdejdalSej zmene od udajov z ostatnej zmeny vyplyvajagaptného adinného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

b) ods. 6.5 pismeno c) duje vzdy od udajov platnych dase uzavretia Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

VySka NFP uvedend &tanku 3. ods. 3.1 pism. b) zmluvy nie je ustanaveodseku 6.3. a 6.5.
tohto¢lanku dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vSetkynymeSystéme riadenia, Systéme fitia@ho

riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych PBrijimatéa vyplyvaju alebo mdzu
vyplyvat prava a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijilisatzavazné, ato odona ich

Zverejnenia. Na uzavretie dodatku padohtoclanku zmluvy nie je pravny narok.

Zmena Zmluvy nie je potrebnd v pripade, Ze dojdemkne v subjekte PoskytovEdena
z&klade vSeobecne zavazného pravneho predpisu.

ZAVERE CNE USTANOVENIA

Zmluva nadobida platntsdiiom jej uzavretia a dinnog’ diom nasledujucim po dni jej
zverejnenia v Centralnom registri zmlav padzakonas. 40/1964 Z. z. Obansky zakonnik
v zneni neskorSich predpisod’alej aj ,Oktiansky zakonnik®) a zakona 211/2000 Z. z.
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7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

o slobodnom pristupe kinformaciam aozmene amopl niektorych zakonov (zékon
o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dolitwa jej platnog a &innog’ kongi schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord Rgijimatd povinny predlozi
PoskytovatBovi v sulade s ustanovenittdnku 4 ods. 5 VZP, s vynimkou:

a) clanku 10 VZP, ktorého platntsa (Einnog’ korgi 31. augusta 2020 alebo po tomto
datume vysporiadanim finamych vz’ahov medzi Poskytovatem a Prijimatéom na
zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ighporiadaniu k 31. augustu 2020;

b) ¢lankov 12 a 17 VZP, ktorych platnba (Einnog’ kongi 31. augusta 2020;

c) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maankny charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimaté(z¢clankov 10, 12 a 17 VZP), gom
ich platnos a (Einnog’ korei s platnogou a &innog’ou predmetnyckilankov.

Platnog a &innog’ ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP uvedenych pisthpa) az b) tohto
odseku sa pré# (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatnituve o poskytnuti NFP,
tj. len na zéklade oznamenia Poskytolaterijimat&ovi) v pripade, ak nastanu skémosti
uvedené ¥lanku 90 Nariadenia 1083das trvania tychto skutoosti.

Najneskdr s podpisanymi rovnopismi Zmluvy o poskitnNFP predkladd Prijimate
PoskytovatBovi v nim ugenom pdte origindly Gradne osveédnych podpisovych vzorov
(spolu s plnymi mocami) za kazdu osobu opravnentatke mene Prijimat@ (Statutérny
organ a v pripade udelenia plnej moci aj zastuptltanovenim akéhokeek zastupcu,
opravneného koraza Prijimatéa, nie je dotknuta zodpovedidBrijimaté'a.. Pri zmene alebo
doplneni opravnenych osbéb sa uplatni postug’gotinku 6 tejto zmluvy. Prijimafemdze

menovd len jedného zastupcu, ktorym méze’ byzicka alebo pravnicka osoba.

Prijimatd vyhlasuje, Ze mu nie s zname Ziadne okolnostréktby ovplyvnili jeho
opravnenos alebo opravnendsProjektu na poskytnutie NFP v zmysle podmieno&réiviedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedenslamku 2 zmluvy. Nepravdivdstohto
vyhlasenia Prijimaf&a sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o postiyNFP.

Prijimatd vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ZiidasNFP ako aj zaslané
PoskytovatBovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP sU pra@da zostavaja dnné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenemfar Nepravdivas tohto vyhlasenia
Prijimatd’a sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o pastiyNFP.

Ak sa akékbvek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane repia v dosledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR a EU, nesposobieiplatnog celej Zmluvy o poskytnuti
NFP, ale iba tej ktoregasti. Zmluvné strany sa vtakom pripade zavazujaoBldadne
vzdjomnym rokovanim nahradneplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustamion,

pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak, abtazzachovanyd@l Zmluvy o poskytnuti
NFP a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy o paskiitNFP.

VSetky spory, ktoré vzniknd zo Zmluvy o poskytnN&P, vratane sporov o jej platmpsyklad
alebo ukotenie st Zmluvné strany povinné prednostne trie&jma v zmysle pravidiel a
zékonov uvedenych &lanku 3, ods. 3.3 tejto zmluvydalej vzajomnymi zmierovacimi
rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzajompérys Zmluvnych stran vzniknuté
v suvislosti s plnenim zavazkov gad Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v suvislostinsu
nevyrieSia, Zmluvné strany sa dohodli a suhlas@&,v&etky spory vzniknuté zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej plathosyklad alebo uko¥enie, budi rieSené
na miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej likpyodla pravneho poriadku Slovenskej
republiky. V pripade sporu sa bude postupgwad’a rovnopisu uloZzeného u Poskytovate

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 6 rqaisoch, z toho 2 rovnopisy pre Prijimédea
4 rovnopisy pre Poskytovdie Uvedeny péet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnakéabmije
aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poski/tiEP.
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7.9 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvpaskytnuti NFP Riadne a doslednedtadi, jej
obsahu a pravnyméinkom z nej vyplyvajacich porozumeli, ich zmluvnigejavy su dostatme
slobodné, jasné, &ité a zrozumiténé, podpisujice osoby su opravnené k podpisu Zmluvy
o poskytnuti NFP a na znak suhlasu ju viasttrmepodpisali.

Za Poskytovat& v zastupeni, v Bratislavejal

POAPIS v eeeeevreeereri e eeeebeeeeeeens JUDr. Svetlana Gavorova generélna riaditda SIEA
Petiatka
Za Prijimatéa v ........ccccceeveeeveennnee nd
POOPIS: . .eeeeeeeevrrrneeeeeeeeereeerenanns Dusan SiSka konate
POAPIS . vvvveeeeeeeeeeiieeeee e e e e e Marian GersSi, konaté
Peiatka
Prilohy:
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Priloha¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTIN ENAVRATNEHO
FINAN CNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vS8eobecné zmluvné podmienkyalej aj ,VZP*), ktoré su stagou Zmluvy o poskytnuti NFP,
blizSie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych siriétorymi s na strane jednej PoskytoVa-P a na
strane druhej Prijimatdohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany Poskytokeaterijimat&ovi na Realizaciu

aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenepbisti o NFP.

2. VZP si neoddelitmou s@ag’ou zmluvy, ateda spolu s ostatnymi Prilohami zmldvoria Zmluvu
o poskytnuti NFP. Z dévodu jednoznasti sa uvadza, ze zmluvou s malyniiaeoinym pismenom ,z“ sa
ozna&uje samotnd zmluva o poskytnuti NFP ako samostdmkument a Zmluvou o poskytnuti NFP
s ve’kym zaiatocnym pismenom ,Z“ sa ozkgje zmluva spolu so vSetkymi jej Prilohami, vratapehto
VZP. Na zaklade uvedeného vysvetlenia potom pitijednotlivé zmluvné podmienky tychto VZP su
zavazné pre obe Zmluvné strany, pdkge je niektora zmluvna podmienka vyslovne dohddnoak v
zmluve. To znamend, Ze ak by niektoré ustanovediB Yoli v rozpore s ustanoveniami zmluvy, platia
ustanovenia zmluvy.

3. Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytolaibe a Prijimatéom sa riadia Zmluvou o poskytnuti NFP,
vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentkidré st uvedené dldnku 3 bode 3.3 zmluvy a na
ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zakladnyavey ramec upravujuci vahy medzi
PoskytovatBom a PrijimatBom tvoria najma, ale nielen, nasledovné pravnepsgd

a) pravne predpisy EU:
(i) Nariadenie 1080,
(i) Nariadenie1l083,
(i)  Implement&né nariadenie
(iv) Nariadenie 1605/2002,
(v) Eurépska charta pre malé a stredné podniky;
b) pravne predpisy SR:
(i) pomoci a podpore,
(i)  zakon o rozp&tovych pravidlach,
(i)  zakon o finatnej kontrole a vnitornom audite,
(iv) zakon o spravach findnej kontroly,
(v) Obchodny zakonnik,
(vi) Obgiansky zakonnik,
(vii) zakon 231/1999 Z. z. o Statnej pomoci v zneni nes$kio predpisov,

(viii) zédkon¢. 575/2001 Z. z. o organizadinnosti vlady a organizécii Ustrednej Statnej sprav
zneni neskorsich predpisov

(ix) zakong. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmedepéneni niektorych zédkonov v
zneni neskorsSich predpisov

4. Pojmy pouzité vtychto VZP maju rovnaky vyznam agojmy pouzité v zmluve, pfom v pripade
rozdielnosti definicii pojmov ma predrnoslefinicia uvedena v zmluve. Preéely lepSej prefadnosti sa
niektoré pojmy, ktoré neboli definované a pouzitémiuve, definuju v tychto VZP. Ide o nasledovné
pojmy:

- Dokumentacia - akakd'vek informacia alebo subor informacii zachytenyehhmotnom substrate
tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektom, vradolaimentacie wahujdcej sa na proces VO,
administraciu Projektu, majetkovo-pravne usporigglaBrojektu a finatné vz'ahy tykajuce sa
Projektu.



Ex-ante finanéna oprava - individuélne znizenie hodnoty deklarovanych widay z dévodu zisteni
porusenia legislativy SR alebo EU, najméa v obhastejného obstaravania (VO). Vyska individualnej
ex-ante finatnej opravy sa Wi v zodpovedajlicej sume neopravnenych vydavkosp.reako
percentualna sadzba zo sumy opravnenych vydav&kazky v ramci schvaleného NFP alebo jeho
¢asti, a to vo faze pred Uhradou dotknutej zdkazk@mci ktorej boli nedostatky identifikované. Na
Ucely spravneho deklarovania vydavkov na EK je patéelohodntl osobitny rezim s certifikanym
organom v pripade, ak ex-ante individualna fit@noprava za porusenie legislativy SR alebo EU v
oblasti verejného obstaravania sa prekryva s ploSfieartnou opravou, extrapolaciou alebo
pausalnou sadzbou;

Financujuca banka -banka, ktora poskytuje pa@zné prostriedky Prijimdtevi na financovaniéasti
Opravnenych vydavkov al/alebo a#ipdasti neopravnenych vydavkov Projektu a s ktorou mé
Poskytovate uzavretd Zmluvu o spolupraci a sp@lom postupe medzi bankou a organmi
zastupujucimi Slovensku republiku.

Financujuca institdcia - leasingova spotmog’, ktord poskytuje p@zné prostriedky Prijimatevi

na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo #s@sti neopravnenych vydavkov Projektu a s
ktorou ma Poskytovafteuzavretd Zmluvu o spolupraci a sp&lom postupe medzi organmi
zastupujacimi SR a prislusSnymi leasingovymi spoti’ami;

Monitorovacia sprava Projektu aleboMonitorovacia sprava - sprava pripravena Prijimdtem za
ur¢ité stanovené obdobie, zasielana Poskytdeatev zmluvne dohodnutych terminoch a formate,
obsahujica vSetky informéacie o vecnej, fitraej, casovej a administrativnej Realizacii Projektu;
monitorovacia sprava mozethgriebezna, zavetaa a nasledna.

Okolnost’ vyluéujuca zodpovednog - prekazka, ktord nastala nezavisle od véle, kianalebo
opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splnenpjgvinnosti, ak nemozno rozumne predpoktada
Ze by Zmluvné strana tato prekdzku alebo jej n&siedvratila alebo prekonala,dalej Zze by Wase
vzniku zavézku tato prekazku predvidalainky vyludujuce zodpovedndssi obmedzené iba na
dobu poki#l trva prekadzka, s ktorou su tietatinky spojené. ZodpovednHsZmluvnej strany
nevylwuje prekazka, ktora nastala aZase, k€ bola Zmluvna strana v omeskani s plnenim svojej
povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych pamwerZa okolnog vyluéujicu zodpovedna'ssa
povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za md®l vyludujicu zodpovedndissa nepovazuje
plynutie lehét vyplyvajicich z Pravnych predpisd® & EU.

Opakovany -vyskyt ugitej identickej skutdnosti najmenej dvakrat.

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakonactounictve. Pre &ely predkladania
Ziadosti o platbu (priebezna platba, zaweéeplatba) sa vyzaduje splnenie nélezitosti defingeh

v ods. 1 pism. a) az f) zakona &avnictve, priom za dostatmé splnenie nalezitosti pbal pism. f)

sa povazuje vyhlasenie prijimégev Ziadosti o platbudialej aj ,ZoP*) v zneni ,Ako prijimate
gestne vyhlasujem, Ze narokovana suma zodpoved@mdayedenym v &ovnych dokladoch, je
matematicky spravna a vychadza ¢mownictva, opravnené vydavky boli skute realizované v
ramci obdobia opravnenosti, narokovana suma jeladsis ustanoveniami zmluvy o poskytnuti
nenavratného finamého prispevku, pravidla Statnej pomoci, verejnétistaravania, ochrany
Zivotného prostredia a rovnosti prilezitosti bobddzané, fyzicky a finamy pokrok podlieha
monitorovaniu vratane kontroly na mieste, poziagamk informovanie verejnosti boli dodrzané v
sulade s ustanoveniami zmluvy, originaly dokumest&cplatbe, definované v zozname priloh st v
nasej drzbe, nalezite opatkované, podpisané a pristupné na konzultovamiaifely kontroly. Su
riadne zaznamenanéstavnym zapisom v &ovnictve v zmysle zakon&. 431/2002 Z. z. o
Ggtovnictve v zneni neskorSich predpisov. Som si rgdskut@nosti, Zze v pripade nesplnenia
podmienok zmluvy o poskytnuti nenavratného fim@ho prispevku alebo v pripade nespravne
narokovanych finatnych prostriedkov v tejto Ziadosti o platbu je mézrie prispevok nebude
vyplateny, bude upraveny alebo bude vyZiadané wmiét@eopravnene vyplatenych firgaych
prostriedkov.

Zékazka s nizkou hodnotou zakazka polth ustanovenia § 102 zako#a25/2006 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakermneni neskorsich predpisaValej aj ,zakon

o VO). S platnosou od 1. jula 2013 v zmysle novely zdkona o ¥(05/2013 sa za zakazku s
nizkou hodnotou nagély tohto dokumentu povaZuje zékazka 8 9 ods. 9 zdkona o VO.



Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatd’ sa zavéazuje dodrziataistanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby baj&kt realizovany
Riadne, \tas av sllade sjej podmienkami a postupopa Realizacii aktivit Projektu s odbornou
starostlivogou.

Prijimatd® zodpoveda Poskytovdtevi za Realizaciu aktivit Projektu v celom rozsalk Prijimate
realizuje Projekt pomocou DodavEte alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujuasbb, zodpoveda
za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonagdm. Poskytovakenie je v Ziadnej faze realizacie
aktivit Projektu zodpovedny za akékek poruSenie povinnosti Prijimditevaii jeho Dodavatbovi alebo
akejkdvek tretej osobe podigjicej sa na Projekte. Jedinym partnerom Poskybwato vz'ahu
k Projektu je Prijimafie

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara medzi Posky&been a PrijimatBom. V pripade, ak

a) Prijimate’ prestal sphat’ podmienky opravnenosti stanovené vo Vyzve a fingalivych prilohach, teda
prestal sphat’ zakladnG podmienku poskytnutia pomoci, v désled&bo nebudefalej opravneny na
Cerpanie NFP pd@ tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, Poskytovatg opravneny od Zmluvy o
poskytnuti NFP odstugi

b) dbjde k zmene: tykajlcej sa Prijimidespdivajlcej v splynuti, zl&eni, rozdeleni, predaji podniku
alebo jehocasti, transformacii alebo inej forme pravneho n@isiciva PrijimatBa, na zaklade ktorej
doéjde k zmene identifikamého ¢isla organizéacie dalej aj ,ICO*), okrem pripadu, k& dochadza
k zmene formy podnikania fyzickej osoby podnikateivedenej v pismene c) tohto odseku, to vSetko
pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP, tato zmena s@apuje za Podstatni zmenu Projektu, ktora
opraviuje Poskytovatéa od tejto Zmluvy o poskytnuti NFP odsttjpi

C) ma nastzmena

i.  podniku formy podnikania fyzickej osoby - podnikie ktory je povodnym Prijimatem,
spaiivajuca v zalozeni obchodnej spaiosti, ktorej jedinym zakladdtem alebo jedinym
spolainikom bude pévodny Prijimdtea na ktora prevedie prava a povinnosti z podniku
tykajlce sa realizacie projektu gadZmluvy o poskytnuti NFP k takejto zmene ddjde na
zaklade predchadzajuceho sthlasu Poskyttaatgjadrenom v zmluve o prevode prav a
povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je prea&@ splnenie ostatnych podmienok

ii. uvedena v pism. b), ktorej ddsledkom nie je zmei@, Inie je Podstatnou zmenou, dom
Prijimatd’ je povinny pred vykonanim tejto zmeny pisomne rimiova’ Poskytovata, a to
Bezodkladne po tom, ako sa dozvie o vzniku skutsti zakladajlcej tuto zmenu, gwm
Prijimaté’ zmenu zrealizuje az po d@eani pisomného suhlasu PoskytoVate

Zmena podia bodu i) a ii) tohto pism. c) je pripustna ibarippde, ak je splnena podmienka, Ze tato
zmena nebude mavplyv na opravnenasPrijimatda ¢erpa’ finaniné prostriedky alokované v ramci
Vyzvy Specifikovanej vélanku 2.1 zmluvy a zarowietdto zmena nesmie maiaden vplyv na
dosiahnutie &lu Projektu v zmyslélanku 2.2 zmluvy. Nesplnenie povinnosti Prijimaevedenych v
tomto odseku 3 uvedenej v predchadzajucich vet&clpavazuje za podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatd’ sa zavazuje, Zze zabezpeJdrzaténogs’ Projektu, ¢o zaliha aj povinnos zabezpé&t, aby

v obdobi piatich rokov od Finaného ukotienia Projektu nedoSlo k Podstatnej zmene Projekku.
Prijimaté’ porusi tento zavazok, je povinny vtaNFP alebo jeh@as’. Podstatnou zmenou Projektu je aj
prevod alebo prechod vlastnictva majetku obsta@rmdébo zhodnoteného v ramci Projektu, ak k nemu
dojde v obdobi piatich rokov od Finarého ukogienia Projektu a budd naplnenéd&lSie podmienky pre
Podstatnt zmenu Projektu.

Zmluvné strany sa vzdjomne zavazuju poskyfmiarSetku potrebnu sinnos’ na plnenie zavéazkov z tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvii@sa za to, Ze druhd Zmluvna strana neposkytuje
dostat@énu pozadovanu $innog’, je povinna ju na napravu pisomne vyzva

Prijimatd je povinny uzatvatazmluvné vZahy v savislosti s realizaciou predmetucali tejto Zmluvy
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, pbRaskytovate neuki inak.

Prijimatd’ je povinny riadf sa aktualnou verziou Manualu informovania a puflylipre prijimatéov NFP
zverejnenou na webovom sidle Poskytokate



Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIM ATELOM

1.

Prijimatd’ ma pravo zabezpe od tretich oséb dodavku tovarov, sluzieb, stavebrgrac potrebnych pre
realizaciu aktivit Projektu.

Prijimatd’ je povinny postupovapri zadavani zakaziek na dodanie tovarov, uskgoie stavebnych prac
a poskytovanie sluzieb, potrebnych pre Realizaktivia Projektu, v stlade so zakonom o VO, Pravnymi
dokumentmi vydanymi Poskytovditam pre oblag VO a ich aktualizaciami, v stlade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve o poskytnuti NFP, usmernenigydanymi Poskytovatem a pravnymi predpismi
SR a EU vrahujucimi sa na obldsobstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych pRaijimate bol
opravneny zé&t’ proces VO vo wahu k Projektu v siladesag’ou 2.9.16 Priréky pre Ziadatta najskor v
dei vyhlasenia vyzvy, najneskdr je tak povinny urobio 45 dni od nadobudnutigignosti Zmluvy

o poskytnuti NFP. Zatim VO sa rozumie odoslanie oznamenia o vyhlagéhido Vestnika Uradu pre
verejné obstaravanie/EU resp. odoslanie vyzvy edktadanie ponuk do Vestnika UVO/Uradu pre verejné
obstaravaniedfalej ako ,UVO*)/potencialnym zaujemcom a od 1.7.20d Uradu pre Gradné publikacie
Eurdpskej tnie.

V suvislosti s poskytovanim &a@Zznych podkladov nie je zo strany verejnych obstagiov/obstaravateov
pripustné obmedzovalehotu na poskytovanie &agnych podkladov. V tejto suvislosti je nevyhnutné
ponechd lehotu na poskytovanie &gnych podkladov totoZzni s lehotou na predkladgoalk.

V pripadoch verejnych obstaravani, ktoré stam® avSak pri ktorych nedoSlo k predkladaniu pojaik
potrebné, aby verejni obstaravatelia/obstaravatgliavou oznamenia o vyhlaseni verejného obstaid@van
resp. opravou vyzvy na predloZenie ponuky (vo vigstt/VO a pri nadlimitnych zakazkach aj vo vestniku
EU), korigovali lehotu na poziadanie o vydaniéaginych podkladov v zmysle vy3sie uvedenej informaci

Vzhradom na maximalnu intenzitu pomoci, ktora si mozgirRate’ uplatnt’ v ramci tejto vyzvy, je
Prijimatd’ v zmysle znenia zakona o VO povinny postupgwa zadavani zékaziek na dodanie tovaru a na
poskytnutie sluzieb do 30. jina 2013 v sulade supmsn VO pre podprahovl zakazku a pre zékazku s
nizkou hodnotou a od 1. jula 2013 v stladesimnym zakonom o VO a Vyhlaskou Uradu pre verejné
obstaravanie¢. UVO ¢&. 172/2013 Z.z., ktorou sa ustanovuje fisran limit pre nadlimitnG zakazku

v plathom zneni .

Prijimatd’ je povinny zasla PoskytovatBovi kompletnl zviazani dokumentaciu z VO na obsiiara
tovarov, sluzieb a prac, &ig’ou ktorej budeiestné vyhlasenie Prijimdte o sulade predlozenej fotokdpie
dokumentécie z VO s jej origindlom.

Prijimatd’ je povinny pri zadavani zakaziek na dodanie towapmskytovanie sluzieb a uskdtenie
stavebnych prac dodrziaaakladné principy VO vyplyvajluce z principovimého pohybu tovarov a
sluzieb a z principu hospodarskej'aie, ktorych dodrzanie Poskytovatentroluje, a ktorymi su princip
rovnakého zaobchéadzania, princip nediskriminacigddz&ov alebo zaujemcov, princip transparentnosti a
princip hospodarnosti a efektivnosti. Kéné a vyl#énd zodpovednasza realizaciu VO v sulade so
zakonom o VO a pravnymi predpismi SR a EWalujlcimi sa na oblédsobstaravania tovarov, sluzieb a
stavebnych prac nesie v celom rozsahu Prijifn&®eskytovatk kontroluje aj¢i, Prijimatd’ vo vSetkych
pripadoch zadavania zakazky, okrem zakazky s nizkodnotou, vykonaval¢innosti vo VO
prostrednictvom odborne spdsobilej osoby na VOseaqs v zozname odborne spdsobilych osbdb, ktory
vedie Urad pre verejné obstaravanie (UVO),UVO okrefkaziek realizovanych pbal zakona o VO
Gcinného od 1.7.2013, v zmysle ktorého institut odiesspobsobilych oséb zanikol.

Kompletne zviazand dokumentaciu z VO, vratane zomngredkladanej dokumentaciecestného
vyhlasenia, Ze predlozena koépia suhlasi s origmalechovavanym Prijimatem zasiela Prijimate
Poskytovatkovi bezodkladne po uplynuti zakonnych leh6t prdzme postupy pd@ § 135 a nasl. zakona
o VO.

Poskytovate je opravneny blizSie Specifikotjaktord dokumentaciu z vykonaného VO a v akej lehjet
Prijimat& povinny predlozi na administrativnu kontrolu VO. Prijim#takceptuje skutnog’, ze vydavky
vzniknuté na zaklade VO nemo6zu thyPoskytovatbom vyplatené skér ako budd skontrolované
pravidla/postupy/principy VO s pozitivnym vysledkdnebude identifikované porusenie legislativy SR a
EU a pod.), resp. skor ako bude potvrdena ex-anéexha oprava. Vykonanie VO v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU, v rozpore so dasd, principmi alebo povinnéami vyplyvajacimi

z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stdsk a zisteni Certifikmého organu, Organu
auditu, Eurépskej Komisie alebo inych organov Elthré st pre Poskytovd® zavazné a v dosledku
aplikacie ktorych sa vyltuju vydavky vyplyvajace z vykonaného VO z financoig a to aj v pripade, ak
neddjde k preukdzanému poruseniu Zakona o VO asb@oruSenie Zakona o VO nemalo vplyv na
vysledok VO, alebo vykonanie VO v rozpore s podidémi RO pre OP KaHR na vykonanie VO,



uvedenymi v Pravnych dokumentoch vydanych Posky&been alebo uvedenymi v tomtanku 3 VZP,
bez offadu na to, kedy bolo pas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP zistené, to znamemsaj
bez offadu na vysledok administrativnej kontroly VO vykoapSORO, spdsobuje nasledovné pravne
nasledky:

a) moZe predstavovgodstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFPIpa@tl 9 ods. 2, bod 2.4, pism.
m/ tychto VZP,

b) oprawuje Poskytovati@a vykona finantnd opravu pri uz poskytnutom NFP, alebo

c) opraviuje Poskytovatéa preklasifikovél opravnené vydavky Projektu, ktoré vznikli na zélda
takéhoto VO vcelku alebo &asti do neopravnenych vydavkov; v pripade uzatiareledatku k
existujucej zmluve na dodavku tovarov, poskytnidiezieb alebo uskutomenie stavebnych prac
medzi Prijimattom a Dodavaf®om Projektu sa ustanovenie tykajuce sa preklasifik@a
opravnenych vydavkov na neopravnené vydavky vzrilaiu uzatvorenim takéhoto dodatku
pouZije obdobne.

Poskytovatt ma pravo zéastni’ sa na procese VO akiden komisie na vyhodnotenie ponuk bez prava
vyhodnocovd ponuky. Tymto nie je dotknuta povinno$oskytovatta vykonavd administrativnu
kontrolu postupov VO, ani pravo Poskytovadiontrolova proces VO nasledne v ramci kontroly Projektu
na mieste. Prijimafeje povinny oznani PoskytovatBovi termin a miesto konania vyhodnotenia ponuk
najmenej 7 dni vopred. Poskytoviaje rovnako opravneny naél minimalizovania porusenia postupov
a principov VO, priebezne kontrolaveealizaciu VO zo strany Prijimdt vo forme ex-ante kontroly, na
Ucely ktorej je opravneny vyzadotarelevantni dokumentaciu eSte pred jej samotnymzigou v
procesoch VO.

Poskytovate vykondva administrativnu kontrolu obstaravania atov, sluzieb, stavebnych prac a
slvisiacich postupov v zmysle zdkona o pomoci appoel Poskytovate oboznamuje Prijimafa so
zavermi z administrativnej kontroly VO do 21 kalémych dni odo i#th predloZenia prisluSne;
dokumentécie Prijimata z VO Poskytovatevi, pricom dorgenim dokumenticie sa rozumie prijatie
kompletnej dokumentacie Poskytovam pokid Poskytovate neustanovi inak (uvedena lehota je
procesnopravna, t.j. lehota je zachovanal Keoskytovatk zasSle zavery z administrativnej kontroly
obstaravania VO v posledny idéehoty na poStovla prepravu). PoskytoVakentroluje aj aplikovanie
moZznosti uvedenej v 8 46 ods. 2 zdkona o VO, kéaréyka moznosti zruSenia VO zo strany Prijifete
ak neboli predlozené viac ako dve ponuky. V takoprfpade Poskytovateryzve Prijimatéa, aby v lehote
nie kratSej ako 7 kalendarnych dni od denia tejto vyzvy odévodnil, pte predmetny postup zadavania
zakazky nezrusSil. Ak Prijimafev stanovenej lehote nepredlozi oddévodnenie, rBsgkytovaté nebude
poklada® predlozené odbvodnenie za dostaty poziada PoskytovdteJVO o vykonanie kontroly
predmetného VO. Rovnako Poskytovatgoziada UVO o vykonanie kontroly predmetného V@, a
Prijimatd’ nezrusSil pouzity postup zadavania zakazky v pepde v ramci pouzitého postupu zadavania
zékazky bola predloZena len jedna ponuRalsi postup uplatni Poskytovét@ma zéaklade vysledkov
kontroly zo strany UVO. Lehota uvedena v tomto &dseeplynie ani momentom &atia inej kontroly v
zmysle ¢lanku 12 tychto VZP alebo poliatak ustanovuje tentailanok. Poskytovate prerusi
administrativnu kontrolu VO a vyzve Prijimée na odstranenie nedostatkov/oddvodnenie zvoleného
postupu v lehote nie kratSej ako 7 kalendarnychadio dia dorwenia vyzvy v pripade, ak v ramci
vykonu administrativnej kontroly VO identifikuje destatky/pozaduje odévodnenie zvoleného postupu.
Lehota na oboznamenie Prijimgdeso zavermi z administrativnej kontroly prestfphgn(t’ diiom
odoslania vyzvy. Po doéeni odpovede Prijimdta na vyzvu Poskytovdta plynie novéa lehota 21 dni. V
pripade, ak dojde k odstraneniu pochybenia, odstidmedostatmého zdévodnenia zvoleného postupu,
resp. k zddvodneniu nesuladu v procese VO dalsich pripadoch podozrenia z nedodrzania principov
a postupov VO, je Poskytovditepovinny pokréova’ vo vykone administrativnej kontroly a nasledne
vypracov& Zaznam z administrativnej kontroly VO. PoskytoVgte opravneny nadel administrativnej
kontroly VO pozadovia od Prijimatéa aj ini dokumentaciu slvisiacu s kontrolovanym VQ@ulade s
tymto ¢lankom VZP.

Ak Poskytovat® poZiada o kontrolu procesu VO UVO, PoskytoVatasle Prijimatéovi oznamenie, ze
postupil kontrolu procesu VO na UVO resp. poZianlalypracovanie odbornéhiiastkového stanoviska
alebo osobnu konzultaciu. Lehota paddseku 9 tohtdlanku na oboznamenie (zaslanie) Prijintiateo
zavermi z administrativnej kontroly prestane plynBrijimatd nie je v tomto pripade opravneny vykéna
Ukon, ktory bol kontrolovany (napr. uzavretie zmjuwuzavretie dodatku zmluvy). V pripade, ak napriek
takémuto oznameniu o postipeni kontroly procesu n&OUVO Prijimaté uzavrie zmluvu/dodatok k
zmluve s UspeSnym uchadpan, povaZzuje sa takéto konanie Prijinflatea podstatné porusenie Zmluvy o
poskytnuti NFP. Bom dorenia oznamenia UVO o vysledku kontroly procesu V@ dispozicie
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Poskytovatta, resp. ciastkového odborného stanoviska alebo zapisnice spbr®j konzultacie
PoskytovatBovi, plynie Poskytovai®vi nova lehota 21 dni. Poskytovhtge povinny, najneskér v
posledny d# tejto lehoty oboznariiprijimate’a so zavermi z administrativnej kontroly VO.

V pripade, Ze proces VO nebol déinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP ukoeny, Prijimaté je povinny
predkladéd na administrativnu kontrolu VO dokumentéciu k VGtadiu pred podpisom zmluvy, resp.
dodatku k zmluve s GUspesnym uchatma. V pripade VO ukafeného do &innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP je prijimaté& povinny na kontrolu predlozkompletni dokumentaciu z vykonaného VO.

Administrativna kontrola VO v Stadiu pred podpisom zmluvy s GspeSnym uchadzsom

Poskytovate prostrednictvom oboznamenia so zavermi z admatistrej kontroly v lehote stanovenej v
odseku 9. tohtélanku VZP oznami prijimatevi neakceptovanie predlozenej dokumentacie z \lQye
Prijimatd’a na zruSenie saze a odpoti vyhldsenie nového VO pdd postupov zékonagimného od 1.
jula 2013/prieskumu trhu ak v procese administregj\kontroly pred uzavretim zmluvy PrijimBges
Uspesnym uchadzam, identifikuje iné zavazné poruSenie zékona o V€sp. postupov a principov
VO/prieskumu trhu, pravnych prepisov EU a SR, ktoig& je mozné odstréhidpravou navrhu zmluvy
medzi Prijimatéom a UspeSnym uchadzen. Siasne oznami Prijimaltevi, Ze nesthlasi s uzatvorenim
zmluvy medzi Prijimattom a UspeSnym uchadzan, v dosledkuéoho vydavky slvisiace s takto
uzavretou zmluvou nebudl povaZzované za opravnetd@viy Projektu. Ak by k vzniku vydavkov z takto
uzavretej zmluvy doSlo, Prijimdteberie na vedomie, Ze tieto vydavky PoskytoVabtepripusti do
financovania. Ak Poskytovateidentifikuje nedostatky v procese VO u Prijimiatepred uzatvorenim
dodatku k zmluve, postupuje obdobne ako je uvedepéedchadzajicom odseku, a teda Poskytdévate
vyjadri svoj neslhlas s uzavretim dodatku.

Poskytovat® prostrednictvom obozndmenia so zavermi z admatistrej kontroly vyzve Prijimafa na
vyhlasenie nového verejného obstaravania, atapdontroly navrhu dodatku k zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Paifom a Dodavai®mm Projektu zisti nesplnenie
podmienok vymedzenych § 58 a § 88 ods. 1 zakon®o V

V pripade, ak Poskytovdt@dentifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplisiah z pravnych predpisov SR a z pravnych
aktov EU a/alebo

c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplisiah z Vyzvy, z usmerneni, metodickych
pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifike&ého organu, Organu auditu, Eurépskej Komisie alebo
inych organov EU, ktoré st pre Poskytovateavazné a v dosledku aplikacie ktorych sa dnjli
vydavky vyplyvajuce zvykonaného VO zfinancovania,to aj v pripade, ak neddjde
k preukazanému poruSeniu Zékona o VO alebo pores&fkona o VO nemalo vplyv na vysledok
VO,

to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarshizieb alebo stavebnych prac s dspeSnym
uchadz#&om a ak neddjde k odstraneniu protiprdvneho staRwoskytovatk vyzve Prijimatéa na zruSenie
pouzitého postupu zadavania zékazky a vyhlasenighwm VO, pokiéi nie je v Metodickom pokyne
Centralneho koordiri@ého organu (CKOJ. 11 k utovaniu vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo
jeho ¢asti pri poruSeni pravidiel a postupov VO uvedaraki V pripade uzatvorenia dodatku k existujlcej
zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebmyéb medzi Prijimatem a Dodavaf®m Projektu sa
ustanovenie tykajlice sa oboznamenia Prijiiiaateszedené v prvej vete tohto odseku pouziju obdohke
doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovdt@eoboznami Prijimata so zavermi z administrativnej kontroly v lehote2d
kalendarnych dni odorid predlozenia prisluSnej dokumentécie Prijif@ie Poskytovatvi, Prijimaté

je opravneny pozastavRealizaciu aktivit Projektu déasu obozndmenia sa so zavermi z administrativnej
kontroly. Prijimaté nie je v tomto pripade opravneny vykénakon, ktory bol kontrolovany (napr.
uzatvorenie zmluvy, uzatvorenie dodatku k zmluwdgatvorenie zmluvy s UspeSnym uchagma mobze

byt v takomto pripade chapané ako podstatné porugemlievy o poskytnuti NFP. Tymto ustanovenim nie
je dotknuta povinnasPoskytovatea kontrolova uvedend dokumentaciu.

Ak Poskytovaté, na zaklade vykonanej administrativnej kontrolyise Ziadne také poruSenia postupov
alebo principov VO, v dbésledku ktorych by mohlitbgydavky vynalozené Prijimatem kvalifikované ako
neopravnené, zahrnie takéto konsStatovanie do Zazrmadministrativnej kontroly pravidiel a postupov
VO. Uvedené konStatovanie PoskytovaterSak neznamena a v ziadnom pripade sa nim reygluze
pripadnoud’alSou (neskdr vykonanou) kontrolou VO neddjde kezigi poruSeni povinnosti Prijimdite
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ktoré m6zu vyvolé pravne nasledky uvedené najmé v odsekoch 5, 8abttto ¢lanku, a to najmé v
dosledku aplikacie postupov vychadzajucich z mietgeth usmerneni, rozhodnuti a vykladovych
stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov alebo kdkéeie s EK alebo inymi organmi SR a EU.

Administrativna kontrola VO v §tadiu po podpise zmuvy s GUspeSnym uchadzsm:;

Poskytovate aplikuje postupy administrativnej kontroly VO/mkeimu trhu aj na administrativnu kontrolu
VO/prieskumu trhu ukafeného pred dinnog’ou Zmluvy o poskytnuti NFP, @om administrativnu
kontrolu takéhoto VO vykona az pcignosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ustanovenia tykagusa
Poskytovatta ol’adne moznosti vyzvy na Upravu tadnej dokumentacie, Upravu navrhu zmluvy,
navrhnutia zruSenia géze a kontrolyalSich postupov Prijimata pred uzatvorenim zmluvy s GspeSnym
uchadz#&om sa nepouziju.

V pripade, ak Poskytovdtédentifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vypilisieh z pravnych predpisov SR a z pravnych
aktov EU a/alebo

c) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyglicieh z Vyzvy, z usmerneni, metodickych
pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certiftketho organu, Organu auditu, Eurdpskej Komisie alebo
inych organov EU, ktoré st pre Poskytovateavazné a v dosledku aplikacie ktorych saanjlu
vydavky vyplyvajuce z vykonaného VO zfinancovania,to aj v pripade, ak neddjde
k preukdzanému porusSeniu Zakona o VO alebo poreis&fitona o VO nemalo vplyv na vysledok
VO,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijiméite a ispeSného uchadaa ale eSte pred Uhradou opravnenych
vydavkov v ZoP, veahujicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoyplywaju z realizacie VO
(napr. na zaklade zaverov z administrativnej kantu0), Poskytovate nepripusti vydavky vzniknuté na
zaklade takéhoto VO do financovania tym sposob@mié je povinny preplatiziados o platbu v rozsahu
takychto vydavkov, alebo sa po suhlase Prijifimatstav konvaliduje prostrednictvom ex-ante fitrea)
opravy. Vo veci ufenia ex-ante opravy a &sného pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu
postupuje Poskytovdtev zmysle Metodického pokynu CKG. 11 kugovaniu vysSky vratenia
poskytnutého prispevku alebo jebtasti pri poruSeni pravidiel a postupov VO. K&émé potvrdenie ex-
ante finakne] opravy vyda Poskytovdte Prijimatdovi len po splneni podmienok danych
Poskytovattom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budd midbyt pripustené k financovaniu za
podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vyskemnej ex-ante finatmej korekcie.

Spoloéné ustanovenia k administrativnej kontrole VO:

V pripade, ak Poskytovdtadentifikuje nedodrzanie principov a postupov ViBb® poruSenie pravidiel
stanovenych v legislative SR a EU, aZamrealizacie projektu, po Ghrade opravnenych walav ZoP,
vztahujucej sa k nakladom projektu, ktoré vyplyvajiealizacie VO (napr. na zaklade vysledkov kontroly
na mieste, viadneho auditu, auditu EK a pod.) Posiajd’ postupuje v zmysle § 27a zakona o pomoci
a podpore a ak to &irPoskytovaté Prijimate’ je povinny vratf NFP alebo jehéag’ v sulade €lankom 10
VZP. Pri stanovovani vysky finanych prostriedkov, ktoré maja ByPrijimatdlom vratené, Poskytovdte
postupuje v zmysle Metodického pokynu CKO11 k utovaniu vysSky vratenia poskytnutého prispevku
alebo jehasasti pri poruseni pravidiel a postupov VO. Ak teMetodicky pokyn CKC:. 11 nie je mozné
aplikova’, Poskytovate postupuje v zmysle usmernenia a:eni finagnych oprav, ktoré je potrebné
uplatiova’ na vydavky spolufinancované zo Strukturalnych fmné Kohézneho fondu pri nedodrzani
pravidiel VO (COCOF 07/0037/03-SK v zneni neskdrSimien), alebo iného Pravneho dokumentu
vydaného na to opravnenym organom, najma CKO.

Prijimatd’ sa zavazuje upraviv zmluve s Dodavafem Projektu povinnasDodavatéa Projektu strpie
vykon kontroly/auditu/overovania suvisiaceho s de@ig/m tovarom, pracami, uskdteenymi stavebnymi
pracami a poskytnutymi sluzbami, a tiez kedilek paas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
a poskytné opravnenym osobam vsSetku potrebndimios’. Zarovei sa Prijimate zavdzuje upraviv
zmluve s Dodavatem povinnos$ predkladd elektronickd verziu (vo formate MS Excel) podroboé
rozpaitu, ako aj povinnaspredkladé v elektronickej verzii kazdli zmenu tohto podrolmébzpdtu, ku
ktorej dojde poas realizacie predmetu zmluvy.

Na (el overenia suladu realizacie VO s internym aktaijirRatel’a je Poskytovateopravneny vyziadasi
interny akt, ktory upravuje realizaciu VO v podnkanh Prijimatéa. Ak realizacia VO Prijimatem bude
realizovana v sulade s podmienkami a postupmi definymi v internom akte Prijimdt, avSak v rozpore
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s principmi a postupmi VO definovanych pravnymi dpismi EU a SR, rozhodujuce pre posudenie
splnenia podmienok a postupov VO je dodrzanie prélvipredpisov EU a SR.

Poskytovate vykonava administrativnu kontrolu zadavania zédagioda § 9 ods. 9 zdkona o VO (resp.
zékaziek s nizkou hodnotou ¢adych do 30. juna 2013), a to najneskér pred prubwadou NFP
vztahujlcou sa k nakladom Projektu, ktoré vyplyvajiealizacie VO. Prijimaleje povinny pri zadavani
zakazky potla § 9 ods. 9 zakona o VO (resp. zdkazkéach s nizkdnotou) dodrziavaprincipy a postupy
VO definované v zadkone o VO a pravnych dokument@okkytovatéa . Pri zakazke pdd § 9 ods. 9
zdkona o VO kontroluje Poskytovéitej dodrzanie povinnosti zverejnenia zadavaniajtakeakazky v
zmysle 8§ 9 ods. 9 zdkona o VO.

Poskytovate vykonava administrativnu kontrolu VO pre vSetky V&lizované Prijimatem v sdlade s
pravnym poriadkom SR, pravnymi aktmi EU, riadiactnkumentaciou a v zmysle platného Metodického
pokynu Poskytovata k administrativnej kontrole VO vykonavaného Rigtd’om.

Clanok 4 POV[NNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADA T MONITOROVACIE
SPRAVY
1. Poskytovatk je v zmysle Nariadenia 1083 a v sulade so zasddduoeho finatiného riadenia zodpovedny

za zber Udajov o realizacii Projektu potrebnychfpraniné riadenie, monitorovanie, preverovanie a audity
a zabezp&enie vhodného (analytického) vedeni&oinictva projektov u prijimafev. Za &elom toho,
aby Poskytovatemohol spinf’ svoje povinnosti tykajlice sa monitorovania realie@rojektu Prijimaté,
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prijimatge povinny pravidelne p@as platnosti adinnosti Zmluvy

o poskytnuti NFP, t.j. za obdobie Realizacie aktRrojektu a obdobie 5 rokov od Firimeého ukodenia
Projektu, predklada PoskytovatBovi prostrednictvom Portalu ITMS, ako aj v pisomnfgrme
Monitorovacie spravy za podmienok a v lehotastedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, a to:

a) Priebeznu monitorovaciu spravu,
b) Zaver&nd monitorovaciu spravu,
¢) Naslednd monitorovaciu spravu.

Prijimatd® zarovaél predklada Poskytovdievi v pisomnej forme Hlasenie odzdi realizacie Projektu
(Priloha¢. 4) a to do 7 dni od #atia realizacie Aktivit Projektu (£atia prac na Projekte).

Obsah aforma Monitorovacej spravy je Standardizava zavazna pre vsetky subjekty zapojené do
procesu monitorovania a hodnotenia. Monitorovaqiedwy projektu st Poskytovdtesi dorwované

v stanovenych lehotach v elektronickej forme pexhtictvom verejnefasti portalu ITMS a v pisomnej
predpisanej forme. InStrukcie kvyplneniu Monitcaioej spravy su dostupné na webovom sidle
Poskytovatéa a SORO.

Priebeznd monitorovacia sprava.Prijimaté¢ je povinny predklada Poskytovatkovi za obdobie od
Zatatia prac na Projekte do Uktemia prac na Projekte Priebezné monitorovacie gprady najneskoér do
15. dia mesiaca nasledujuceho po sledovanom obdobi, rktgey predchadzajucich 6 mesiacov. Prvé
sledované obdobie &ima plyn& prvym diom kalendarneho mesiaca, v ktorom doSlo k uzavi&tiluvy

o poskytnuti NFP. V pripade, alasova opravnendsRealizacie aktivit Projektu zéta aj obdobie pred
uzavretim Zmluvy o poskytnuti NFP, prva Priebeznénitorovacia sprava bude Zabt' okrem prvého
sledovaného obdobia aj obdobie odiata prac na Projekte do nadobudnuti@ndosti Zmluvy o
poskytnuti NFP. Za obdobie 6 mesiacov¢gmktorého déjde k Uk@eniu prac na Projekte sa Priebezna
monitorovacia sprava nepredklada a nahradza jurgévé monitorovacia sprava. Priebezna monitorovacia
sprava sa nepodava ani v pripade, ak obdobie &dtiZgprac na Projekte do Ukiemia prac na Projekte
trvalo v ¢ase pred nadobudnutintidnosti Zmluvy o poskytnuti NFP; v takomto pripaBeebezni
monitorovaciu spravu nahradza Zaver& monitorovacia sprava. V rdmci Priebeznej moaitacej spravy
Prijimatd’ poskytuje najma, ale nielen udaje:

a) o realizovanych Aktivitdch Projektu;
b) o0 zmenach finamého harmonogramu Projektu.

Zaveretnd monitorovacia sprava. Prijimat¢ je povinny predlodi PoskytovatBovi Zaver€nu
monitorovaciu spravu najneskér do 15ihad mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom d&Slo

! Poskytovatt mdZe pozadovaod prijimatéa predloZenie Monitorovacej spravy aj mimo termipevne stanovenych v tejto Zmluve.



Ukor¢eniu prac na Projekte za podmienky, Ze boli zreghné a uhradené vsetky (opravnené
i neopravnené) vydavky vSetkym Dodavate a tieto su premietnuté détdvnictva Prijimatéa v zmysle
prisludnych pravnych predpisov SR a EU a podmiestakovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Termin
na predloZzenie Zaveteej monitorovacej spravy &ima plyn® najskodr prvym dom mesiaca nasledujicom
po mesiaci, kedy doSlo k Ukéeniu prac na Projekte. Ak Prijim#itporusi tato povinnas a ak to uki
Poskytovat®, Prijimatd je povinny vratf NFP alebo jeh@ag’ v stlade €lankom 10 VZP. Zavetma
monitorovacia sprava Projektu obsahuje najma:

a) reélne dosiahnuté hodnoty vysledkovych ukazdeate Projektu, vratane merditeych
ukazovat&ov horizontalnych priorit tam, kde je to relevantné

b) zoznam vystupov jednotlivych Aktivit Projektu,

c) dei Ukorgenia prac na Projekte,

d) dalSiu dokumentéciu pozadovanu zo strany Poskytbeate® vz'ahu k overeniu vysledkov
Projektu.

Nasledna monitorovacia sprava Prijimatd sa zavazuje predklafiaPoskytovatBovi Nasledné
monitorovacie spravy @as 5 rokov odo ith Finagného ukotienia Projektu. Nasledné monitorovacie
spravy je Prijimatépovinny predkladéPoskytovatBovi do 15. da mesiaca nasledujiceho po sledovanom
obdobi, ktorym je predchadzajicich 12 mesiacovéPtedované obdobie &aa plynd od prvého da
kalendarneho mesiaca, v ktorom doSlo k Fémé&mu ukotieniu Projektu. V pripade, ak k Firamému
ukorteniu Projektu doSlo neskdr ako k URemiu prac na Projekte, prva Nasledna monitorovapiava
bude zakat' okrem monitorovaného obdobia aj obdobie od Wkoia prac na Projekte do Firisého
ukortenia Projektu a Prijimalteje povinny v tomto obdobi udrzehodnoty vysledkovych merdieych
ukazovatéov. Nasledna monitorovacia sprava Projektu obsalaiialne hodnoty vysledkovych a
dopadovych ukazovdtev Projektu, vratane merdteych ukazovat®v horizontalnych priorit tam, kde je
to relevantné, zdévodnenie v pripade neudrzaniadtocheraténych ukazovatov vysledku a v pripade
poslednej Naslednej monitorovacej spravy aj zdoeadn v pripade nedosiahnutia stanovenych hodnét
meraténych ukazovatov dopadu vratane ukazovite horizontalnych priorit EU. Nasledna
monitorovacia sprava obsahuje Udaje, ktoré su poégre overenie splnenia podmienok Udriradsti,
vratane udrzania vysledkov Projektu v zmydémku 57 Nariadenia 1083.

V pripade nespravnosti alebo nedplnosti Monitor@rasprav uvedenych v odsekoch 3 az 5 t@ldoku

Poskytovate poskytne Prijimatéovi primerani lehotu na odstranenie nedostatko,kmatSiu ako 7 dni,
maximalne vSak 14 dni. Prijimditge povinny v priebehu tejto lehoty nedostatky ofisit, resp.

Monitorovaciu spravu Projektu dopthiV pripade rozporu Monitorovacej spravy Projekbus&utkovym
stavom realizacie aktivit Projektu, alebo so Zmiuv@poskytnuti NFP je Prijimdtepovinny v lehote
uréenej Poskytovat®m tento rozpor odévodhi

Poskytovat® na zéklade posudenia Monitorovacich spraviadbm na pévodny navrh Projektu moze:

a) vykona kontrolu na mieste najma v suvislosti s dodrzarfiarmonogramu realizacie aktivit,
proporcionalitou pouzitych fingmych zdrojov k dosahovanym vystupom a vyraznej&menami
rozpatov aktivit;

b) poZadové vratenie ¢asti alebo celého vyplateného NFP v pripade nekiosta alebo znizenia
zmluvne zavaznych vysledkovych ukazovVate Projektu, vratane merditeych ukazovatéov
horizontalnych priorit o viac ako 5%, tam kde jedtevantné, postupom pkakilanku 10 VZP.

c) Poskytovate a Prijimaté sa osobitne dohodli, Ze Prijimatge povinny vytvon’ nové pracovné
miesto/a pre mladého/yctlovekaludi vo veku 15 - 29 rokov vratane (@m SR) tak, ako to
vyplyva zo schvaleného Projektu v nadvaznosticaa’ K bod 7. Schémy Statnej pomoci a vykidza
splnenie tejto povinnosti v rdmci splnenia vysledkch ukazovatkov Projektu. Zarowe ma
Prijimate’ povinnos udrza vytvorené pracovné miesto/adas doby, kedy dochadza k naslednému
monitorovaniu projektu (prvad veta ods. 5 tohtidnku), tj. p&das obdobia 5 rokov, odond
finantného ukotienia Projektu. Ak neddjde k vytvoreniu alebo akdajdd k udrzaniu vytvoreného
pracovného miesta/pracovnych miest fmdredchadzajiceho textu, je Poskytokab@ravneny
Ziada’ od Prijimatéa vratenietasti vyplateného NFP alebo je opravneny Znétimu schvaleného
NFP, ak je zrejmé, Ze k vytvoreniu pracovného raiestddjde. VySka sumy NFP, ktorej vratenie je
Poskytovat® opravneny ziada resp. o ktoru je opravneny znidumu schvaleného NFP sa vifia
pomerne, ato pdd vySky NFP pripadajlicej na 1 novovytvorené praéowmesto pre mladého
¢loveka (napr. vySka schvaleného NFP predstavujeus600 000 Eur a Prijimatesa zaviazal
vytvorit' 5 pracovnych miest pre mlady¢hdi, potom vySka NFP pripadajuca na 1 novovytvorené
pracovné miesto pre mladékilbveka predstavuje sumu 100 000 Eur) aljpopditu nevytvorenych
alebo neudrzanych pracovnych miest pre mladitahi, a to postupom pdd ¢lanku 10 VZP. Ak



10.

11.

12.

Cla
1

Prijimate& nevytvori alebo neudrzi ani jedno (1) pracovnéstoigore mladéholoveka, k vytvoreniu
alebo udrzaniu ktorého malo dfjs zmysle schvéleného Projektu, ide o podstatnég3emie Zmluvy

o poskytnuti NFP a Poskytovéitge povinny Ziadé vratenie celegasti uz vyplateného NFP spa
postupom poth ¢lanku 10 VZP. Pre dely tohto ustanovenia sa pojmom ,schvéleny Projekt”
rozumie Projekt Prijimata tak, ako bol schvaleny Rozhodnutim o schvalexdasti o NFP.

Poskytovate je opravneny poZadoveod Prijimaté&a spravy ainformacie viazuce sa k Projektu aj nad
rdmec rozsahu Monitorovacich sprav a terminov uwadev tomtoclanku VZP a Prijimafiéje povinny na
Ziadog PoskytovatBa v nim stanovenej lehote/terminoch prediiedkladd pozadované spravy,
Dokumentaciu a informécie slvisiace s Projektorjméa

a) suvisiace s charakterom a postavenim Prijitaate

b) s realizaciou Projektu, vratane fotodokumentacstygmu prac na Projekte,
c) Ucelom Projektu,

d) s Aktivitami Prijimatéa savisiacimi s &elom Projektu,

e) s vedenim €tovnictva

f) dalSie informécie a vysvetlenia, ktoré bude Poslaté\pozadova.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze rozsah sprav a informaciilgpddhto odseku stanovi Poskytovate

spbsobom pdth vlastného uvazenia s prihliadnutim na charaktefagovanych sprav a informacii,

pricom moze i8 napr. o pisomnu komunikaciu s prijimiaien, vydanie metodického usmernenia alebo
inG vhodnu formu, avSak bez potreby uzatvdtadatok k Zmluve o poskytnuti NFP. PdkRoskytovate

na tento @el vyda metodické usmernenie, zverejni ho na svojebovom sidle a o jeho zverejneni
informuje Prijimatéa.

Prijimat& je povinny Bezodkladne podrobne pisomne infornioPaskytovatta o z#&ati a ukodeni
akéhokdvek sudneho, trestného, exeékaho, konkurzného, restrukturakiretho, spravneho alebo iného
konania v@i Prijimatd’ovi, o vstupe Prijimat&a do likvidacie a jej ukateni, o vzniku a zaniku okolnosti
vyluéujucich zodpovednd’s o vSetkych zisteniach opravnenych oséb 'podéanku 12 tychto VZP,
pripadne inych kontrolnych organov, poistnych udtdah savisiacimi s predmetom projektu ako aj myc
skutatnostiach, ktoré maju alebo mézu tinglyv na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo navgiou a del
Projektu.

Prijimatd’ je zodpovedny zadasnos, presnos, spravnog, pravdivos a uplnog vSetkych informacii
poskytovanych Poskytovdiavi.

Nesplnenie povinnosti predklatidplné, spravne, presné, a pravdivé Monitorovapiévy Projektu, je
podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP. R&eéngoravne dosledky ma aj nepodanie
Monitorovacej spravy v lehotach a spésobom stangwentomtoélanku VZP.

Ak Poskytovate zisti, ze Prijimaté nez&al s Realizaciou aktivit Projektu do 3 mesiacov tedminu
uvedeného v Priloh€. 2 (Predmet podpory NFP), povazuje sa to za ptdstporuSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Poskytovéife opravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupi

nok 5 PUBLICITA A INFORMOVANOS T

Prijimatd’ je povinny pd&as platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informowaverejnos
0 poskytnutej pomoci v sulade s aktualnym Manudioformovania a publicity pre prijimatev NFP,
ktory je dostupny na webovom sidle Poskytokate

Prijimatd’ je povinny Poskytovatevi poskytovd s(tinnog’ na &ely publicity prikladov dobrej praxe.
Pre &ely uvedené v odseku 2 tohtidnku Prijimaté:

a) poskytne fotografie tykajuce sa realizacie Projekimozni vyhotovenie zaberov n&ely publicity
osobam opravnenym na to PoskytoVate;

b) vyhotovi fotografie z miesta predé&dim a pdas realizacie projektu a na poziadanie Poskytéiaate
mu ich zasle;

c) prijme osobu opravnenu Poskytod&m na vykonanie interview natély publikovania projektu
ako priklad dobrej praxe;

10



d) prijme iné osoby zastupujlce organy EU, Slovens&pjibliky alebo média v sprievode zastupcu
Poskytovatta alebo CKO alebo na zéklade ich oznamu¢edoin oboznamenia sa s projektom,
resp. tvorby publicity.

4. Prijimatd’ovi sa zakazuje umiesthv mieste realizacie Projektu ina reklamnu tabu&sSich rozmerov ako
su tabule uvedené v Manuali informovania a pulipite prijimatéov NFP.

5. Prijimatd sohlasi, aby ho Poskytovatezaradil do zoznamu Prijimdmy na &ely publicity
a informovanosti. Prijimate zarovéi suhlasi so zverejnenim nasledujucich informaciolumentov
v zozname Prijimatev: nazov a sidlo Prijimata; nazov, ciele a stény opis Projektu; miesto realizacie
aktivit Projektu;céas realizacie Projektu; celkové naklady na ProjekEka poskytnutého nenavratného
finantného prispevku; merdieé ukazovatele Projektu; fotografie a video zabempiesta realizacie
Projektu; predpokladany koniec realizacie aktivivjBktu. Prijimaté& suhlasi so zverejnenim uvedenych
Udajov aj inymi spésobmi, na zaklade rozhodnutiskiymvatéa.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1. Prijimatd sa zavazuje, Ze pas celej platnosti Zmluvy o poskytnuti NFP bude:
0] vyluénym vlastnikom stavieb alebo
(ii) vyluénym vlastnikom, spoluvlastnikom alebo najomcom puas/

v ktorych, na ktorych alebo v savislosti s ktorysai bude Projekt realizotzaninimalne pdas obdobia
Realizacie aktivit Projektu a pas obdobia Udrzataosti Projektu ¢alej ako Nehnute’nosti na
realizaciu Projektu®). Z pravneho vfahu Prijimatéa k Nehnuténostiam na realizaciu Projektu musi
byt zrejmé, Ze Prijimateje opravneny Nehnufaosti na realizaciu Projektu uzivgotas obdobia
Realizicie aktivit Projektu a pas obdobia Udrzafaosti Projektu, ptiom méze doj aj ku
kombinacii réznych pravnych titulov, ktoré zaklaglagpravo Prijimatéa uzivd Nehnut&nosti na
realizaciu Projektu (napriklad kombinécia podielmvéspoluvlastnictva a suhlasu druhéld@lgich
podielovych spoluvlastnikov na uzivanie sgolej veci).

2. Veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré afadtv ramci Projektu z NFP alebo z jetesti (alej
ako ,majetok nadobudnuty z NFP):

0] bude pouzivavyluéne pri vykone vlastnej podnikdtke] cinnosti v ramci Projektu, na ktory
sa pomoc poskytuje,

(i)  zaradi ich do svojho majetku a zostane v jeho kajetinimalne pdas Udrzaténosti Projektu
pri dodrZzani zakona citovnictve a,

(i)  nadobudne od tretich oséb na zaklade vyuZitia posta podmienok VO uvedenychilnku
3 VZP. Majetok nadobudnuty z NFP, ktory bol nadahutgt od tretich os6b, musi byovy
a nepouzivany, pfom za novy majetok sa nepovazuje taky majetok,yk®@mjimated uz
predtym vlastnil, mal v drzbe alebo mal u seba dé@ntor, pripadne mal k nemu iny pravny
vzt'ah,¢i pravny narok a nasledne ho nadobudol od tret#pyns

(iv) ozn&i hnuténé veci obstarané v ramci Projektu z NFP alebohp {@sti, okrem spdsobu
ozna&enia vyplyvajiceho z dokumentu gadclanku 2 ods. 7, aj sp6sobom cenym
PoskytovatBom tak, aby nemohli hyzamenené s inou vecou od ich nadobudnutiapoelej
doby Realizacie aktivit Projektu a UdrZatesti Projektu a

(v)  sabude nachadza mieste realizacie Projektu,

3. Majetok nadobudnuty z NFP alebo z jebasti nembze ky patas Realizacie aktivit Projektu adas
UdrZaténosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu, alebo
b) prenajaty tretej osobe alebo

c) zaazeny akymkbvek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak je §gh€é, Ze takéto pravo mbze
znizit vytazok pre Poskytovate z predaja zalohu pri pripadnom vykone zaloznéhavep v
dosledku ¢oho by poliadavka Poskytovaa nebola uspokojend v celom rozsahu a/alebo
neohrozuje alebo nezneninge dosiahnutie ¢elu Projektu poth ¢lanku 2.2 zmluvy;
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4. PoruSenie povinnosti uvedenych v predchadzajucideelmch tohto¢lanku (1. — 3.) tohtoélanku
Prijimatd’om sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy oyprostt NFP, ktoré opréawje Poskytovai&a
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstiipa zarové Prijimatd je povinny vrati NFP alebo jehéag’ v sulade
sélankom 10 VZP.

5. Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1. &dhoc¢lanku Prijimaté zarovéi berie na vedomie,
Ze scudzenie alebo prenajom alebo akéék iné prenechanie majetku nadobudnutého z NéBba jeho
¢asti za inych ako trhovych podmienok méze zalkiadedovolenu Statnu pomoc v zmysle prisluSnych
pravnych predpisov a pravnych aktov EWoho pre Prijimatéa bud( vyplyva prislusné pravne nasledky.

6. Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze majetalobadnuty z NFP alebo z jeltasti podlieha vykonu
rozhodnutia v zmysle vSeobecne zavaznych pravnyetipisov Slovenskej republiky len v pripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytdyaltéinisterstvo financii SR, prisluSsna sprava
finan¢nej kontroly alebo Financujica banka.

7. Prijimate’ sa zavéazuje poskyttiPoskytovatBovi a prislusnym organom SR a EU v3etku Dokumentaci
vytvorenu pri Realizacii alebo v slvislosti s Reatiiou aktivit Projektu, atymto zaraveudduje
Poskytovatgovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouiitigjov z tejto Dokumentéacie naely
suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP prilaameni autorskych a priemyselnych prav Prijifeate

8. Prijimatd sa za Gelom zabezp#&nia svojich zavazkov vzniknutych z poruSenia poesti upravenych
v Zmluve o poskytnuti NFP zavazuje uzavrePoskytovai®mm samostatnd pisomna zmluvu o zriadeni
zélozného prava. Pre zabegpaie zavazkov vyplyvajacich zo Zmluvy o poskytniii-P platia vSetky
nasledovné podmienky:

a) K hnute’nym alebo nehnufaym veciam, ktoré tvoria predmet zalohu, must khastnicke pravo
Uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znameng zaamy vlastnik, resp. vSetci spoluvlastnici
veci a sdet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktorgppedmetom zélohu, je 1/1.

b) K zriadeniu zalozného prava méze dtg$ postupne, a to v pripade postupného vypladdRR.

c) Hodnota zalohu musi Byovna alebo vysSia ako &t uz vyplateného NFP a t&gsti NFP, ktord
Prijimate Ziada vyplati na zaklade predloZenej ZoP, V pripade postupnéadavania zalozného
prava je jednou z podmienok vyplatenéasti NFP preukazanie zriadenia zalozného prava
zabezpéujluceho aj tato eSte nevyplateds’ NFP, ktora bola obsiahnuta v konkrétnej ZoP
Prijimate’a.

d) Zalohom mo6zu b

(i) veci vo vylinom vlastnictve Prijimata, prava alebo iné majetkové hodnoty patriace
vyluéne Prijimatéovi, alebo

(i) wveci v spoluvlastnictve Prijimdi za podmienky, Ze zalozcom bude aj druhy
spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Ze misf dosiahnuty sdhlas w8iny so
zriadenim z&lozného prava na zalokitany poda vea’kosti podielov spoluvlastnikov veci,
ktora je zalohom, alebo

(iii) wveci vo vlastnictve tretej osoby/oséb za podmierde/,so zriadenim zalozného prava na
zaloh suhlasi vlastnik alebo spoluvlastnici vecii mlosiahnuti sdhlasu pbal
predchadzajuceho bodu ii) alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve osdb uvedenych v bodocha#) (iii) vySSie za podmienok tam
uvedenych alebo

(v) iné Poskytovatiom akceptované prava alebo majetkové hodnoty aic&lpga splnenia
podmienok (ii) az (iv), ak nepatria vyine Prijimat&ovi.

e) Za kumulativneho spinenia vSetkych podmienok uvedery tomto odseku 8. zdlohom moze by
bud majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, pravebalmajetkové hodnoty Bmjuce
podmienky pism. d) vySSie.,

f) Poskytovate musi by zapisany ako zalozny vefitgprvy v poradi (t.j. ako prednostny zalozny
veritel’).

9. Prijimatd je povinny, s vynimkou nehmotného majetku, ktorgdmwvaha to nedovoje (napr. software,
licencie na predmety priemyselného vlastnictveemgt ochranné znamky a podobne) a pozemkov, ak ich
nie je mozné poidti

a) riadne poisti majetok nadobudnuty alebo zhodnoteny z NFP algbbaasti,
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b) riadne poisti majetok, ktory je zalohom zabezZp@icim zavazky Prijimata poda Zmluvy
o poskytnuti NFP, ak je tento odliSny od majetkdljaopism. a) tohto odseku, §om tento zavazok
bude obsahom zmluvy o zriadeni zalozného prava,

c) zabezpeit, aby bol majetok vo vlastnictve tretej osoby/tietios6b, ak je predmetom zalohu
zabezpeéujuceho zavazky Prijimata poda Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ods. 8 pismcabti
(ii); (iii) a (v) tohto ¢lanku riadne poisteny.

Pre vSetky vySSie uvedené situacie a) aZ c) talfsel platia tieto pravidla:

(i) Poskytovatk je opravneny preskurnigoistenie majetku a &asne wit podmienky takéhoto
poistenia, ktoré zahaju aj utenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenigaduje,
napriklad poistenie pre pripad poSkodeniatemmia, odcudzenia alebo inych Skod.

(i) Prijimatd je povinny uzavrié poistni zmluvu a zabezi€ jej (€innog’ patas trvania platnosti a
Geinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Za tymtéelom je Prijimate povinny pini’ svoje zavézky
vyplyvajuce z uzavretej poistnej zmluvy a dodrziayaodmienky v nej uvedené, najma je
povinny platf’ poistné riadne adas, ato az domd zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP. Ak
pred tymto dom déjde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatgovinny uzavrié novd poistni
zmluvu za podmienok senych Poskytovatem tak, aby sa poistna ochrana majetku nezmensila
a aby nova poistna zmluvaigpla v3etky naleZitosti poistnej zmluvy uvedenémtimbode.

(iii) V pripade, ak je predmetom Zalohu majetok tretepgs Prijimat& je povinny zabezpgt', aby
tretia osoba dodrziavala vSetky povinnosti ulozéthjimatd’ovi v casti (ii) tohto odseku
a Poskytovatéovi z toho vyplyvaji rovnaké prava, ako by maléivdPrijimate’ovi, ak by
poistenym bol Prijimatev zmyslegasti (ii) tohto odseku 9.

10. Pokid’ ide o vinkulaciu poistného plnenia pre pripad fmap udalosti v prospech PoskytoviEe ak je
poistenou vecou zloh, je PrijimBtpovinny predlozi PoskytovatBovi poig’oviiou potvrdené tkévo

,Osobitné dojednania v nadvéznosti na rezim uprav8b51lmc ods. 2 Qfmnskeho zé&konnika“, ak
Poskytovat® neuti inak, a to bez diadu na to¢i je alebo nie je vlastnikom/spoluvlastnikom zalohu

11. Nedodrzanie povinnosti Prijimdteuvedenych v odseku 9 tohtidnku sa povazuje za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré opr&je Poskytovatéa od zmluvy odstupi

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI
1

Prijimaté’ je opravneny previésprava a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti Nfi®iny subjekt iba za
splnenia podmienok pdd ¢lanku 2 ods. 3 pism. c) tychto VZP.

N

Zmena vlastnickej Struktary Prijimdite (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodnébdigiu

v obchodnej spolmosti, ktora je Prijimatm atf’.) nepredstavuje Podstatnd zmenu Projektu v pripgde
tato zmena nema vplyv na opravneh®sijimatd’a cerpa finaniné prostriedky alokované v ramci Vyzvy
Specifikovanej wlanku 2.1 zmluvy v nadvaznosti na podmienky stanéweilanku 2 ods. 3 pism. c) VZP
a zarové tato zmena nebude thaiaden vplyv na dosiahnuti€elu Projektu v zmyslélanku 2.2 zmluvy.
V nadvaznosti nglanok 6.2 zmluvy je Prijimafepovinny oznami PoskytovatBovi zmenu vo vlastnickej
Struktlre Prijimatta Bezodkladne potom, ako sa otejto zmene mohalvetbe’. Poskytovatk je
opravneny po oznameni takejto zmeny ako aj z védmstnpodnetu vyziadaod Prijimat&a akékdvek
dokumenty alebo poziada poskytnutie dogujacich informacii a vysvetleni potrebnych k presiaiiu
tej skut@nosti, ¢i zmenou vlastnickej Struktlry Prijimdte nedoSlo k Podstatnej zmene Projektu
a Prijimat& je povinny poZadované dokumenty, informacie alebvetlenia v primeranej lehote
a spésobom denym Poskytovatem tomuto poskytnii Neposkytnutie kvalifikovanych informécii
vyziadanych poth predchadzajlicej vety v stanovenej lehote, predigtapodstatné poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP, v désledku ktorého je Poskytavamgavneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstUpi

3. Postupenie pdiadavky PrijimatBa na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa &yje, bez obadu na pravny
titul, pravnu formu alebo spdsob postipenia.

4. Prijimatd je povinny oznanti PoskytovatBovi akukd'vek zmenu v osobe verl@ polfadavky, ktora vai
Prijimatd’ovi existuje alebo bude existavar suvislosti s Projektom, ato Bezodkladne po tahko sa
dozvie otejto zmene verii@ vykonanej na zaklade akéhdkek pravneho ddévodu. Poskytovatge
v takomto pripade opravneny postupopad’aclanku 8 ods. 5 a ods. 6 VZP, pripadneljaatanku 9 ods.

2 bod 2.4 pism. g), h) aj) VZP v pripade, ak bernmv osobe verifa Prijimat&a zakladala Nezrovnalts
alebo akékbvek iné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, Pravnymrkdpisov SR a/alebo EU alebo
Pravnych dokumentov.

13



Prevod spravy pdladavky vyplyvajicej Poskytovdievi zo Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle pravnych
predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SRhadza vykon akychKkwek prav a povinnosti zo
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlav uzavrétyoedzi Poskytovatem a PrijimatBom na zaklade
Zmluvy o poskytnuti NFP (najma& zmluvy o zriadeniozaého prava) z Poskytovédite na iny organ
zastupujaci Slovenskd republiku, tento organ autmka vstupuje do vSetkych prav a povinnosti
Poskytovatéa zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umgiz prisluSné pravne predpisy SR
upravujuce jeho pdsobnba pravomoc.

PoruSenie zavazkov Prijim#iteustanovenych v tomi#lanku sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy
o0 poskytnuti NFP.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatd je povinny zrealizowé schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou o poskytiNEP a Ukogit
prace na Projekte Riadne &a$ v sulade &&nkom 2 bod 2.4. zmluvy. Prijimdtge povinny Bezodkladne
oznami’ PoskytovatBovi zmenu terminu Ukamenia prac na Projekte v sulad€l&kom 6.3 pism. a)
zmluvy.

Prijimatd’ je povinny predloZi PoskytovatBovi v pisomnej forme Hlasenie ocadi realizacie Projektu
(Prilohac. 4) do 7 dni od z@tia realizacie Aktivit Projektu (Zatia prac na Projekte), ak k &diu prac na

Projekte dochadza po nadobudnuiinfiosti Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripaded@étia prac na Projekte
v obdobi medzi iom predloZenia Ziadosti o NFP #aiin nadobudnutia dinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP, je Prijimate povinny zaslé PoskytovatBovi Hldsenie o zéati realizacie Projektu do 7 dni oddad

nadobudnutiadinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je opravneny pozastaviRealizaciu aktivit Projektu, ak Realizacii aktiitrojektu brani
Okolnog’ vylu¢ujuca zodpovednds a to po dobu jej trvania v zmysle odsekov 4, 1P gohto¢lanku
VZP. Cas trvania Okolnosti vytiujicej zodpovednassa nezaptitava do Doby fyzickej realizacie
Projektu, priom vSak Realizacia aktivit Projektu musi’hykoniena najneskér do uplynutia stanoveného
obdobia opravnenosti pta Pravnych predpisov EU, t.j. do 31. decembra 2@bskytovate na zaklade
oznamenia Prijimata o pominuti OVZ zabezpelpravu harmonogramu Projektu uvedeného v Pritohe
2 (Predmet podpory NFP). Postup padohto ods. 2 sa bude analogicky aplikbw v pripade, ak
Poskytovate pozastavi poskytovanie NFP z dévodu Okolnosti &yjilicej zodpovedna's(ods. 5 pism. c)

v spojeni s ods. 10 pism. b) tolitanku VZP).

Prijimatd’ je opravneny pozastavRealizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak saitovaté dostane
do omeskania s platbou NFP o viac ako 30 dni,pmtdobu omeSkania PoskytovigeUvedené neplati, ak
bolo omeSkanie Poskytovéigezavinené Prijimafem alebo ak bolo spésobené z administrativnychoale
technickych dévodov na strane subjektowasfiujicich sa na refundacii NFP g tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP v nadvéznosti na mechanizmy uvedeBystéme finamého riadenia. V pripade, Ze
Poskytovate vyplati omeSkanu platbu Prijimétvi, diom vyplatenia platby je Prijimdtepovinny
pokratova® v Realizacii aktivit Projektu. Pozastavenie Realie aktivit Projektu z dévodov uvedenych
vtomto odseku sa nezafitava do Doby fyzickej realizacie Projektu, qmin vSak Realizacia aktivit
Projektu musi by ukoniena najneskér do uplynutia stanoveného obdobiavoprésti potla Pravnych
predpisov EU, t. j. do 31. decembra 2015.

Prijimatd’ pisomne oznami Poskytovitei pozastavenie Realizacie aktivit Projektu spsluvedenim
dévodov pozastavenia ptadodseku 2 alebo 3 tohttanku VZP. V pripade vzniku OVZ pdd odseku 2
tohto ¢lanku Prijimaté v pisomnom ozndmeni uvedie skinosti, ktoré viedli k vzniku OVZ, datum
vzniku OVZ, k ¢omu prilozi prislusnd dokumentéciu preukazujicu ikzOVZ. Doruienim tohto
oznamenia Poskytovdvi nastavaju &inky pozastavenia Projektu, pokiboli splnené podmienky p&a
odseku 2 alebo 3 tohttlanku VZP, ibaze, v pripade dévodov pozastaveni@@odseku 2 tohtdlanku
VZP, Prijimat& PoskytovatBovi jednoznane preukéze skorsi vznik Okolnosti vlijicej zodpovednd's

a Poskytovate tento skorsi vznik Okolnosti vytujacej zodpovednao'spisomne akceptuje. V oznameni
0 pozastaveni Realizacie aktivit Projektu Prijifiateedie,¢i sa pozastavenie Realizacie aktivit Projektu
tyka celého Projektu alebo jebasti; v pripade, Ze sa pozastavenie RealizacigibRtiojektu tyka len jeho
¢asti, Prijimat& v oznameni identifikuje dotknutéasti (rozsah Aktivit alebo vydavkov) a, ktorych sa
pozastavenie tyka, pda ich nazvu v Prilohet.5 Zmluvy o poskytnuti NFP (Rozpet Projektu)
alebo v tablke ¢. 8 v prilohec. 2(Predmet podpory NFP). Ak v oznameni o pozasiaRealizacie aktivit
Projektu nie su blizSie Specifikované Ziadne Altfivima sa za to, Ze pozastavenie sa tyka celéljektup
na zakladetoho z adiska opravnenosti vydavkov nastavajiinky uvedené v ods. 9 prva veta tohto
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10.

¢lanku VZP. V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytolgiésomne oznami Prijimdiavi, Zze vznik OVZ
neakceptuje, v dosledkioho k pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu Séalo

Poskytovate je opravneny pozastavposkytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskiythNlrP Prijimatéom, a to az do doby
odstranenia tohto porusenia zo strany Prijiligate

b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskyttNEP Prijimatéom, pokid Poskytovatg
neodstdpil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az dibyd odstranenia tohto poruSenia zo strany
Prijimatd’a,

c) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani Okoltieylucujica zodpovedndsa to az do doby zaniku tejto
okolnosti; toto pism. ¢) sa neuplatni na pripadggykje predmetom ZoP vydavoktahujici sa na
Aktivitu alebo jejéag’, vykonanu v rdmci Realizacie aktivit Projektu ptgoh, ako doslo k &inkom
pozastavenia Projektu pialods. 4 tohtélanku, a to aj v pripade, Ze k vynalozZeniu takéhgtdavku
Dodéavatéovi doSlo az wase po vzniku dinkov pozastavenia Projektu giadods. 4 tohtélanku,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabemmde zavazkov WO PoskytovatBovi slvisiacich
s Realizaciou aktivit Projektu v zmysiénku 6 ods. 8 VZP,

e) v pripade z&atia trestného stihania na:
() Prijimatda,
(i) osoby konajuce v mene Prijimése

(i) neznameho pachdte za trestnycin, ktorého skutkova podstata malat’bpaplnena
v slvislosti s Realizaciou aktivit Projektu.

f) v pripade, ak vznikne Nezrovnafoalebo podozrenie z Nezrovnalosti na Urovni komegiyzvy,
vramci ktorej Prijimatt podal ziado$ o poskytnutie NFP, bez tdidu na poruSenie pravnej
povinnosti PrijimatBom.

Poskytovatt mbze pozastaviposkytovanie NFP, vratane vSetkych procesov saywisiacich, v pripade
vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a aki&ti@neniu neddjde, Poskytoviaje opravneny v sulade
s Nariadenim 1083, Implemeniteym nariadenim, Systémom finareého riadenia a s na to nadvazujacimi
Pravnymi dokumentmi odstipod Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porusgniduvy o poskytnuti
NFP alebo vykonafinantnu opravwasti NFP.

Ak Poskytovaté pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych poxssym slvisiacich v zmysle ods. 5
alebo 6 tohto¢lanku, ide o pozastavenie Realizacie aktivit Projekko celku, Poskytovdtenie je v
omeskani s plnenim svojich povinnosti pa&mluvy o poskytnuti NFP a Prijiméditari nevznika Ziadne
pravo z takéhoto konania Poskytovatektoré nie je osobitne dohodnuté v toréitmku VZP. Prijimate si

je vedomy a suhlasi s tym, Ze v pripade, ak vyrnkkfa@as obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré
by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudl powai@® za opravnené, pretoze nevzniklicgmo
Realizacie aktivit Projektuckanok 14 ods. 1 pism. a) VZP), &ee realizacia aktivit Projektu je
pozastavena, atakto vynaloZzené vydavky nebudidnfatgfovi preplatené, ato bez kddu na vznik
zavazkov Prijimat@a vati Dodavat&om, ktoré mu mdzu vznikminajmé v suvislosti s jeho zmluvnymi
vztahmi s Dodavatani.

Poskytovat® oznami PrijimatBovi pozastavenie poskytovania NFP, pdkiada spinené podmienky piad
ods. 5 alebo 6 tohtélanku. Dordgenim tohto oznamenia Prijiméityi nastavaju €inky pozastavenia
poskytovania NFP. Na dofavanie sa viahujec¢lanok 13 ods. 4 tychto VZP.

Vydavky realizované Prijimatem pa:as obdobia pozastavenia Projektu sa nebudl pakiadapravnené
vydavky. To neplati pre tie vydavky realizovanéjiRratd’om, ktoré su pdih prilohy¢. 5 (Rozpaet
Projektu) zahrnuté podasti Projektu, ktorych realizacia nebola pozastavenadvéznosti na oznamenie
Prijimatd’a pod’a ods. 4 toht@&lanku VZP. Z iadiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydaséu
uplatni vynimka stanovena v odseku 5, pism. c)otolinku VZP.

Ak Prijimatd’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti NkBbré si v zmysle ods. 5 tohténku
prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskyti&as vynimkou pism. ¢) a f), na ktoré sa toto
ustanovenie odseku 10 néahuje a ak sfasne nedoslo k poruSeniu inej povinnosti Prijifeate
alebo
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11.

12.

13.

b) doSlo kzaniku Okolnosti vylijucej zodpovednd's ktoré si v zmysle ods. 3 tohianku
prekézkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskysbaaalebo

¢) odstranil Nezrovnala'sv zmysle ods. 6 pism. f) tohttanku,

je povinny Bezodkladne dotit PoskytovatBovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni Zynluv
0 poskytnuti NFP. Na zanik Okolnosti wyyacich zodpovednd'ssa osobitne wahuju aj podmienky
uvedené v odseku 12 tohttanku. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFRirRaitd’ovi nebrani iny
vykonany pravny Ukon alebo akdkek povinnog PoskytovatBa vyplyvajuca pre neho z Pravnych
predpisov SR a EU alebo z Pravnych dokumentov fikely sa rieSenia Nezrovnalosti a zaroypeda
overenia Poskytovalta tvrdenia Prijimaf@a o odstraneni zistenych poruSeni Zmluvy o poskithiP
zodpovedaju skutmosti, obnovi Poskytovdteposkytovanie NFP Prijimdtevi. V pripade obnovenia
poskytovania NFP z dévodov padpism. a) a c) vySSie, sa doba Realizacie al@ndjektu automaticky
nepredlzuje o dobu pozastavenia Projektu a Prigifogt z tohto dévodu nevznika ziadne pravo.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie aktivifeRtu z dévodov existencie prekazky, ktora ma
povahu Okolnosti vyléujicej zodpovednddefinicia v zmysle&lanku 1 ods. 4 VZP a odseku 3 a5 tohto
¢lanku 8 VZP), je Poskytovdteopravneny skontrolova ¢i trva tato prekazka, a to postupom uvedenym
v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpis SR a EU alebo v Pravnych dokumentoch
tykajucich sa vykonu kontroly Prijimdi® Poskytovatétom. Na tento &el je Prijimaté povinny

na poziadanie Poskytovdite preukazé dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti vyplyvagh pre neho

z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych z&weé tykajucich sa plnenia pba tejto Zmluvy

0 poskytovani NFP, najma zmluvnych a inyclialrov s Dodavatem Projektu.

Uginky vyluéujice zodpovedndssti obmedzené iba na dobu, pdKki@zprostredne trva prekazka, s ktorou
su tieto @inky spojené (§ 374 ods. 3 Obchodného zakonnilka)ikZprekazky, ktord méa povahu Okolnosti
vyluéujucej zodpovedndsje Prijimaté& povinny jednoznéne preukdzéa oznami PoskytovatBovi.

Za (elom realizacie zasady spravneho fitreého riadenia a z dévodu ochrany fisaych zaujmov EU je
Poskytovate opravneny stanovovaPrijimatd’ovi dodat@éné podmienky pre Realizaciu aktivit Projektu,
ktoré dopiaju zmluvné dojednania stanovené v Zmluve o poskitNFP a nesm( tymto existujicim
dojednaniam odporovaZmyslom stanovovania dodatoych podmienok pre Realizaciu aktivit Projektu je
posilnit’ istotu Poskytovat&, Ze Prijimatiéje najma zZasového a z vecnéhdddiska schopny a pripraveny
Ukorit prace na Projekte tak, aby splnil vSetky povinnegblyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Na
spbsob zverejnenia tychto podmienok séahajeclanok 4 ods. 8 druhd&as’ obdobne.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Riadne ukonéenie zmluvného vrahu

Riadne ukotenie zmluvného wahu zalozeného Zmluvou o poskytnuti NFP nastangnugim doby
trvania Zmluvy o poskytnuti NFP a zardveplnenim zévézkov oboch Zmluvnych stréa, potvrdzuje
schvalenie Néaslednej monitorovacej spravy Posky&boen, pricom sa zavazky sa zarav@ovazuju za
splnené poth ¢lanku 7 ods. 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukoné&enie zmluvného vrahu

2.1 Mimoriadne ukotienie zmluvného wahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych stran alebo odstipenim od Zmluvy o paskifitNFP.

2.2 0Od Zmluvy o poskytnuti NFP méze Prijimhtdebo Poskytovateodstlpi’ v pripadoch podstatného
poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP, nepodstatnehagemia Zmluvy o poskytnuti NFPdalej v
pripadoch, ktoré ustanovuju Zmluva o poskytnuti Nii¢ho Pravne predpisy SR a EU.

2.3 PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatnéstaéma poruSujica Zmluvu o poskytnuti NFP
vedela v¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v to#ate bolo rozumné predvitimala
vedig’) s prihliadnutim na &el Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej sdthu alebo z
okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NlERwvretd, ze druha Zmluvna strana nebudé ma
zaujem na plneni povinnosti pri takom poruseni Zmla poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

2.4 Na &ely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porieSgmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimatéd’a povaZuje najma:
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2.5

2.6

2.7

a)

b)

d)

e)

)

h)

k)

vznik takych okolnosti na strane Prijimitev dosledku ktorych bude zmarené dosiahnutie
ciela a @elu Zmluvy o poskytnuti NFP a Projektu &asne nepdjde o Okolnosti v¢lujice
zodpovednag

opakované néarokovanie PrijimBée na Uhradu vydavkov, ktoré su vzmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP a vyzvy: KaHR-31SP-1201 neoprayneivydavkami Projektu;

preukazané porudenie Pravnych predpisov SR a E&muir Realizacie aktivit Projektu
suvisiacich ginnog’ou Prijimaté&a;

poruSenie zavazkov vyplyvajacich z vecnej alébsovej Realizacie aktivit Projektu a/alebo
nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijiff@ate vyplyvaju zo Zmluvy o poskytnuti
NFP (najmd nezabezpenie VO, dodattné zistenie nedostatkov pri vykonavani VO,
nesplnenie vysledkovych ukazovide realizacie Projektu definovanych v Priloke 2
(Predmet podpory NFP) alebo iné zavazné poruSenligvnych povinnosti;

zastavenie alebo prerusenie Realizacie aktiviteRtojz dovodov na strane PrijimEdea toto
zastavenie Realiz4cie aktivit Projektu nespadaddeddy uvedené #anku 8 tychto VZP;

ak sa pravoplatnym rozhodnutim sudu preukaZze spécheaestnéhocinu v savislosti s
procesom hodnotenia a vyberu Projektov, alebo akehbako opodstatnend vyhodnotena
stazno$ smerujuca k ovplyovaniu hodnotitbov alebo ku konfliktu zaujmov alebo k
zaujatosti, pripadne ak takéto ovpigvanie alebo poruSovanie skonstatuju aj heZmsosti
alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

ak sa zisti poruSenie pravidiel a zmluvnych podwikerza ktorych boli prostriedky NFP
poskytnuté, a/alebo v pripade poruSenia fémen discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zakona
o rozp@tovych pravidlach verejnej spravy.

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich infaciha/alebo neposkytovanie informacii
v stlade s podmienkami Zmluvy o poskytnuti NFP #@ry Prijimatéa paas trvania
Zmluvy o poskytnuti NFP ako ajéase od podania ziadosti o NFP Poskytdimte

ak Prijimat& svojim zavinenim nezae VO na vyber Dodavdtev Projektu do 45 dni od
nadobudnutia &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP;

také konanie alebo opomenutie konania Prijitizate stvislosti so Zmluvou o poskytnuti
NFP a/alebo Realizaciou aktivit Projektu, ktorépmvaZzované za Nezrovnatos zmysle
Nariadenia 1083 a Poskytovhtstanovi, Ze takato Nezrovnafosa povaZzuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP;

vyhlasenie konkurzu na majetok Prijima@epovolenie na Prijimafe, resp. zastavenie
konkurzného konania/konkurzu pre nedostatok majetigiup Prijimatéa do likvidacie
alebo zaatie exekdného konanid&i drazby vai Prijimate’ovi;

akakd'vek zmena Projektu, ktora méa charakter Podstatneny Projektu alebo sa povazuje
za Podstatn( zmenu Projektu;

m) poruSenietlanku 2 ods. 2.5 zmluvyglanku 2 odsek 4¢lanku 4 odsek 8¢lanku 6 ods. 1,

n)

¢lanku 7 odsek I&lanku 10 odsek Klanku 12 odsek 2 a 6 VZP;

kazdé porusenie povinnosti Prijimiae ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP ozaaé ako
podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatnéSeniel Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
také poruSenie, v désledku ktorého je Poskytdvapgavneny od Zmluvy o poskytnuti NFP
odstupt’.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je vgkonanie takého Ukonu zo strany
Prijimatd’a, na ktory je potrebny predchadzajici pisomnyasgiRloskytovata v pripade, ak suhlas
nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takéhenakzo strany Prijimafa bez ziadosti o takyto

suhlas.

PoruseniefalSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskythlRP alebo v pravnych predpisoch
SR a EU okrem pripadov, ktoré sa pmdZmluvy o poskytnuti NFP povazuji za podstatné
porusenia, su nepodstatnym porusenim Zmluvy o pgoakyNFP.

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskyttNEP je Zmluvna strana opravnena od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstipiokamzite, lenéo sa o tomto porusSeni dozvedela. V pripade
nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFRZpguvna strana opravnena odstipak
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1.

2.8

29

2.10

2.11

2.12

lanok 10

strana, ktora je v omeskani, nesplni svoju povitiaos v dodatdnej primeranej lehote, ktora jej na

to bola poskytnuta v pisomnom vyzvani. Aj v pripgaeistatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti
NFP je Zmluvna strana opravnena poskytdadat@nu lehotu druhej Zmluvnej strane na splnenie
poruSenej povinnosti. Vtomto pripade sa takétoupemie Zmluvy o poskytnuti NFP bude

povaZovd za nepodstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Odstlpenie od Zmluvy o poskytnuti NFP j&ininé diom doréenia pisomného oznamenia
0 odstlpeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmkjvstrane. Na dotovanie sa vzahuje
¢lanok 13 ods. 4 tychto VZP.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani Okadtiovylu¢ujuca zodpovednds je druha
Zmluvna strana opravnena od Zmluvy o poskytnuti MEBUpf len vtedy, ak od vzniku Okolnosti
uplynul aspd jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plaetimezvratny zanik predmetu
Zmluvy o poskytnuti NFP a pod.) sa ustanovenie grédzajlcej vety neuplatni a Zmluvné strany
su opravnené od Zmluvy o poskytnuti NFP odstagamzite.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFPtaes( zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatéa, ktoré potia svojej povahy maju plataj po skoteni Zmluvy o poskytnuti NFP, a to

najma pravo a povinnéspoZzadové vratenie poskytnutefiastky NFP, pravo na nahradu Skody,
ktora vznikla porusenim Zmluvy o poskytnuti NFPoalp

Ak sa Prijimaté dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytER v dosledku porusenia,
resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytdeatémluvné strany suhlasia, Zze nejde o porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatem.

Pri tych povinnostiach, ktorych poruSenie je v Zwelwo poskytnuti NFP oztiané ako podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimiag®vinny na zaklade ziadosti Poskytovaterati’
NFP alebo jehatas’. Této povinnog Prijimatda sa uplatni aj vtedy, ak v jednotlivosfanku
Zmluvy o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedenéjez@rijimat& povinny vrat NFP alebo jeho
cay.

VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV

Prijimatd’ je povinny:

a)

b)

d)

e)

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom, suma nepresahujlic poda § 24 ods. 1 zakona pomoci
a podpore sa v tomto pripade neuflie;

vratitt NFP alebo jehdag’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o posktitthNFP a poruSenie
povinnosti znamené poruSenie fidasj discipliny potla § 31 ods. 1 pismena a), b), c) zakona o
rozpastovych pravidlach, suma nepresahujuca 40 €a&l24 ods. 1 zdkona o pomoci a podpore
sa uplatni na vyplateny NFP alebo jetew’, okrem pripadov poruSenia finarej discipliny
pod’a § 31 ods. 1 pismena a) zakona o rétpgch pravidlach;

ak to uti Poskytovat® vrati’ NFP alebo jeh@ad’, ak Prijimat& poruSil ustanovenia pravnych
predpisov SR alebo EU, atoto poruSenie znamen&oMealos poda ¢élanku 2 odseku 7
Nariadenia 1083 a nejde o poruSenie fima) discipliny potla odseku 1 pism. b) tohtanku
VZP alebo o0 zmluvna pokutu ptal odseku 12 tohtdlanku VZP, vziiadom na skutmogd’, ze
spbsobenie Nezrovnalosti zo strany Prijifiatesa povaZzuje za také poruSenie podmienok
poskytnutia NFP, s ktorym sa spdja povinhosatenia NFP alebo jehdasti, v pripade, ak
Prijimatd’ takyto NFP alebo jeh®ag’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 3 az 1td toh
¢lanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok ¥yndyplikova’ ustanovenie druhej vety § 31
ods. 7 zékona o rozpmvych pravidlach, suma nepresahujica 40 € sdigp8d24 ods. 1 zakona

0 pomoci a podpore uplatni na ahrnnd sumu nezrostial

ak to uki Poskytovatk vratit NFP alebo jeh@ad’, ak Prijimaté& porusSil akikévek povinnog
uvedent v Zmluve o poskytnuti NFP, pre ktorl je kytmvatd® opravneny od Zmluvy o
poskytnuti NFP odstupi a v désledku nesplnenia ktorej zardveedochadza k riadnej Realizacii
aktivit Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFBherujlcej k nedosiahnutiu¢élu projektu
definovaného lanku 2.2 zmluvy, suma 40 € sa fad 24 ods. 1 zakona o pomoci a podpore
uplatni na poskytnuty NFP alebo jetas’;

vratitt NFP alebo jehdag’, ak Prijimaté& porusil pravidla a postupy VO, suma nepresahujilicé
pod’a § 24 ods. 1 zdkona o pomoci a podpore sa uplatmioskytnuty NFP alebo jeliag’ na
predmet zakazky;
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11.

f)  vratit NFP alebo jehéag’, ak porusil zdkaz nelegalneho zamestnavania ccalzinda § 12 ods.
5 a § 24 ods. 3 zakona o pomoci a podpore, sumasedujuca 40 € pdd § 24 ods. 1 zadkona o
pomoci a podpore sa uplatni na poskytnuty NFP glethméas’;

g) akto ueki Poskytovatg, vrati' NFP alebo jeh¢ag’ v pripade, ak

i. dosiahnuté hodnoty merditg/ch ukazovatov vysledku Projektu st na arovni nizSej ako
95% oproti planovanym hodnotam uvedenym v Prikatiz(Predmet podpory NFP),

ii. sa dosiahnuta hodnota medatgch ukazovatov vysledku Projektu znizila o viac ako 5%
oproti pévodne dosiahnutej hodnote melagyeh ukazovatéov vysledku Projektu pda
bodu i. tohto pismena,

spdsob vyp&tu sumy, ktord mé Prijimatevratit, ak nastand okolnosti uvedené v bodoch i. alebo ii
tohto pismena, zverejni Poskytovatea svojom webovom sidle, suma 40 € salpo@l 24 ods. 1
zakona o pomoci a podpore uplatni na poskytnuty AIEBo jehaiag’;

h) vratit NFP alebo jeh@ad v inych pripadoch, ak to ustanovuje tato Zmluvposkytnuti NFP,
suma nepresahujica 40 € sali@o8 24 ods. 1 zakona o pomoci a podpore uplatpiosiytnuty
NFP alebo jehgag’.

Ak dbjde k odstipeniu od Zmluvy o poskytnuti NFE,Hrijimat& povinny vrati PoskytovatBovi NFP
vyplateny docasu odstlpenia od Zmluvy o poskytnuti NFP, sumaesaujica 40 € pdd § 24 ods. 1
zékona o pomoci a podpore poskytovanej z fondows&Uplatni na poskytnuty NFP alebo j¢bs’.

Povinnos vratenia NFP alebo jeheasti (poda ods. 1 pism. a) az h) tohttinku VZP), vratane jeho
rozsahu stanovi Poskytovhte ,Ziadosti o vratenie finaimych prostriedkov* ’alej len ,ZoV*), ktoru
zaSle Prijimatkovi.

Poskytovaté v ZoV uvedie vysku NFP, ktord ma Prijimateratit, jej splatnog a zarové uri &isla Gtov,
na ktoré je Prijimafepovinny vratenie finatnych prostriedkov uskutmit’.

Prijimate’ je povinny vratt NFP alebo jehatag’ uvedeny v ZoV do 50 dni odona doréenia ZoV.
V pripade, Ze Prijimafetito povinnosg nesplni, Poskytovage povinny oznanti toto porusenie sprave
financnej kontroly (ak ide o porusenie finarej discipliny), alebo Uradu pre verené obstara/&ahO (ak
ide o poruSenie pravidiel a postupov VO).

Prijimatd’ je povinny v lehote do desiatich dni odtad/ratenia NFP alebo jeliasti, ktoré sa uskutailo
formou platby na &t uvedeny v ZoV, oznamiPoskytovatBovi toto vratenie na tkdve ,Oznamenie
o vysporiadani finamych vz’ahov“. Prilohou ,Oznamenia o vysporiadani fitiaych vz'ahov" je vypis z
bankového &u.

Prijimatd je povinny vratf NFP alebo jehocdas’ s vyzngenim identifikacie platieb v sulade
s ,Usmernenim Ministerstva financii SR k identifikdplatieb na dely jednozn&ného utenia typu
finanéného vysporiadania nenavratného fire@ho prispevku zo Strukturalnych fondov a Kohézrfehdu
pre konénych prijimat&ov/prijemcov pomoci/prijimatev* zverejnenym vo Finamom spravodajcovi
a na webovom sidle Ministerstva financii SR.

Polradavku Poskytovata vaii Prijimatd’ovi na vratenie NFP a pdhdavku Prijimatta vai
PoskytovatBovi na poskytnutie NFP péd Zmluvy je mozné vzajomne zajiat’.

Zapaiitanie podla odseku 8 toht@lanku VZP méze vykonaPoskytovatk na zaklade podnetu oboch
zmluvnych stran. Podnetom na vzajomné 2épaie zo strany Prijimafa je predloZenie ZoP

s prilozenym ,Oznamenim o vysporiadani fitiapch va'ahov* Poskytovatéovi, a to v lehote splatnosti
vratenia NFP alebo jehsasti. Poskytovate vykona zapéitanie z vlastného podnetu na zéklade ZoP
predlozenej Prijimatem a tato skuténos’ oznami Bezodkladne Prijimditmvi.

V pripade, ak Poskytovdteso vzajomnym zag@tanim (navrhnutym zo strany Prijimb# nesuhlasi,
vzajomné zapdtanie nevykond aoznami tito skinos’ Bezodkladne Prijimatevi. Prijimatd je
v takomto pripade povinny vratNFP alebo jehdas’ uréend v ZoV uz doréenej Prijimatéovi pod'a ods.
3 a 4 tohtailanku VZP do 30 dni od dotania tohto ozndmenia. Ustanovenia ods. 3 az 7 tddwdu VZP
sa pouziju primerane.

Ak Prijimate’ zisti Nezrovnalas suvisiacu s Projektom, je povinny tito Nezrovnal@ezodkladne
oznami’ PoskytovatBovi a zarové mu predloa’ prisluSné dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalost
Tato povinnog ma Prijimaté do 31. augusta 2020. Stanovena doba do 31. aug08tasa prddi (bez
potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluveoskytnuti NFP, t.j. len na zéklade oznamenia
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Poskytovatta Prijimat&ovi) v pripade, ak nastani skammsti uvedené vlanku 90 Nariadenia 1083das
trvania tychto skutinosti.

Proti akejkdvek poltadavke na poskytnutie NFP ako ajc¢voakymkdvek inym poliadavkam
Poskytovatea vati Prijimatd’ovi vzniknutych z akéhoKkwek pravneho dévodu Prijimdteie je opravneny
jednostranne zagéat’ akikdvek svoju poladavku.

lanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE

Prijimatd’, ktory je @&tovnou jednotkou pdih zakona o &ovnictve v zneni neskorSich predpisov sa
zavazuje v ramci svojhaitovnictva @tova’ o skut@nostiach tykajucich sa Projektu:

a) v analytickej evidencii a na osobitnych analytickyi@&toch véleneni potla jednotlivych projektov,
ak (ttuje v sustave podvojnéhdétavnictva alebo

b) Getovnych knihdch pdt 815 zdkona. o&ovnictve osobitne so slovnyméeselnym ozn&enim
projektu v @tovnych zépisoch, akituje v sistave jednoduchéh&tavnictva.

Prijimatd’, ktory nie je @étovnou jednotkou pdé zakona o &ovnictve, vedie evidenciu majetku,
zavazkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované 2 8ds. 4 zakona citovnictve) tykajucich sa projektu
v tovnych knihach pdth § 15 ods. 1 zékona étavnictve(ide o &tovné knihy pouZivané v sustave
jednoduchého diovnictva) so slovnym &iselnym ozn&enim projektu pri zapisoch v nich, gom na
vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisovéadp oca#ovania majetku a zavéazkov sa primerane
pouziju ustanovenia zakona &tdvnictve o dtovnych zapisoch, diovnej dokumentacii a spdsobe
ocaiovania.

Zaznamy v Gtovnictve musia zabez{i€ Udaje na &ly monitorovania pokroku dosiahnutého pri
Realizacii aktivit Projektu, a zarovemusia vytvor® zéklad pre narokovanie platieb #aktit proces
kontroly vydavkov zo strany prisluSnych organov.

Prijimat& uchovava a ochifaje (ttovnu dokumentéaciu pdd odseku 1, evidenciu ptal odseku 2 a ind
dokumentéciu tykajucu sa Projektu v sulade so zdkow &tovnictve nie vSak kratSie ako je lehota
uvedena ¥lanku 17. VZP.

Na &ely certifikatinej kontroly je Prijimate povinny na poziadanie predlgZCertifikatnému organu nim
uréené @tovné zaznamy alebo evidenciu fiadodseku 2 toht@lanku VZP v pisomnej forme a v
technickej forme, ak Prijimateredie @tovné zdznamy alebo evidenciu fiacbdseku 2 tohtélanku VZP
v technickej forme pdih § 31 ods. 2 pism. b) zakona &a¥nictve. Tato povinnasma Prijimaté po
dobu, pdas ktorej je povinny pda Zmluvy o poskytnuti NFP viésx uchovava Gétovni dokumentéciu,
evidenciu alebo ina dokumentaciu ffadlanku 17 VZP.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT

1.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu sU najma:
a) Poskytovatéa nim poverené osoby,
b) Utvar naslednej finamej kontroly a nimi poverené osoby;

c) NajvySsi kontrolny Urad SR, prislusna Sprava fimap kontroly, Certifikény organ a nimi
poverené osoby,

d) Orgéan auditu, jeho spolupracujdce organy a nimepewé osoby,
e) Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Ekelps dvora auditorov,

f)  Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az ®)lade s prislusSnymi pravnymi predpismi SR
a EU.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze umoZni vykon kontroly/auditu zearst opravnenych os6b na vykon
kontroly/auditu v zmysle prisluSnych pravnych priedp SR a EU, najméa z&kona o pomoci a podpore
a zékona o finamej kontrole a vnatornom audite a tejto Zmluvy aldnuti NFP.

Prijimate’ je patas vykonu kontroly/auditu povinny najmé preukaapravnenosvynalozenych vydavkov
a dodrZzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zsnluposkytnuti NFP.
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Prijimate je povinny zabezpgét pritomnog 0sdb zodpovednych za Realizaciu aktivit Projekidyorit
primerané podmienky na riadne &asné vykonanie kontroly/auditu a zdizsa konania, ktoré by mohlo
ohrozt’ z&atie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vyfokontrolu/audit u Prijimata kedykdvek od
platnosti tejto Zmluvy o poskytnuti NFP aZ do 3ligasta 2020. Uvedena doba sa fified pripade, ak
nastanu skutmosti uvedené ¥lanku 90 Nariadenia 1083das trvania tychto skutoosti. Zg&atie kontroly
opravnenou osobou spésobi prerusenie plynutia lenéenych, resp. dojednanych touto Zmluvou
0 poskytnuti NFP Poskytovdtavi na vyplatenie prispevku (Zatim kontroly sa rozumie moment déemia
oznamenia o zati kontroly Prijimatiovi). Ustanovenie uvedené v predchadzajlucej veteesa’ahuje na
vykon administrativnej kontroly, pokiaZmluva o poskytnuti NFP neustanovuje inak; to agpbk
Prijimatd’ porusil povinnosti stanovené zakonom o pomocidppee pri vykone administrativnej kontroly
Poskytovatéom.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu su opraemejma:

a) vstupova& do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravnéhotpeatku alebo na pozemky a do inych
priestorov Prijimatéa, ak to suvisi s predmetom kontroly/auditu akgenevyhnutné na vykon
kontroly/auditu,

b) pozadovd od Prijimatéa, aby predlozil originalne doklady, zaznamy dapamdovych médiach
prostriedkov vypétovej techniky, ich vypisov, vyjadreni, vystupowojaktu a ostatnych informacii a
dokumentov, vzorky vyrobkov alebo iné doklady pbtré pre vykon kontroly/auditudalSie doklady
suvisiace s Projektom v zmysle poziadaviek oprayclemsdb na vykon kontroly/auditu,

c) odoberd aj mimo priestorov Prijimata origindly dokladov, zadznamy dat na pdodch médiach
prostriedkov vypoétovej techniky, ich vypisy a ostatné informéacieorch vydanie nie je vSeobecne
zavaznym pravnym predpisom zakazané a ktoré sélputrna zabezpenie dokazov, vratane inych
materialov nevyhnutnych rn#alSie Ukony sivisiace s kontrolou/auditom,

d) vyzadov&d od Prijimata prepracovanie opatreni na napravu nedostatkovenygish
kontrolou/auditom a na odstranenie¢priich vzniku, ak opravnena osoba odévodnene pidddéa
vzhladom na zavaZznosiedostatkov zistenych kontrolou/auditom, Ze t@patrenia budd neinné,
a predlozenie pisomného zoznamu tychto opatrestiaté uéenej opravnenou osobou,

e) oboznamovésa s Gdajmi a dokladmi, ak sivisia s predmetontrebyfauditu,
f)  vyhotovova képie Udajov a dokladov, ak sivisia s predmetontriedy/auditu.

Prijimatd’ je povinny prij@ opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych klmtfauditom v zmysle

spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opefyimi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijiniate
je zarové povinny zasld osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu pisonspéavu o splneni
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostaBexodkladne po ich splneni a tiez o odstranedinpri
ich vzniku.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A PO CITANIE LEHOT

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komurik&uUvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zavaznas vyzaduje pisomnu formu. Zmluvné strany d&alej dohodli pouzivéa ako podporny
spbsob k pisomnej komunikéaciiéasne aj portal ITMS. Podmienky a sp6sob komunikaaiuvnych
stran prostrednictvom portalu ITMS upravi PoskytefzaPoskytovatk je opravneny uiit' prechodné
obdobie poas ktorého komunikéacia prostrednictvom ITMS pre#tigtebude.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komamié&k sa bude uskutibova’ prostrednictvom
doporweného doréovania zasielok. V pripade operativnych potrieb &mjch stran alebo, ak takdir
Poskytovatg, je pisomna forma zachovana, ak je vykonana mastctvom elektronickej posty alebo
faxu.

Zmluvné strany dortuju svoje podania druhej Zmluvnej strane na adtegdend v zahlavi zmluvy, ak
nedoSlo k ozndmeniu zmeny adresy sp6sobom v sBadémluvou o poskytnuti NFP. Pre pripad
operativnych potrieb Zmluvnych stran alebo, ak te&l Poskytovat€, Zmluvné strany sa zavazuju
vzajomne pisomne oznafnsvoje emailové adresy, resp. faxasiéla, ktoré budd v ramci tejto formy
komunikacie zavazne pouziva

V pripade, ak sa nepodari déith zasielku adresatovi (druhej Zmluvnej strane), bsde zasielka
povazovd za dordenu v suladeélankom 4 bod 4.1 zmluvy nasledovne: ak si Zmluvindna neprevezme

21



10.

zasielku zasielant poStou dopéene ani poas doby uloZenia na poste,ndeasledujidci po uplynuti
odbernej (Uloznej) lehoty sa bude povabrza dé doruwenia zasielky, aj k& sa adresat o jej obsahu
uloZzenej zasielky nedozvedel. Pdkinemozno zasielku dofir adresatovi a zasielka nebola uloZzena
na poste, zasielka sa povaZuje za dend diom jej vratenia odosieldtevi. V pripade elektronickej
formy komunikacie alebo v pripade pouzivania faxu p@somnos povazuje za dotiend, v sulade
¢lankom 4 bod 4.2 zmluvy momentom, kedy bude elekti@ sprava k dispozicii, pristupna v
elektronickej schranke Zmluvnej strany, ktora jeesdtom, teda momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora
je odosielatBom pride potvrdenie o UspeSnom dmmi zasielky, resp. momentom, kedy Zmluvna strana,
ktora je adresatom potvrdi prevzatie zasielky ktebmickej schranke. Ak Prijimatéezddvodne odoprie
pisomno$ prijat, je dorgena diom, kel sa jej prijatie Prijimaie odoprel, na tato skutomog
Poskytovate tymto spésobom Prijimdta upozoiiuje a Prijimat ju berie na vedomie.

Zmluvné strany si zarowedohodli ako mimoriadny spdsob déavania pisomnych zésielok dénvanie
osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto &komie Poskytovatevi je mozné vyldne v dradnych
hodinach podatme Poskytovaia zverejnenych verejne pristupnym sposobom.

Prijimatd’ je zodpovedny za riadne ozeaie poStovej schranky nataly pisomnej komunikacie
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vzajomna komunikdeike prebiehav slovenskom jazyku.

Pre pditanie leh6t plati, Zze do plynutia lehoty sa nezétpwa dé, ked” doSlo k skuténosti ukujicej
za&iatok lehoty.

Lehoty ugené potla tyzdiov, mesiacov alebo rokov sa Kdée uplynutim toho #la, ktory sa svojim
oznaenim, pomenovanim aleligslom zhoduje s itbm, na ktory pripadéd udalsod ktorej sa lehota
z&ina, a ak nie je takyto dev poslednom mesiaci, pripadne poslednyi dehoty na posledny de
mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, hedéebo sviatok, je poslednynii@m lehoty najblizsi
nasledujuci pracovny de

Lehota je zachovan4, ak sa posledny l@doty podanie odovzda organu, ktory ma povitires dorgit’
alebo sa odoSle emailom alebo faxom. Ak to Poslatwyzaduje, Prijimaté ma povinnos dorwit’
takuto pisomnasdo 5 dni aj prostrednictvom poStovej prepravy.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY
1.

Opravnenymi vydavkami su vSetky \{ydavky, ktoré stryhnutné na Realizaciu aktivit Projektu tak, ako
je uvedené ¥lanku 2 zmluvy a ktoré $fiaju nasledujice podmienky:

a) vznikli vcéase od Z&tia prac na Projekte do Uktenia prac na Projekte a v sulvislosti s
Projektom, a to najskémdm nadobudnutiadinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a boli vynalozené
pocas Doby fyzickej realizacie Projektu, najneskorkvda 31. decembra 2015;

b) patria do skupiny vydavkov odsihlaseného réap®&rojektu,

c) spinaji podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle p&skj Vyzvy na predkladanie Ziadosti
o NFP, resp. iného dokumentu Poskytofatektorym sa wuji podmienky opravnenosti
vydavkov a v zaveroch z administrativnej kontrol§ Wolo skonStatované, Ze je mozné vydavky
pripustt’ do financovania;

d) viaZu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skirie realizovand, tieto vydavky boli uhradené
Dodavatéovi Prijimatda a zarovié boli premietnuté do diovnictva Prijimatéa v zmysle
prisludnych pravnych predpisov SR a EU a podmiestakovenych v Zmluve o poskytnuti NFP;
podmienka Uhrady Dodavdtes/i Projektu nemusi kysplnena v pripade, ak ide o vydavky, na
ktoré sa v#ahuje vynimka uvedenadanku 8 ods. 5 pism. c¢) VZP;

e) zodpovedaju cendm beznym na trhtege ich vzniku a v mieste ich vzniku;
f) sl podlozenédiovnymi dokladmi v zmysle zdkona étavnictve;

g) navzajom s&asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju samgjraiiprostriedkami z verejnych
zdrojov;

h) v pripade prac, tovarov a sluzieb od tretich subjelboli obstarané v silade s ustanoveniami
Zmluvy o poskytnuti NFP, najma v sulade s podmiemkastanovenymi ¥lanku 3 VZP
a vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR a Bévuicim oblag Verejného obstaravania
za ceny, ktoré dpaju kritérium hospodarnostigéinosti a efektivnosti, vyplyvajice z Vyzvygk
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27 Nariadenia 1605/2002 az 819 ods. 6 Z&kona modtavych pravidlach; zarove boli
obstarané bez toho, aby prijimateykonaval kontrolu nad dodavéiten v zmysleclanku 3
Nariadenia Rady (ESX. 139/2004 z 20.1.2004 o kontrole koncentraciidznepodnikmi
(Nariadenie ES o faziach) alebo naopak.

i) boli vynaloZené v sulade so Zmluvou o poskytnutPNpravnymi predpismi SR a EU;

i) su vynakladané na majetok, ktory je novy, neboliafogouzivany, Prijimaies nim v minulosti
Ziadnym spbésobom nedisponoval a Prijimigéeschopny preukaZaplnenie podmienky &asti K
bod 8 Schémy Statnej pomoci.

Vydavky Prijimat&a deklarované v ZoP si zaokrihlené na dve desatiiesia (1 eurocent).

Ak vydavok nesfiia podmienky opravnenosti pkad ods. 1 tohtaslanku VZP atieto vydavky wsli
osoba opravnena na vykon kontroly a auditu uvedetianku 12 VZP ako neopravnené, Prijimiaje
povinny vrati NFP alebo jehéag’. Neopravnené vydavky nie si spdsobilé na prepateMFP v ramci
podanej ZoP a o takto #iglené neopravnené vydavky bude ponizena suma pedad na preplatenie
v ramci podanej ZoP, ak vo zvySngsti bude ZoP schvalena. V pripade, ak osoba opnévna vykon
kontroly a auditu identifikuje z dévodov uvedenyettomto odseku 3 NezrovnalysPrijimaté je
povinny sumu NFP uahujlcu sa k takto wyslenej Nezrovnalosti vratipostupom poth ¢lanku 10
VZP.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATE LA

1.

Poskytovate zabezpél poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na Prijimditem stanoveny det
(dalej len (et Prijimat&a“) vedeny v EURCislo (tu (vo forméate IBAN) je uvedeny v zhlavi zmluvy
pri identifikacii Prijimatéa.

Prijimate je povinny udrziavé (et Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zr&z do prijatia zavetae]
platby NFP od Poskytovdt. Tato povinnassa vZahuje aj na ostatné&ty otvorené Prijimat®m poda
tohto¢lanku VZP.

Ak ma Prijimaté poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmewt Prijimatéa je mozna az po
pisomnom suhlase banky, ktord Gver poskytla. Pigosdihlas banky pdd predchadzajicej vety musi
Prijimated’ dorwit’ PoskytovatBovi.

Prijimatd méze realizovia Uhrady opravnenych vydavkov aj z inycttay otvorenych Prijimateom pri
dodrzani podmienky existencie jednéhulPrijimatéa uteného na prijem NFP. Prijimétg povinny
Bezodkladne pisomne ozn&dnfoskytovatBovi identifikaciu takychto éov.

Vynosy vzniknuté nadie Prijimat&a si prijmom Prijimata.

Clanok 16 PLATBY

1.

Poskytovate zabezp& poskytovanie NFP, resp. jeR@sti (alej aj ,platba“) systémom refundécie,
pricom Prijimaté je povinny uhradi vydavky Dodavatéom Projektu z vlastnych disponibilnych zdrojov
(t.j. aj zdrojov z Gveru, poklapouziva takéto zdroje financovania v sulade snyst& podmienkami
Zmluvy o poskytnuti NFP) atie mu budd pri jednotth platbach refundované v pomernej vyske
k celkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovate zabezp& poskytnutie platby systémom refundacie vie na zaklade ZoP predloZenej
Prijimatdom v EUR na formulari vyplnenom  prostrednictvomrtgln ITMS. Prijimaté takto
elektronicky odoslani ZoP vytiav dvoch vyhotoveniach, podpiSe, nasledne prediedén original
Poskytovatéovi a druhy si ponecha Prijimédténstrukcie k vyplneniu ZoP a povinnych prilohacd®
sU dostupné na webovom sidle Poskytdiza® SORO. ZoP musi by sulade s rozgtom Projektu.
Prijimate’ v ramci formulara ZoP uvedigerpanie rozpétu Projektu poth skupiny vydavkov uvedenej
v priloheé. 2 (Predmet podpory NFP).

Prijimate’ je povinny spolu so ZoP predIéZzj minimalne jeden rovnopis originalu alebo kofaktary,
pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty &svg/pankového diu (original alebo kopiu overenu
pegiatkoua podpisom Statutarneho organu prijinfiaje potvrdzujuci uhradenie vydavkov deklarovanych
v ZoP. Pri zavergej ZoP v pripade projektov, na realizaciu ktoryodio vydané stavebné povolenie,
predklada Prijimatepravoplatné kolaudaé rozhodnutie bez vad a nedorobkov. Jeden roviaoigmalu
faktdry, pripadne dokladu rovnocennej dbkaznej bbgra vypisu z bankovéhoctin, si ponechava
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10.

11.

12.

Prijimate’. V pripade predloZzenia kopiectdvnych dokladov, musi Iy kopia overena matkou
a podpisom Statutarneho organu Prijifiate

Prijimate’ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platbg v pripade, ak poda UpInG a spravnu Z0P, a
to az v momente schvalenia suhrnnej ZoP Certifigen organom. Narok Prijimdia na vyplatenie
prislusnej platby vznika len v rozsahu v akom Ptskate’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimate® je povinny vo vSetkych predkladanych ZoP uvd&deglucne vydavky, ktoré zodpovedajl
podmienkam uvedenym &lanku 14 VZP. Prijimaie zodpoveda za pravidsspravnos a kompletnot
tdajov uvedenych v ZoP. V pripade, Ze na zakladwangch alebo nespravnych Gdajov uvedenych
v ZoP dbjde k vyplateniu platby, pbjde o porusefiieancnej discipliny v zmysle § 31 zékona
o0 rozpa@tovych pravidlach.

Poskytovate je povinny vykoné kontrolu poda § 24b a nasl. zakona o pomoci a podpdignku 60
Nariadenia 1083 &anku 13 Implementmého nariadenia. Kontrola Projektu #gh administrativnu
kontrolu a v pripade potreby kontrolu na miestemidstrativna kontrola ZoP pozostava z kontroly jej
formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly f@inej spravnosti je Poskytovat@ovinny overt
pravdivos, kompletnog a spravnod vyplnenia ZoP. V pripade zistenia formalnych nes®v vyzve
Poskytovat Prijimatéa, aby do 14 dni ZoP doplnil. V pripade zistenigaZaych nedostatkov, alebo
nedoplnenia pozadovanych Gdajov v stanovenej letoskytovate ZoP zamietne. V pripade, ak sa
Poskytovate rozhodne péas vykonu administrativnej kontroly vykah&ontrolu na mieste, lehoty na
administrativnu kontrolu ZoP s pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatpovinny kontrolovd realnog, opravnenad
spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Posky#vje taktiez povinny
skontrolova, ¢i pozadovana suma v ZoP zodpoveda Gdajom uvedergmiozenych dokladoch & tato
suma zarovie zodpoveda rozgtu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnoatkentroluje spravnd's
Udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracactet@hu k mnoZstvu alebo objemu a jednotkovej cene,
set jednotlivych poloziek uvedenych na predlozerstdre alebo inom relevantnomit@vnom
doklade. Kontroluje sa aj sulad s Pravnymi predpiSR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného
prostredia, rovnasprilezitosti, publicita) a splnenie povinnostijitmatel’a v zmysleclanku 2 ods. 2.5
zmluvy. V pripade potreby vykona Poskytovatentrolu na mieste pdid ¢lanku 12 VZP.

Po vykonani kontroly Poskytovdt&iados’ o platbu schvali, neschvali, pozastavi (8asu odstranenia
identifikovanych nedostatkov) alebo ju znizi o [u$ad sumu. Ak Prijimatevi vznikol narok na
vyplatenie platby, Poskytovdteabezpé&i vyplatenie NFP, resp. jehtasti na det Prijimat&a v lehote

urtenej v Systéme fin&ného riadenia, ktord sa ¢ita odo da, kedy bola Poskytovdievi dorutena

Uplnd aspravna ZoP spolu s pozadovanymi dokumeriimi dé dorwenia ZoP sa povazuje itle
registracie Gplnej a spravnej ZoP u Poskytdizate

Den pripisania platby nacét Prijimat&a sa povazuje za tiéerpania NFP, resp. jeldasti.

V pripade, Ze Prijimafeuhraddza vydavky spojené s Projektom v inej mere EUR, prisluSné diovné
doklady vystavené Dodéavédtem Projektu v cudzej mene su Poskytoliate preplacané formou
refundacie v EUR. Prijimafezahrnie do ZoP vydavok prefitany na EUR kurzom banky(v pripade
prevodu p#aznych prostriedkov v cudzej mene #Ztul zriadeného Prijimatem v EUR na &et
Dodavatéa Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzomdiskej centralnej banky (pri prevode
penaznych prostriedkov v cudzej mened&uizriadeného Prijimatem v cudzej mene naiét Dodavatéa
Projektu zriadeného v rovnakej cudzej mene) platiwiatgi odpisania prostriedkov ztin zriadeného
Prijimaté’om. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby ptgposumy vydavkov uhradzanych
prijimate’lom v cudzej mene je potrebné postupbwasulade s 824 zakona &tdvnictve. Pripadné
kurzové rozdiely znasa Prijimditgoricom &tovny rozdiel v d@tovnictve Prijimatéa medzi sumou v de
zalttovania zavazku v Dodavatéovi Projektu a sumou v deihrady zavézku Dodéavédtevi Projektu
je povazovany za opravneny vydavok.

Poskytovate je opravneny zvygialebo zniz vysku ZoP z technickych dévodov na strane Poslattba
maximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej ZoP. Ustamie ¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je
dotknuté.

Na (ely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za Uhradiiornych dokladov Dodavatevi mdze povazovaa;:

a) Uhrada dtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Doddvaostipil poliadavku vai
Prijimaté’ovi tretej osobe v sulade s § 524 - 53&@bskeho zakonnika,

b) Uhrada zaloZnému verlievi na zdklade vykonu zéalozného prava nalpdhvku Dodavata
vodi Prijimatdovi v stlade s § 151a - 151me &inskeho zékonnika,
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

c) Uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhiadwalti Dodavat&ovi v zmysle vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky,

d) zapdcitanie da@ového nedoplatku Dodavdite s poliadavkou vei Prijimatd’ovi (Statnej
rozpaitovej organizacii) v sulade s § 87 z&kota563/2009 Z. z. o sprave dani {day
poriadok) a o zmene a doplneni niektorych zakonemeni neskorSich predpisov,

e) zapditanie pofiadavok Dodavata a Prijimatéa vsulade s § 580 - 581 Génskeho
zakonnika, resp. § 358 — 364 Obchodného zakonnika.

V pripade, Ze Dodavdtepostlpil poliadavku va@i Prijimateovi tretej osobe v sllade s § 524 - 530
Okianskeho zakonnika, Prijimate ramci dokumentacie ZoP predlozi doklady preuj@zipostipenie
poladavky Dodéavata na postupnika a vypis Ztu (original alebo kopiu overenu @atkou, akiou
disponuje a podpisom Statutarneho organu prijitedteotvrdzujici skuttné uhradenie diovnych
dokladov postupnikovi.

V pripade Uhrady zavazku PrijimBaezaloznému veritevi pri vykone zalozného prava na fedavku
Dodéavatéa vasi Prijimatdovi v silade s § 151a — 151me d@imskeho zédkonnika Prijimdte rAmci
dokumentécie ZoP predloZi doklady preukazujlce kvzaloZzného prava a vypis Ztd (original alebo
képiu overenu pgatkou, aknou disponuje a podpisom Statutarneho organu ptigliap potvrdzujuci
skutainé uhradeniediovnych dokladov zaloznému vefitesi.

V pripade Uhrady zavazku Prijimbte opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutigi vo
Dodavatéovi v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpiStowvenskej republiky Prijimate
v ramci dokumentacie ZoP predloZi doklady preukézeijvykon rozhodnutia (napr. exekwy prikaz,
vykonaténé rozhodnutie) a vypis Ztu (original alebo képiu overenu gatkou, aknou disponuje a
podpisom Statutdrneho organu prijinfajle potvrdzujuci skutiné uhradenie diovnych dokladov
opravnenej osobe z vykonu rozhodnutia.

V pripade zaptitania d#@iového nedoplatku Dodéavdte s poliadavkou vei Prijimatd’ovi (Statnej
rozpaitovej organizacii) pokh § 87 daového poriadku, Prijimafev ramci dokumentéacie ZoP predlozi
doklady preukazujuce zagitanie daového nedoplatku (najma potvrdenie Fitraého riaditéstva SR

0 zapG@itani).

V pripade zaptitania pofiadavok Dodavata a Prijimatéa vsulade s § 580 - 581 @nskeho
zakonnika, resp. § 358 — 364 Obchodného zakon®kgmatd v ramci dokumentacie ZoP predloZi
doklady preukazujuce zagitanie poliadavok.

Ustanovenie tohtatlanku sa newahuje na Prijimat&, ktory sa pri aplikacii niektorého z vysSie
uvedenych postupov dostal do rozporu so vSeobeaviizaymi pravnymi predpismi (napr. so zdkonom
o rozpa@tovych pravidlach a pod.). Ustanovenia toéiinku sa zarovenevz’ahuju ani na pdiadavku na
vyplatenie NFP alebo jehm@sti.

Clanok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimate je povinny uchovawaDokumentaciu k Projektu do 31. augusta 2020 aefto tloby strpié vykon
kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb v zmyklaku 12 VZP. Stanovena doba do 31. augusta 202@ mé
byt automaticky preidena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitnéhcatlagk tejto Zmluve o poskytnuti NFP,
len na zaklade oznamenia Poskytolaterijimat&ovi) v pripade, ak nastanu skébosti uvedené vlanku 90
Nariadenia 1083 ¢as trvania tychto skutoosti.

Clanok 18 ZMENA VZP

1.

Poskytovate je opravneny pri zmene a doplneni tychto VZP pusta’ v zmysleclanku 6.1 zmluvy
alebo postupom pdd odseku 2 az 5 tohtslanku poda toho, ktory postup je ptid uvazenia
Poskytovatea pri konkrétnej zmene hospodarnejsi. V ktoriyjled faze postupu pdd tohtoclanku sa
mozu Zmluvné strany dohodtia zmene zmluvy spdsobom uvedenyitéwnku 6.1 zmluvy.

Ak dochadza k zmene alebo doplneniu VZP postupodigpodseku 2 az 5 tohtdnku, Poskytovate
zverejni na svojom webovom sidle a spésobom’@dknku 13 tychto VZP oznami Prijimdtvi ich
zmenu alebo doplnenie s uvedenim kedy a kde boknemé alebo doplnené VZP zverejnené. V
oznameni o zverejneni zmenenych alebo doplnenych ¥atové uréi Prijimatdovi lehotu, v trvani
najviac 10 dni odoith dorienia oznamenia, na oboznamenie sa s tymito VZPskaria pisomného
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suhlasu so zmenou alebo doplnenim VZP, za ktoposaZzuje aj suhlas predlozeny spdsobonm’adtl
4 ods. 4.2 zmluvy.

V pripade, ak Prijimatev stanovenej lehote nezaSle pisomny suhlas soemjien alebo doplnenymi
VZP, bude sa to povaZzo¥aza jeho nesuhlas. Ak Prijim#itso zmenenymi alebo doplnenymi VZP
nesuhlasi, alebo ak nezaSle pisomny sihlas ajekapyzve Poskytovata, bude Poskytovdtev zmysle
¢lanku 8 ods. 2.2 tychto VZP, opravneny odstigd Zmluvy o poskytnuti NFP.

Po dordeni pisomného suhlasu PrijiméePoskytovatiovi, pod’a ods. 1 tohtgélanku, sa bude zmluvny
vztah medzi Poskytovatem a PrijimatBom spravovézmenenymi alebo doplnenymi VZP, a to odad
nadobudnutia ich dinnosti, préom &innog” VZP nastane itbm nasledujicim po dni ich zverejnenia v
Centrélnom registri zmlav pdd Oktianskeho zakonnika a zakowsa 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informaciam a o zmene a doplneni nigktozakonov (zakon o slobode informécii) v zneni
neskorSich predpisov alebo od neskorSief®uiteného poskytovafem.

Dohodou Zmluvnych stran obsiahnutou v odseku 1. ®l&o¢lanku VZP nie su dotknuté ustanovenia
¢lanku 6 Zmena zmluvy, ods. 6.1 az 6.9 zmluvy.
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Priloha¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

PREDMET PODPORY NFP

1. VSeobecné informécie o Projekte

Nazov Projektu

ZvySenie konkurencieschopnosti strediska Bachledova dolina - Jezersko

Koéd ITMS 25130120177
Operacny program Konkurencieschopnost a hospodarsky rast
Spolufinancovany z ERDF
Prioritna os Prioritné os 3 — Cestovny ruch
Opatrenie Opatrenie 3.1 — Podpora podnikatel'skych aktivit v cestovnom ruchu
Prioritna téma Podiel prioritnej témy z celkovych vydavkov Forma financovania
Projektu (%)
Ind pomoc na zlgpsovanle sluZieb 100 Nenavratna dotacia
cestovného ruchu
Hospodarska ¢innost Podiel hospodarskej ¢innosti z celkovych Uzemna oblast
vydavkov Projektu (%)
Iné neSpecifikované sluzby 100 Mestské

2. Miesto realizacie Projektu

NUTS Il

V/ychodné Slovensko

NUTS llI PreSovsky kraj
Okres Kezmarok
Obec Mala Frankova
Ulica

Cislo

3. Ciele Projektu

Ciel projektu

ZvySenie konkurencieschopnosti lyZiarskeho strediska prostrednictvom rozSirenia sluzieb s
celoro€nym vyuzitim a spristupnenim strediska pre novy atraktivny trh.

Specificky ciel projektu 1

RozSirenie ponuky poskytovanych sluzieb pocas letnej sezony vybudovanim detského
parku a rozSirenim Bike Parku o nové downhill trate.

Specificky ciel projektu 2

RozSirenie ponuky sluzieb zimnej sezény a zvySenie kapacity strediska vybudovanim
nového arealu Mala Frankova ako tretieho vstupu do strediska.

Specificky ciel projektu 3

Zabezpecenie trvaloudrzatelného hospodarskeho rastu a zamestnanosti udrzanim
existujucich a vytvorenim novych pracovnych miest.

4. Merate I'né ukazovatele Projektu

i Merna V/ychodiskova Planovana

Typ Nazov indikatora jednotka hodnota Rok hodnota Rok
Pocet novovytvorenych pracovnych miest poCet 0 2014 6 2015
Pocet novovytvorenych pracovnych miest - ob¢ania vo podet 0 2014 6 2015
veku 15-29 rokov

= Poget .novovytvorenych pracovnych miest obsadenych pocet 0 2014 3 2015

5 | _muzmi

.§, ;g::; ?ovovytvorenych pracovnych miest obsadenych pocet 0 2014 3 2015
Nérast pridanej hodnoty EUR 239 261,77 2007 786 467,75 2020
Nérast trZieb EUR 374 427,40 2007 | 136222850 | 2020
Pocet novovytvorenych pracovnych miest pocet 6 2015 6 2020
Pos:et .novovytvorenych a udrzanych pracovnych miest - pocet 6 2015 6 2020
obé&ania vo veku 15-29 rokov
Pocvet .novovytvorenych pracovnych miest obsadenych podet 3 2015 3 2020

o | muzmi

< = - - - -

S ;g::; ?ovovytvorenych pracovnych miest obsadenych pocet 3 2015 3 2020




Merate Iné ukazovatele Projektu s relevanciou k horizontéln

ym prioritm

e ey TV Merna Viychodiskova Planovana
Typ Nazov indikatora jednotka hodnota Rok hodnota Rok
Horizontélna priorita informaéné spoloénost
£
K]
n
S
el
@©
<3
a
Horizontalna priorita trvalo udrzatelny rozvoj
S | Poget novovytvorenych pracovnych miest pocet 0 2014 6 2015
i
>
o | Pocet novovytvorenych pracovnych miest pocet 6 2015 6 2020
-
a
Horizontalna priorita marginalizované rémske komunity
3
K]
2
>
B
<3
(m]
Horizontalna priorita rovnost prileZitosti
Pocet noyovytvqrenych pracovnych miest podet 0 2014 3 2015
| obsadenych muzmi
S - - - -
2 Pocet noyovxtvoren.ych pracovnych miest podet 0 2014 3 2015
© | obsadenych zenami
>
Pocet noyovytvqrerjych pracovnych miest pocet 3 2015 3 2020
obsadenych muZmi
E_ Pocet noyovxtvoren.ych pracovnych miest podet 3 2015 3 2020
2 | obsadenych zenami
a
5. Aktivity a prispevok aktivit k vysledkom Projekt
. A Vézba na meratelny ukazovatel vysledku (ndzov meratefného ukazovatela Merna Pocet
Nazov aktivity g . . .
vysledku) jednotka jednotiek
Hlavné aktivity (Cislo /
nazov)
1 | Aktivita 1: Vybudovanie | Poget novovytvorenych pracovnych miest pocet 4
nového vieku Pocet novovytvorenych pracovnych miest obsadenych muzmi pocet 1
Pocet novovytvorenych pracovnych miest obsadenych zenami pocet 3
Pocet novovytvorenych pracovnych miest — ob&ania vo veku 15 - 29 rokov pocet 4
2 | Aktivita 2: Vybudovane | Pocet novovytvorenych pracovnych miest pocet 1
zashezovacieho PoCet novovytvorenych pracovnych miest obsadenych muzmi poCet 1
systému PoCet novovytvorenych pracovnych miest obsadenych zenami pocet 0
PoCet novovytvorenych pracovnych miest — ob&ania vo veku 15 - 29 rokov pocet 1
3 | Aktivita 3. Terénne Poget novovytvorenych pracovnych miest pocet 1
Upravy zjazdovych trati | Poget novovytvorenych pracovnych miest obsadenych muzmi poCet 1
Pocet novovytvorenych pracovnych miest obsadenych zenami pocet 0
Pocet novovytvorenych pracovnych miest — ob&ania vo veku 15 - 29 rokov pocet 1
4 | Aktivita 4: Vybudovanie | Poget novovytvorenych pracovnych miest pocet 0
detského parku PoCet novovytvorenych pracovnych miest obsadenych muzmi pocet 0
PoCet novovytvorenych pracovnych miest obsadenych zenami pocet 0
PoCet novovytvorenych pracovnych miest — ob&ania vo veku 15 - 29 rokov pocet 0




6. Casovy ramec realizacie aktivit Projektu

Néazov aktivity Zaciatok realizacie Ukoncenie realizacie Realizujica
aktivity (MM/RRRR) aktivity (MM/RRRR) organizacia'
Hlavné aktivity (max. 100 znakov pre
kaZdu aktivitu)
Aktivita 1: Vybudovanie nového vleku 07/2014 09/2014 Doplneng na zéklade
vykonaného VO
Aktivita 2: Vybudovane zasneZovacieho Doplnené na zaklade
systému 0712014 102014 vykonaného VO
Aktivita 3. Terénne Upravy zjazdovych trati 05/2014 08/2014 Doplneng na zaklade
vykonaného VO
Aktivita 4: Vybudovanie detského parku 06/2014 08/2014 Doplneng na zaklade
vykonaného VO
Podporné aktivity
Riadenie projektu 05/2014 10/2014
Publicita a informovanost 05/2014 10/2014
Zacatie prac na projekte (Zacatie realizacie
Aktivit Projektu (DD/MM/RRRR) 01/05/2014
Ukoncenie préc na projekte (MM/RRRR) 31/10/2015
7. Rozpo €et projektu
Opravnené Neopravnené Celkové vdavk
Skupina vydavkov vydavky vydavky oy (VVEUR3)’ Nazov aktivity
(vEUR) (VEUR) pro)
Aktivita 1: Vybudovanie
713004 Nakup prevadzkovych strojov, nového vleku
pristrojov, zariadeni, techniky a naradia 449758,00 0,00 449758,00 Aktivita 4: Vybudovanie
detského parku
Aktivita 1: Vybudovanie
nového vleku
717001 Realizacia novych stavieb 1130 156,17 0,00 11301567 | Akivita 2: Vybudovane
zasnezovacieho systému
Aktivita 3. Terénne upravy
zjazdovych trati
CELKOVO 1579 914,17 0,00 1579 914,17
8. Rozpo €et realizacie jednotlivych aktivit
- . Al Neopravnené q
Aktivita Opravnené vydavky Vidavky Viydavky celkovo
Hlavné aktivity (€islo / nézov)
1 Aktivita 1: Vybudovanie nového vieku 486 869,56 0,00 486 869,56
2| Alvita2: Vybudovane 582 150,50 0,00 582 150,50
zasnezovacieho systému
3 ﬁ:ﬁwta 3. Terénne Upravy zjazdovych 451 996,11 0,00 451996.11
4 /;;(:iiz/lzta 4: \lybudovanie detského 58 898,00 0,00 58 898,00
Podporné aktivity
Riadenie projektu
Publicita a informovanost
CELKOVO 157991417 0,00 157991417

ly pripade uzatvorenia Zmluvy o poskytnuti NFP prggracovanim a schvélenim VO zo strany Vykon&tztaivieg ako realizujicu
organizaciu danej aktivity ,Doplnené na zakladearyé&ného VO*




Priloha¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

Ziadost’ o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnutienavratného finaréného
prispevku

Ziadog® o povolenie vykonanie zmeny v zmluve o poskytmghavratného finamého prispevku
registr&nécislo ......cccvvvvvvvvvvninnnnnnns k projektu:
R 1 = V{0 VN o] (0] T=1 (U IR

= KO Projektu .......cceeeeeiiiiiiieiieeee e
Prijimate - NAZOV ........cvvviiiiiiiieecee e
Prijimate - SIdIO ......ccooouiiiiiii e

Prijimate pomoCi - CO/DIC ......covouieiieeeeeeeeeeeeeeeeee e

Tymto Ziadam o vykonanie nasledovnej zmeny

Pévodné znenie:

Navrhované znenie:

Zdodvodnenie ziadosti 0 zmenu:

Meno a priezvisko Statutarneho zastupcu,
podpis, peatka

Datum:

! Napr.: adresy, harmonogramu realizagimnosti, ad’.



Priloha¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

NEVYPLNA PRIJIMATE I

Sprostredkovatd’sky organ / Riadiacim organom:

D= LU0 T 0T = L= SRR PR

Prijal (meno a priezvisko ZameStNaNCa): ....cccccccivviieiiieieeeee e e
0T oSO UPRSPPPPPRRS

Odporkanie relevantného zamestnanca vykondegkepredmetnej zmene: .........cccvvvvvvvvvvvnnennnnnnns

LI 0L TYAY/ = \VZ= 1= RSP

Odporania relevantnych Gtvarov MH SR/pracovnych skfipin

LI 0L TYAY/ = V/= L= SRRSO

Zmenu v Zmluve o poskytnuti NFR chva’ujem/neschv&ujem.
D= (0 o O PP P PP PUPPRTUPPPPRT

Meno a podpis Statutarneho zastupcu/zodpovednbyagd&onavatla: ............ccccevivveeieiiiiiee e

2 V pripade, Ze vykonavdtekonzultuje zmenu projektu s odbornych Gtvarmi MR, Sesp. na drovni pracovnej skupiny stanoviska
odbornych Gtvarov MH SR, resp. zavery zo zasadmudaovnej skupiny tvoria prilohu tohto dokumentu.



Prilohaé¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP

HLASENIE O ZA CATi REALIZACIE PROJEKTU

Nazov prijimatera:
Néazov projektu:
Kod projektu /ITMS/:

Prace na projekt@azov projektuxasali dhia DD.MM.RRRR:

[ ] zaatim stavebnych prac na Projekte;

[] vznikom prvej zavaznej povinnosti objedrzariadenie v ramci Projektu, ktorou sa rozumie
vystavenie pisomnej objednavky v zmysle uzavretejuzy s dodavat®m Prijimatéa
av pripade, Ze zmluva s dodavata Prijimatéa vystavenie objednavky nepredpoklada,
dinom nadobudnutiadinnosti prvej takejto zmluvy s dodavéioen Prijimatéa;

[] zaatim poskytovania sluZieb tykajtcich sa Projektu;

V e 1é DD.MM.RRRR

Podpis: ..o

Meno a priezvisko Statutarneho organu/zasttipeijimatéa

! Krizikom oznate aktivitu, ktorou z&ali prace na projekte a udte datum viaZuci sa k vami ozfemej moznosti.
2 Nehodiace sa ptarknite
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Jednotkova . Opravneny | Neopravnen
P.¢€. Néazov vydavku MJ cena . Poc_et Celkom vydavok y vydavok
v Eur lllizites v Eur v Eur v Eur

1. Kotvenie ks 16 815,00 1,00 16 815,00 16 815,00 0,00
2. Pohanacia stanica ks 58 695,00 1,00 58 695,00 58 695,00 0,00
3. Vratna stanica ks 25 470,00 1,00 25 470,00 25 470,00 0,00
4. Tratové podpery ks 55 510,00 1,00 55 510,00 55 510,00 0,00
5. Kladkové batérie ks 56 980,00 1,00 56 980,00 56 980,00 0,00
6. Undsacie zariadenie ks 109 555,00 1,000 109 555,00, 109 555,00 0,00
7. Dopravné lano ks 18 120,00 1,00 18 120,00, 18 120,00 0,00
8. Elektrovybavenie ks 49 715,00 1,00 49 715,00 49 715,00 0,00
9. Odkopavky a prekopdavky nezapaz. nad 100 do 1 000 m3 m3 2,41 101,36 244,29 244,29 0,00
10. [Hibenie 3achiet v horn. tr. 4 nad 100 m3 m3 28,75 186,30 5 356,13] 5356,13 0,00
11. |Priplatok za lepivost horniny tr.4 m3 3,06 186,30 570,08 570,08 0,00
12. [Vodorovné premiestnenie vykopu do 1000 m horn. tr. 1-4 m3 2,26 101,36 229,08| 229,08 0,00
13. [Nakladanie vykopku nad 100 m3 v horn. tr. 1-4 m3 2,14 101,36 216,92, 216,92 0,00
14. |Zasyp zhutneny jam, ryh, Sachiet alebo okolo objektu m3 2,91 108,98 317,12 317,12 0,00
15. |ZaloZenie lu¢neho travnika vysevom vo svahu 1:5-1:2 m2 0,37 1013,64 375,05 375,05 0,00
16. |Zmes travna kg 6,59 50,68 333,99 333,99 0,00
17. |Uprava plane v zarezoch v horn. tr. 1-4 bez zhutnenia m2 0,20 133,95 26,79 26,79 0,00
18. |Uprava plane m2 0,40 1013,64 405,46 405,46 0,00
19. |Rozprestretie ornice, sklon do 1:5 nad 500 m2 hr. do 10 cm m2 0,31 1013,64 314,23 314,23 0,00

Zaklady pod stroje zo Zelezobeténu tr. C 25/30 ,vr.debnenia a
20. |vystuZe m3 185,58 172,42, 31 998,07 31 998,07 0,00
21. |Mazanina z betonu prostého tr. C25/30 hr. 12-24 cm m3 125,93 3,05 384,59 384,59 0,00

Priplatok za prehlad. povrchu mazaniny tr. C8/10 ocel. hlad. hr.
22. |do24cm m3 5,69 3,05 17,38] 17,38 0,00

Pripl. za stiahnutie povrchu mazaniny pred vloz. vystuze hr. do
23. |24cm m3 1,71 3,05 5,22 5,22 0,00
24. |VystuZ beténovych mazanin zo zvarovanych sieti Kari t 1112,96 0,07 73,46 73,46 0,00
25. |Nasyp zo Strkopiesku 0-32 speviiujuceho m3 44,27 27,53 1218,54 1218,54 0,00

Poter pieskocement. min. 17 MPa ocel. hladeny alebo liaty hr. do
26. [2cm m2 5,04 20,36 102,61 102,61 0,00
27. |Presun hmét pre budovy vysky do 6 m t 6,22 494,16 3 073,67 3 073,67 0,00
28. |Zhotovenie izolacie tlakovej polozenim podkladnej textilie vodor. [m2 1,30 91,75 119,28| 119,28 0,00
29. |Geotextilia polypropylénovd TATRATEX PP 300g/m2 m2 0,99 105,51 104,46 104,46 0,00
30. |Presun hmot pre izolacie proti vode v objektoch vysky do 6 m % 2,90 2,24 6,49 6,49 0,00
31. |Montaz dreveného zabradlia m 9,21 274,73 2 530,26 2 530,26 0,00
32. |Spojovacie ochranné prostriedky m3 10,72 12,94 138,72 138,72 0,00
33. |Gulatina pr.100 m3 255,00 13,98 3 563,63 3 563,63 0,00
34. |Presun hmét pre tesarske konstr. v objektoch vysky do 12 m % 4,30 62,33 268,00 268,00 0,00
35. |Elektroinstalacia kpl 4 800,00 1,00 4 800,00 4 800,00 0,00
36. |Riadiaci a kontrélny velin-komplet kpl 27 300,00 1,00 27 300,00 27 300,00 0,00
37. |VYTYCENIE TRASY KABEL.VEDENIA km 52,24 0,16 8,36 8,36 0,00
38. VYKOP JAMY ZEMINA TRIEDY 3-4 m3 35,80 2,00 71,61 71,61 0,00
39. |ZAHOZ JAMY ZEMINA TRIEDY 3-4 m3 12,00 2,00 24,00 24,00 0,00
40. |VYKOP KABEL.RYHY 35X80 CM, ZEM.TR.3 m 12,00 180,00 2 160,00 2 160,00 0,00
41. |HUTNENIE ZEMINY STROJNE,VRSTVA 20CM m3 0,80 11,20 8,96 8,96 0,00
42. |FOLIA VYSTRAZNA Z PVC ,SIRKA 33 CM m 1,20 160,00 192,00 192,00 0,00
43. |PRESTUP Z PVC RUR FXKV 11CM m 8,50 40,00 340,00 340,00 0,00
44. |ZAISTENIE OTVORU V MURE PROTI VNIK.VODY ks 120,00 4,00 480,00, 480,00 0,00
45, |ZAHOZ KABEL.RYHY 35X80 CM, ZEM.TR.3 m 25,00 160,00 4 000,00 4 000,00 0,00
46. |ODVOZ ZEMINY DO VZDIALENOSTI 1KM m3 5,10 3,70 18,87 18,87 0,00
47. |ODVOZ ZEMINY ZA KAZDY DALSI KM m3 2,50 18,50 46,25 46,25 0,00
48. |[PROVIZORNA UPRAVA TERENU ZEMINOU TR.3 m2 2,00 80,00 160,00 160,00 0,00
49, |ZAKL.BET.B10 DO 2M3 BEZ.BED. NAKUP.ZMES m3 110,00 0,60 66,00 66,00 0,00
50. |UKONC.KAB.AYKY 3X240+120 BEZ KONC.,VC.OK ks 60,00 2,00 120,00 120,00 0,00
51. |POISTKOVA PATRONA PH1 160A VC.MONTAZE ks 3,00 6,00 18,00 18,00 0,00
52. |ROZPOJOVACIA SKRINA SR 3.2 - Hasma ks 250,00 2,00 500,00 500,00 0,00
53. |UZEMNENIE V ZEMI-PASKA FEZN 30X4MM m 2,50 160,00 400,00 400,00 0,00
54. |PRIPOJENIE ZEMNIACEJ PASKY ks 7,00 1,00 7,00 7,00 0,00
55. |KABEL 1-AYKY 3X240+120MM2,VOLNE ULOZENY m 12,00 145,00 1740,00 1740,00 0,00
56. |KABEL 1-CYKY4Bx16 m 7,00 45,00 315,00 315,00 0,00
57. |HZS - ZAISTENIE VYPNUTEHO STAVU hod. 20,00 6,00 120,00 120,00 0,00
58. |HZS - ODBORNA PREHLIADKA hod. 20,00 8,00 160,00 160,00 0,00
59. |HZS - VYPRACOVANIE REV. SPRAVY hod. 20,00 8,00 160,00 160,00 0,00
60. |NAKLADY ZA DOPRAVU EUR 800,00 1,00 800,00 800,00 0,00
61. |Potrubie ocel pre tlakové rozvody vody DN200PN62 m 83,00 800,00 66 400,00 66 400,00 0,00
62. |Potrubie ocel pre tlakové rozvody vody DN200PN44 m 71,00 350,00 24 850,00 24 850,00 0,00
63. |Potrubie ocel pre tlakové rozvody vody DN8OPN65 m 53,00 56,00 2 968,00 2 968,00 0,00
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64. |Fittingy kolena odbocky % 52,65 3,00 157,95 157,95 0,00
65. |Potrubie plast pre tlakové rozvody vzduch PE DE 50 PN 10 PE100 |m 7,22 70,00 505,40 505,40 0,00
Potrubie plast pre tlakové rozvody vzduch PE DE 140 PN 10
66. |PE100 m 14,06 1 150,00 16 169,00 16 169,00 0,00
67. |[Fittingy PE, kolena odbocky % 52,65 3,00 157,95 157,95 0,00
68. |Odvzdusnenie, odkalenie DN100 PN40 ks 561,84 1,00 561,84 561,84 0,00
69. |Vysokotlaky hydromat voda, vzduch WO ks 1450,00 14,00 20 300,00 20 300,00 0,00
70. |Pripojovaci set pre Hydromat ks 35,00 14,00 490,00 490,00 0,00
71.  |Vstup medzikus 2"m-1 1/2"m, vonk./vonk. ks 7,00 14,00 98,00 98,00 0,00
72. |Vystup medzikus 2", vonk/vonk. ks 9,39 14,00 131,46 131,46 0,00
73.  |Guiovy ventil 2",PN100 Monoblock ks 232,50 14,00 3 255,00 3 255,00 0,00
74. |Kryt Sachty 1-otvor 320kg ks 65,41 15,00 981,15 981,15 0,00
75. |Montdzina pena pre Sachtu ks 21,55 15,00 323,25 323,25 0,00
76. |Kryt vstupu v=20cm, Zn, ocel ks 31,66 15,00 474,90 474,90 0,00
77. |Fe-beton Sachta 100x120x100 740kg ks 140,46 15,00 2 106,90 2 106,90 0,00
78. |Fe-beton Sachta 100x120x50 410kg ks 112,37 15,00 1 685,55 1685,55 0,00
79. |Vstupny rebrik, Zn 1,5m ks 39,33 15,00 589,95 589,95 0,00
80. |Kotvenie pre rebrik ks 6,26 15,00 93,90 93,90 0,00
81. |Ohrev Sachty PTC100W 220V, autoregulacia ks 49,36 15,00 740,40 740,40 0,00
82. |Drandz hadica PVC DN80 bm 2,17 1160,00 2517,20 2 517,20 0,00
83. |T-kus pre drenaz ks 3,50 15,00 52,50 52,50 0,00
84. |Elektrant podzemny zakl. doska inkl. KIT ks 963,15 14,00 13 484,10 13 484,10 0,00
85. |lzolacia tepelnd ks 55,78 14,00 780,92 780,92 0,00
86. |Zasuvka 5x63A odpojitelna ks 19,26 14,00 269,64 269,64 0,00
87. |Rozvadzacd IP6563A,SE220V+kleme 4x35 ks 316,64 14,00 4 432,96 4 432,96 0,00
88. |Kotvenie pre eletranty ks 3,93 14,00 55,02 55,02 0,00
89. |NN kabel 3x240+120 AYKY m 12,84 3 750,00 48 150,00 48 150,00 0,00
90. |NN kdbel 4x35 CYKY m 8,82 140,00 1234,80 1234,80 0,00
91. |Cellpack odboénica Al/Cu 240/50 ks 96,32 13,00 1252,16 1252,16 0,00
92. |Uzemnovaci vodi¢ FeZn 10mm m 4,49 1 300,00 5 837,00 5 837,00 0,00
93. |VystraZna folia m 0,96 1300,00 1 248,00 1248,00 0,00
94. |Parelna spojka pre uzemnovaci vodi¢ ks 3,93 60,00 235,80 235,80 0,00
95. |[PRIS4 ks 802,23 1,00 802,23 802,23 0,00
96. |Spojka Reichem 4x240 ks 51,73 5,00 258,65 258,65 0,00
97. |Riadiaci kdbel 4x2x1mm?2 dvojité tienenie m 7,95 1430,00 11 368,50 11 368,50 0,00
98. |Ochranna trubka DN90 m 1,89 1 400,00 2 646,00 2 646,00 0,00
99. |RIP/RIP so skrinkou ks 258,91 2,00 517,82 517,82 0,00
100. |[Software pre riadenie a automatiku ATASS plus 3.2 ks 31302,53 1,00 31 302,53 31302,53 0,00
101. |Meteo stanica spodna ¢ast ks 63,00 2,00 126,00 126,00 0,00
102. |Meteo stanica stredna ¢ast ks 57,00 2,00 114,00 114,00 0,00
103. |Meteo stanica horna &ast ks 110,00 2,00 220,00 220,00 0,00
104. [Meteo 2006 ks 430,50 2,00 861,00 861,00 0,00
105. ([Drziak snimaca klima ks 75,00 2,00 150,00 150,00 0,00
106. [Senzor pre meranie rychlosti vetra ohrev ks 160,00 2,00 320,00 320,00 0,00
107. [Senzor pre meranie smeru vetra ohrev ks 175,00 2,00 350,00 350,00 0,00
108. |Riadiaca skrina pre 1 Meteo IP65 ks 230,00 2,00 460,00 460,00 0,00
109. (Drziak pre senzor merania vetra ks 75,00 2,00 150,00 150,00 0,00
110. [SneZné delo Lift ks 32 000,00 3,00 96 000,00 96 000,00 0,00
111. |Lift 4,5m komplet ks 4 500,00 3,00 13 500,00 13 500,00 0,00
112. |Kotvenie pre Lift ks 150,00 3,00 450,00 450,00 0,00
113. ([Tlakové hadice pre snezné delo Lift voda ks 135,00 3,00 405,00 405,00 0,00
114. |Uchytenie hadic a kablov na Lift ks 12,50 6,00 75,00 75,00 0,00
115. [Ochranné matrace pre Lift 3,5 ZIté ks 400,00 3,00 1200,00 1200,00 0,00
116. |Tlakové hadice 3/4W-3/4W vzduch ks 40,00 3,00 120,00 120,00 0,00
117. |Bluetooth ovladac ks 530,00 3,00 1590,00 1590,00 0,00
118. |Vykop ryh tr.5 m3 24,95 3 750,00 93 562,50 93 562,50 0,00
119. [Dolamovanie na dne odkopavok v hornine 5 m3 42,68 429,00 18 309,72 18 309,72 0,00
120. |Zvislé premiestnenie vykopku vo vykope nad 2,5m do 4m m3 7,26 3 750,00 27 225,00 27 225,00 0,00
121. [Vodorovné premiestnenie vykopku do 20m m3 1,96 3 750,00 7 350,00 7 350,00 0,00
122. [Hibenie ryh s urovnanim dna. Priplatok za lepivost horniny 4 m3 9,07 3 750,00 34 012,50 34 012,50 0,00
123. |UloZenie zeminy do zhutneného nasypu m3 1,55 3 750,00 5812,50 5812,50 0,00
124. |Montaz vytlaéné potrubie 1206 / 4 = 301,500 ks 22,00 301,50 6 633,00 6 633,00 0,00
125. |Montéz vonk. silnopradové rozvody NN 1300 / 14 = 92,857 ks 39,50 92,86 3 667,85 3667,85 0,00
126. |Odkopavky v horn. tr. 4 nad 30 000 m3 m3 2,13 33 666,00 71 708,58 71 708,58 0,00
127. |Vodorovné premiestnenie vykopu do 1000 m horn. tr. 1-4 m3 2,26 11 222,00 25 361,72 25361,72 0,00
128. [Nakladanie vykopku nad 100 m3 v horn. tr. 1-4 m3 2,14 11 222,00 24 015,08 24 015,08 0,00
129. [Nasypy z hornin sudrznych zhutnenych m3 1,95 22 444,00 43 765,80 43 765,80 0,00
130. |Odkopavky v horn. tr. 4 nad 1 000 do 10 000 m3 m3 4,52 3021,48 13 657,09 13 657,09 0,00
131. |Vodorovné premiestnenie vykopu do 1000 m horn. tr. 1-4 m3 2,26 381,06 861,20 861,20 0,00
132. [Nakladanie vykopku nad 100 m3 v horn. tr. 1-4 m3 2,14 381,06 815,47 815,47 0,00
133. [Nasypy z hornin sudrznych zhutnenych m3 1,95 2 640,42 5 148,82 5 148,82 0,00
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134. |Odkopavky v horn. tr. 4 nad 1 000 do 10 000 m3 m3 4,52 2 693,28 12 173,63] 12 173,63 0,00
135. [Hibenie ryh $irka do 2 m v horn. tr. 3 nad 100 do 1 000 m3 m3 6,70 504,00 3 376,80 3 376,80 0,00
136. |Priplatok za lepivost horniny tr.3 v ryhach §. do 200 cm m3 0,80 504,00 403,20 403,20 0,00
137. [Vodorovné premiestnenie vykopu do 1000 m horn. tr. 1-4 m3 2,26 3197,28 7 225,85 7 225,85 0,00
138. [Nakladanie vykopku nad 100 m3 v horn. tr. 1-4 m3 2,14 3197,28 6 842,18 6 842,18 0,00
ZaloZenie luéneho travnika vysevom vo svahu 1122,20*80/3 =
139. [29925,333 m2 0,37 29 925,33 11 072,37 11 072,37 0,00
140. |Zmes travna kg 6,59 2 244,40 14 790,60 14 790,60 0,00
141. |Uprava plane v zérezoch v horn. tr. 1-4 so zhutnenim m2 0,40 29 925,33 11 970,13 11970,13 0,00
142. |Rozprestretie ornice m2 1,01 29 925,33 30 224,59 30 224,59 0,00
143. [Rovnanina z lomového kamena m3 65,87 126,00 8 299,62 8 299,62 0,00
144. |Drevena obruba rigola z gulatiny-komplet m 51,13 280,55 14 344,52 14 344,52 0,00
145. |Presun hmot t 5,67 319,73 1812,86 1812,86 0,00
146. |Odkopavky v horn. tr. 4 nad 1 000 do 10 000 m3 m3 4,52 2 103,00 9 505,56 9 505,56 0,00
147. |Hibenie ryh Sirka do 2 m v horn. tr. 3 nad 100 do 1 000 m3 m3 6,70 375,00 2 512,50 2512,50 0,00
148. |Priplatok za lepivost horniny tr.3 v ryhach §. do 200 cm m3 0,80 375,00 300,00 300,00 0,00
149. |Vodorovné premiestnenie vykopu do 1000 m horn. tr. 1-4 m3 2,26 2 478,00 5 600,28 5 600,28 0,00
150. [Nakladanie vykopku nad 100 m3 v horn. tr. 1-4 m3 2,14 2 478,00 5 302,92 5302,92 0,00
151. |ZaloZenie lu¢neho travnika vysevom vo svahu m2 0,37 23 366,67 8 645,67 8 645,67 0,00
152. |Zmes travna kg 6,59 1752,50 11 548,98 11 548,98 0,00
153. |Uprava plane v zarezoch v horn. tr. 1-4 so zhutnenim m2 0,40 23 366,67 9 346,67 9 346,67 0,00
154. |Rozprestretie ornice, sklon nad 1:5 nad 500 m2 hr. do 10 cm m2 1,01 23 366,67 23 600,33 23 600,33 0,00
155. [Rovnanina z lomového kamena m3 65,87 93,75 6 175,31 6175,31 0,00
156. |Drevena obruba rigola z gulatiny-komplet m 51,13 350,50 17 921,07, 17 921,07 0,00
157. |Presun hmot t 5,67 247,80 1 405,03 1405,03 0,00
Odkopavky a prekopavky nezapaz. v horn. tr. 3 nad 1 000 do 10
158. |000 m3 m3 1,38 942,50 1 300,65 1300,65 0,00
159. |Dovoz ornice m3 2,26 942,50 2 130,05 2 130,05 0,00
160. |Uprava plane v zarezoch v horn. tr. 1-4 so zhutnenim m2 0,40 9 425,00 3 770,00 3 770,00 0,00
161. |Uprava plane slamenymi sietami AQUASOL m2 2,16 9 425,00 20 358,00, 20 358,00 0,00
162. [Rozprestretie ornice, sklon do 1:5 nad 500 m2 hr. do 10 cm m2 0,31 9 425,00 2 921,75 2921,75 0,00
163. |Podklad z mechanicky spevnenej zeminy hr. do 200 mm m2 1,25 9 425,00 11 781,25 11 781,25 0,00
164. |skakacia siet s prislusenstvom s moznostou modulacie ks 6 546,00 6,00 39 276,00 39 276,00 0,00
165. |hojdacia lavica ks 2 021,00 1,00 2 021,00 2 021,00 0,00
166. |hojdacka ks 598,00 2,00 1196,00 1196,00 0,00
167. [Smyklavka ks 899,00 2,00 1798,00] 1798,00 0,00
168. [lezecka stena s kamerimi a lanom ks 2 978,00 1,00 2 978,00 2 978,00 0,00
169. |povrazovy rebrik ks 649,00 1,00 649,00 649,00 0,00
170. |kovovy poplastovany rebrik ks 810,00 1,00 810,00 810,00 0,00
171. |drevené schody, bezpecnostné drzadla ks 1 098,00 1,00 1 098,00 1 098,00 0,00
172. |otoc¢nd pneumatika ks 299,00 1,00 299,00 299,00 0,00
173. |hojdacia pneumatika ks 498,00 1,00 498,00 498,00 0,00
174. |lano s loptou ks 199,00 1,00 199,00 199,00 0,00
175. |gymnastickd hrazdic¢ka ks 639,00 2,00 1 278,00 1278,00 0,00
176. |combo kruhy ks 789,00 2,00 1578,00 1578,00 0,00
177. |detsky piknik stol ks 440,00 1,00 440,00 440,00 0,00
178. |tunel ks 2 450,00 1,00 2 450,00 2 450,00 0,00
179. |mostik ks 2 330,00 1,00 2 330,00 2 330,00 0,00
Celkom 1579914,17| 1579 914,17 0,00




